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1 Masuri de siguranta generale

1 Masuri de siguranta generale

1.1 Despre documentatie

= Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate
celelalte limbi reprezinta traduceri.

= Precautiile descrise in acest document acopera subiecte foarte
importante, respectati-le cu atentje.

= Instalarea sistemului, si toate activitatile descrise in manualul de
instalare si ghidul de referinta de instalare trebuie efectuate de
catre un instalator autorizat.

-—
-—
-—

Explicatia avertizarilor si simbolurilor

PERICOL

Indica o situatie care duce la deces sau ranire grava.

@ NOTIFICARE

Instalarea sau conectarea  necorespunzatoare a
echipamentului sau accesoriilor poate cauza electrocutare,
scurtcircuit, scapari, incendiu sau alte deteriorari ale
echipamentului. Utilizati numai accesorii, echipament
optional si piese de rezerva fabricate sau aprobate de
Daikin.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, testarea si materialele utilizate
sunt conforme legislatiei in vigoare (pe langa instructiunile
descrise in documentatia Daikin).

PRECAUTIE

Purtati echipamentul adecvat de protectie personala
(manusi de protectie, ochelari de protectie etc.) la
instalarea, intretinerea sau deservirea sistemului.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

Indica o situatie care poate duce la electrocutare.

> B

PERICOL: RISC DE ARSURI

Indica o situatie care poate duce la arsuri din cauza
temperaturilor extrem de scazute sau de ridicate.

B>

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Indica o situatie care poate duce la explozie.

B

AVERTIZARE

Indica o situatie care poate duce la deces sau ranire grava.

>

AVERTIZARE: MATERIAL INFLAMABIL

PRECAUTIE

Indica o situatie care poate duce la ranirea minora sau mai
putin grava.

NOTIFICARE

Indicda o situatie care poate duce la distrugerea
echipamentului sau bunurilor.

e BP

INFORMATII

Indica sfaturi utile sau informatii suplimentare.

=

Simbol Explicatie

Tnainte de instalare, cititi manualul de instalare si
exploatare, si foaia cu instructiuni pentru cablaj.

Tnainte de efectuarea lucrarilor de intretinere si
service, cititi manualul de service.

Pentru informatii suplimentare, consultati ghidul de
referinta pentru instalator si utilizator.

E i

1.2 Pentru instalator

1.21 Date generale

Daca NU sunteti sigur cum sa instalati sau sa exploatati unitatea,
contactati distribuitorul.

AVERTIZARE

indepartati pungile de plastic ale ambalajului ca s& nu
ajunga la indemana altor persoane, in special a copiilor.
Riscul posibil: sufocarea.

> B P

PERICOL: RISC DE ARSURI

= NU atingeti tubulatura agentului frigorific, a apei sau
componentele interne in timpul functionarii si imediat
dupa aceea. Aceasta poate fi foarte fierbinte sau foarte
rece. Lasati-o sa revina la temperatura normala. Daca
trebuie sa o atingeti, purtati manusi de protecitie.

B

= NU atingeti niciodata agentul frigorific scurs accidental.

AVERTIZARE

Luati masurile necesare pentru a impiedica animalele de
talie mica sa se adaposteasca in unitate. Animalele de
talie mica care ating piesele electrice pot cauza defectiuni,
fum sau incendiu.

A PRECAUTIE

NU atingeti priza de aer sau aripioarele din aluminiu ale
unitaji.

@ NOTIFICARE

= NU puneti niciun obiect sau echipament pe unitate.

>

= NU va urcati, nu va asezati si nu stati pe unitate.

@ NOTIFICARE

Se recomanda executarea lucrarilor la unitatea exterioara
cand atmosfera este uscata, pentru a evita infiltratiile.

In conformitate cu legislatia in vigoare, poate fi necesara asigurarea
unui registru jurnal cu produsul, continand cel putin: informatii privind
intretinerea, lucrarile de reparatii, rezultatele testelor, perioadele de
asteptare,...

De asemenea, TREBUIE furnizate cel putin urmatoarele informatii
intr-un loc accesibil la produs:

= Instructiuni pentru oprirea sistemului in caz de urgenta
= Numele si adresa pompierilor, politiei si spitalului

= Numele, adresa si numerele de telefon de zi si de noapte pentru
service

In Europa, EN378 furnizeaza indrumarile necesare pentru acest
registru jurnal.

1.2.2 Locul instalarii

= Lasati spatiu suficient in jurul unitatii pentru a permite deservirea
si circulatia aerului.

Ghidul de referinta al instalatorului
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1 Masuri de siguranta generale

= Asigurati-va ca locul instalari face fatda greutati unitati si
vibratiilor.

= Asigurati-va ca zona este bine ventilatd. NU blocati orificiile de
ventilatie.

= Asigurati-va ca unitatea se afla pe loc drept.

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:
= Tn medii cu pericol de explozie.

= In locuri unde exista instalatii care emit unde electromagnetice.
Undele electromagnetice pot perturba sistemul de comanda,
cauzand defectarea echipamentului.

= Tn locurile in care existé riscul incendiilor din cauza scurgerilor
gazelor inflamabile (de exemplu: diluant sau benzind), fibre de
carbon sau pulberi inflamabile.

= Tn locuri in care se produce gaz exploziv (de exemplu: gaz de acid
sulfuric). Corodarea conductelor de cupru sau a pieselor lipite
poate cauza scapari de agent frigorific.

1.2.3 Agent frigorific

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

NOTIFICARE

Asigurati-va ca instalarea conductelor agentului frigorific
respectd legislatia in vigoare. In Europa, standardul in
vigoare este EN378.

NOTIFICARE

Aveti grija ca tubulatura de legatura si racordurile s& NU fie
tensionate.

A AVERTIZARE

in timpul probelor, NU presurizati produsul cu o presiune
mai mare decat cea maxima admisa (conform indicatiilor
de pe placa de identificare a unitatii).

A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerilor agentului
frigorific. Daca exista scurgeri ale agentului de racire
gazos, ventilati imediat zona. Riscuri posibile:

= Concentratiile in exces de agent frigorific in incaperi
inchise pot duce la lipsa oxigenului.

= Se poate produce gaz toxic daca agentul frigorific
gazos intra in contact cu focul.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii s nu trebuiasca sa functioneze.

A AVERTIZARE

Recuperati INTOTDEAUNA agentul frigorific. NU eliberati
agentul frigorific direct in atmosfera. Folositi o pompa de
vid pentru a evacua instalatia.

@ NOTIFICARE

Dupa conectarea intregii tubulaturi, asigurati-va ca nu
exista scurgeri de gaz. Utilizati azot pentru a efectua
detectarea scurgerii de gaz.

@ NOTIFICARE

= Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
mai mult decét cantitatea specificata de agent frigorific.

= Cand sistemul de agent frigorific urmeaza sa fie
deschis, agentul frigorific trebuie tratat in conformitate
cu legislatia aplicabila.

A AVERTIZARE

Asigurati-va ca nu exista oxigen in sistem. Agentul frigorific
se poate incarca numai dupa efectuarea testului de
scurgere si a uscarii vidate.

» In cazul in care este necesara reincércarea, consultati placa de
identificare a unitatji. Specifica tipul de agent frigorific si cantitatea
necesara.

= Unitatea este incarcata cu agent frigorific din fabrica; in functie de
dimensiunile si lungimile conductelor, unele sisteme pot necesita
incarcarea suplimentara cu agent frigorific.

= Utilizati numai scule exclusiv pentru tipul de agent frigorific utilizat
in acest sistem pentru a asigura rezistenfa necesara fata de
presiune si pentru a impiedica patrunderea materialelor straine in
sistem.

= Tncarcati agentul frigorific lichid dup& cum urmeazé:

Daca Atunci

Exista tub de sifon Tncarcati cu butelia verticala.

(respectiv, butelia este marcata
cu ,Sifon atasat pentru umplerea
cu lichid”)

e

Incarcati cu butelia rasturnata.
AN

NU exista tub de sifon

g

= Deschideti incet buteliile cu agent frigorific.

= Tncarcati agentul frigorific sub formé lichida. Ad&ugarea sub forma
de gaz poate impiedica functionarea normala.

A PRECAUTIE

Cand procedura de incarcare a agentului frigorific s-a
terminat sau cand este intrerupt, inchideti imediat ventilul
rezervorului de agent frigorific. Daca ventilul NU este
inchis imediat, presiunea ramasa ar putea incarca agent
frigorific suplimentar. Consecinta posibila: Cantitate
incorecta de agent frigorific.

1.2.4 Apa sarata

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

AVERTIZARE

Alegerea apei sarate TREBUIE sa fie in conformitate cu
legislatia in vigoare.
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1 Masuri de siguranta generale

A AVERTIZARE A AVERTIZARE

Luati masuri suficiente in cazul scurgerii apei sarate. Daca
se scurge apa sarata, ventilati imediat zona si contactati
reprezentantul local.

A AVERTIZARE

Temperatura ambianta din interiorul unitatii poate fi mai
ridicatd decat cea din incépere, de ex. 70°C. Tn cazul unei
scurgeri a apei sarate, componentele fierbinti din unitate
pot duce la o situatie periculoasa.

A AVERTIZARE
Utilizarea si instalarea aplicatiei TREBUIE sa fie conforme
cu precautile privind siguranta si mediul Tnconjurator
specificate in legislatia in vigoare.

1.2.5 Apa

Daca este cazul. Consultati manualul de instalare sau ghidul de
referintd al instalatorului pentru aplicatia dvs. pentru detalii
suplimentare.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca apa are o calitate conforma cu Directiva UE
98/83 CE.

1.2.6 Electric

A PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

= OPRITI toate sursele de alimentare inainte de a scoate
capacul cutiei de distributie, conecta cablurile electrice
sau atinge piesele electrice.

= Utilizati NUMAI cabluri din cupru.

= Asigurati conformitatea cablajului de legatura cu
legislatia in vigoare.

= intregul cablaj de leg&turd trebuie executat in
conformitate cu schema de conexiuni furnizata cu
produsul.

= Nu strangeti NICIODATA manunchiurile de cabluri si
aveti grija ca acestea sa NU vina in contact cu
tubulatura si cu muchiile ascutite. Asigurati-va ca pe
conexiunile de pe borne nu se aplica o presiune
externa.

= Asigurati-va ca instalati cablul de impamantare. NU
conectati impamantarea unitatii la o conducta de
utilitati, la un circuit absorbant de impulsuri sau la o
linie de impamantare telefonica. Legarea incompleta la
pamant poate cauza electrocutare.

= Aveti grija sa folositi un circuit electric de alimentare
special alocat. Nu folositi NICIODATA o sursad de
alimentare Tn comun cu un alt aparat.

= Aveti grija sa instalati sigurantele sau disjunctoarele
necesare.

= Aveti grija sa instalati un protector pentru scurgeri la
pamant. Nerespectarea celor de mai sus poate duce la
electrocutare sau incendiu.

= Cand instalati siguranta pentru scurgerea la pamant
aveti grija sa fie compatibil cu invertorul (rezistent la
zgomot electric de inaltd frecventd) pentru a evita
deschiderea inutila a protectorului pentru scurgerea la
pamant.

= Deconectati reteaua mai mult de 1 minut si masurati ﬁ PRECAUTIE

tensiunea la borne a condensatoarelor circuitului
principal sau a componentelor electrice Tnainte de
deservire. Tensiunea TREBUIE sa fie mai mica de
50 V c.c. inainte de a putea atinge componentele
electrice. Pentru amplasarea bornelor, consultati
schema de conexiuni.

= NU atingeti componentele electrice cu mainile ude.

= NU Iasati unitatea nesupravegheata cand este scos
capacul de deservire.

A AVERTIZARE

La conectarea cablului de alimentare de la retea, legatura
la pamant trebuie facuta inainte de stabilirea conexiunilor
purtatoare de curent. La deconectarea cablului de
alimentare de la retea, conexiunile purtatoare de curent
trebuie separate Tnhainte de separarea legaturii la pamant.
Lungimea conductorilor intre bucla de reducere a solicitarii
si regleta de conexiuni insasi trebuie sa fie stabilite astfel
incat cablurile purtatoare de curent sa fie stransi inainte de
cablul de legare la pamant in cazul in care cablul de
alimentare de alimentare se slabeste din bucla de
reducere a solicitarii.

Daca NU este instalat din fabrica, pe cablajul fix TREBUIE @ NOTIFICARE

instalat un fintrerupator principal sau alte mijloace de
deconectare, cu separarea contactelor la toti polii,
asigurand astfel deconectarea completa la supratensiune
de categoria a lll-a.

Precautji la pozarea cablajului alimentarii de la retea:
VN VN
( ][ oo O

= Nu conectati cablaje de diferite sectiuni la regleta de
conexiuni a alimentarii (slabirea cablajului de
alimentare poate cauza incalziri anormale).

= Cand conectati cabluri de aceeasi grosime, procedati
asa cum este prezentat in figura de mai sus.

= Pentru cablare, utilizati cablul de alimentare indicat si
conectati strans, apoi fixati pentru a preveni exercitarea
unei presiuni exterioare asupra placii de borne.

= Utilizati o surubelnita corespunzatoare pentru
strangerea suruburilor bornelor. O surubelnitd cu cap
mic va deforma capul, facand imposibila strangerea
corespunzatoare.

= Strangerea exagerata a suruburilor bornelor le poate
rupe.

Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN
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2 Despre documentatie

Instalati cablurile de alimentare la cel putin 1 metru de televizoare
sau aparate radio pentru a preveni interferenta. In functie de undele
radio, distanta de 1 metru poate sa nu fie suficienta.

A AVERTIZARE

= Dupa finalizarea lucrarilor electrice, confirmati ca
fiecare componenta si borna electrica din interiorul
cutiei de componente electrice este bine conectata.

= Asigurati-va ca sunt inchise toate capacele inainte de a
porni unitatea.

NOTIFICARE

Valabil numai daca alimentarea electrica este trifazata si
compresorul are o metoda de pornire de tip PORNIRE/
OPRIRE.

Daca exista posibilitatea fazelor inversate dupa o
intrerupere de moment a alimentarii in timpul functionarii
produsului, montati pe plan local un circuit de protectie la
inversarea fazelor. Functionarea produsului cu faze
inversate poate duce la defectarea compresorului si a altor

componente.
2 Despre documentatie
21 Despre acest document
Public tinta

Instalatori autorizati

Set documentatie

Acest document face parte din setul documentatiei. Setul complet
este format din:

= Masuri de siguranta generale:

= Instructiuni privind siguranta pe care trebuie sa le cititi ihainte
de instalare

= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
» Manual de instalare a unitatii interioare:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare)
= Manual de instalare a unitatii exterioare:
= Instructiuni de instalare
= Format: Hartie (in cutia unitatii exterioare)
= Ghidul de referinta al instalatorului:
= Pregatirea instalarii, bune practici, date de referinta etc.

= Format: Fisiere digitale la adresa http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

= Brosura cu anexe pentru echipamentul optional:

= Informatjii suplimentare modul de instalare a

echipamentului optional

despre

= Format: Hartie (in cutia unitatii interioare) + Figiere digitale la
adresa http://www.daikineurope.com/support-and-manuals/
product-information/

Cele mai recente versiuni ale documentatiei furnizate pot fi
disponibile pe site-ul Web Daikin regional sau prin intermediul
distribuitorului.

Documentatia originala este scrisa in limba engleza. Toate celelalte
limbi reprezinta traduceri.

Manual de date tehnice

= Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
site-ul Daikin regional (accesibil publicului).

= Setul complet al celor mai recente date tehnice este disponibil pe
extranet Daikin (se cere autentificare).

2.2 Ghidul rapid de referinta al
instalatorului

Capitol

Descriere

Masuri de siguranta
generale

Instructiuni privind siguranta pe care
trebuie sa le cititi Tnainte de instalare

Despre documentatie

Ce documentatie exista pentru
instalator

Despre cutie

Cum se dezambaleaza unitatea si cum
se scot accesoriile

Despre unitati si optiuni

= Cum se identifica unitatea

= Combinatji
optiuni

posibile de unitati si

Indicatii privind aplicatia

Diverse configuratii de instalare a
sistemului

Pregatirea Ce trebuie sa faceti si sa stiti inainte de
a merge la locul de amplasare

Instalarea Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a
instala sistemul

Configurarea Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a

configura sistemul dupa instalarea
acestuia

Darea in exploatare

Ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a
da Tn exploatare sistemul dupa
configurarea acestuia

Predarea catre utilizator

Ce i dati si Ti explicati utilizatorului

Intretinere si deservire

Cum se intretine si se deserveste
unitatea

Depanarea

Ce trebuie sa faceti daca apar probleme

Dezafectarea

Cum se dezafecteaza sistemul

Date tehnice

Specificatiile sistemului

Glosar

Definitiile termenilor

Tabelul reglajelor locale

Tabelul se va completa de catre
instalator si se va pastra pentru a fi
consultat ulterior

Nota: Mai exista un tabel cu setarile
instalatorului in ghidul de referinta al
utilizatorului. Acest tabel se va completa
de catre instalator si se va preda
utilizatorului.

3 Despre cutie

3.1 Prezentare generala: despre cutie

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti dupa livrarea la locul de
amplasare a cutiilor care contin unitatea exterioara si unitatea

interioara.

Retineti urmatoarele:

= La livrare, unitatea TREBUIE verificata sa nu fie deteriorata. Orice
defectiune TREBUIE sa fie raportatd imediat agentului de
reclamatii al transportatorului.

= Aduceti unitatea impachetata cat mai aproape de locul final de
instalare pentru a preveni deteriorarea in timpul transportului.

= Pregatiti in prealabil traseul pe care doriti sa aduceti unitatea in

interior.
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3 Despre cutie

3.2

3.21

Unitatea exterioara

Pentru a despacheta unitatea exterioara

3 Dupa pozitionarea unitatii, scoateti chinga de pe unitate tragand
de 1 parte a chingii.
3.23 Pentru a scoate accesoriile de la unitatea
exterioara

1 Ridicati unitatea exterioara. Consultati "3.2.2 Pentru a manevra

unitatea exterioara" la pagina 8.

2 Scoateti accesoriile din partea de jos a pachetului.

3.2.2 Pentru a manevra unitatea exterioara

PRECAUTIE

Pentru a evita ranirea, NU atingeti admisia aerului sau
nervurile de aluminiu ale unitatii.

Manual de instalare a unitatii exterioare

Eticheta gaze fluorurate cu efect de sera

Eticheta multilingva gaze fluorurate cu efect de sera
Eticheta energetica

Placa de montare a unitatji

Bolturi, piulite, saibe, saibe Grower si clema pentru cabluri

1 Manevrati unitatea folosind chinga din stadnga si méanerul din
dreapta. Trageti in sus, simultan, de ambele capete ale chingii
pentru a impiedica desprinderea chingii de unitate.

-0 Q0T

3.3 Unitatea interioara

3.3.1 Pentru a despacheta unitatea interioara

N Z
SN2
S
-
S\~
NN s
N\
NN
n/

.

2 In timp ce manevrati unitatea:

= Tineti ambele maini la nivelul chingii.
= Stati cu spatele drept.
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4 Despre unitati si optiuni

3.3.2 Pentru a scoate accesoriile din unitatea
interioara

c d e f g h i

1% 1% 1% 1x

b ke

Ventile de inchidere pentru circuitul apei

Supapa de derivatie la suprapresiune

Masuri de siguranta generale

Brosura cu anexe pentru echipamentul optional

Manual de instalare a unitatji interioare

Manual de exploatare

Garnituri de etansare pentru ventilele de inchidere (circuit

apei de incalzire a spatiului)

h  Garnituri de etansare pentru ventilele de inchidere
procurate la fata locului (circuit apei calde menajere)

i Banda izolatoare pentru intrarea cablajului de joasa

tensiune

3.3.3 Pentru a manevra unitatea interioara

Folositi manerele din spate si de jos pentru a transporta unitatea.
g\\\
S

73

3

a Manere pe spatele unitatii .
b Manere in partea de jos a unitatii Inclinati cu grija unitatea
pe spate ca sa vedeti manerele.

4 Despre unitati si optiuni

4.1 Prezentare generala: despre unitati
si optiuni

Acest capitol contine informatii despre:

= |dentificarea unitatii exterioare

= ldentificarea unitatii interioare

= Combinarea unitatii exterioare cu alte optiuni

= Combinarea unitatji interioare cu alte optiuni

4.2 Identificare

NOTIFICARE

La instalarea si deservirea simultana a mai multor unitati,
asigurati-va ca NU schimbati intre ele panourile de
deservire ale unor modele diferite.

4.21 Eticheta de identificare: Unitate exterioara

Identificare model
Exemplu: ER G A 06 DA V3 A

Cod Explicatie

ER Pompa de caldura cu pereche de unitati distincte
in sistem european

G Temperatura medie a apei — zona ambient: =10~
-20°C

A Agent frigorific R32

06 Clasa capacitate

DA Seria modelului

V3 Retea de alimentare

A A=model austriac

[—]=model non-austriac

4.2.2 Eticheta de identificare: Unitate interioara

Loc

Identificare model
Exemplu: EHV Z04 S 18 DA 6V G

Cod Descriere

E Model european

HV Unitate interioara cu montare pe podea si rezervor
integrat

4 Model cu doua zone

04 Clasa capacitate

S Material rezervor integrat: otel inoxidabil

18 Volum rezervor integrat

DA Seria modelului

6V Model incalzitor de rezerva

G G=model gri
[—]=model alb

4.3 Combinarea unitatilor si optiuni

4.3.1 Optiuni posibile pentru unitatea exterioara

Setul tavii de evacuare (EKDP008D)

Setul tavii de evacuare este necesar pentru a aduna apa scursa din
unitatea exterioara. Setul tavii de evacuare este format din:

= Tava de evacuare

= Suporturi de montare

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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4 Despre unitati si optiuni

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
tavii de evacuare.

incalzitor tava de evacuare (EKDPHO08CA)

Incalzitorul tavii de evacuare este necesar pentru a evita inghetarea
tavii de evacuare.

Se recomanda instalarea acestei optiuni in regiunile mai reci cu
eventuale temperaturi scazute ale mediului si caderi masive de
zapada.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
ncalzitorului tavii de evacuare.

Bare cu profil U (EKFT008D)

Barele cu profil U sunt suporturi de instalare pe care se poate instala
unitatea exterioara.

Se recomanda instalarea acestei optiuni in regiunile mai reci cu
eventuale temperaturi scazute ale mediului si caderi masive de
zapada.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
unitatii exterioare.

Capac pentru reducerea nivelului sunetului (EKLN08A1)

in zonele sensibile la nivelul sunetului (de exemplu, in apropierea
unui dormitor), puteti sa instalati capacul pentru reducerea nivelului
sunetului pentru a reduce zgomotul functionarii unitatii exterioare.

Puteti sa instalati capacul pentru reducerea nivelului sunetului:

= Pe picior de montare, pe podea. Acest sistem trebuie sa sustina
200 kg.

= Pe suporturi, pe perete. Acest sistem trebuie sa sustina 200 kg.

Daca instalati capacul pentru reducerea nivelului sunetului, va trebui
sa instalati si una dintre urmatoarele optiuni:

= Recomandat: setul tavii de evacuare (cu sau fara incalzitor pentru
tava de incalzire)

= Bare cu profil U

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
capacului pentru reducerea nivelului sunetului.

4.3.2 Optiuni posibile pentru unitatea interioara

Interfata de utilizare utilizata ca termostat de incapere
(EKRUDAS)

= Interfata de utilizare utilizata ca termostat de incapere se poate
folosi numai in combinatie cu interfata de utilizare de utilizare
conectata la unitatea interioara.

= Interfata de utilizare folosita ca termostat de incapere trebuie
instalata Tn incaperea pe care doriti sa o comandatj.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare
exploatare a interfetei de utilizare folosita ca termostat de incapere.

Termostat de incapere (EKRTWA, EKRTR1)

Putefi conecta la unitatea interioara un termostat de incapere
optional. Acest termostat poate fi cu fir (EKRTWA) sau fara fir
(EKRTR1).

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
termostatului de incapere si brosura cu anexe pentru echipamentul
optional.

Senzor la distanta pentru termostat fara fir (EKRTETS)

Puteti utiliza un senzor de temperatura interioara fara fir (EKRTETS)
numai in combinatie cu termostatul wireless (EKRTR1).

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
termostatului de incapere si brosura cu anexe pentru echipamentul
optional.

Placa 1/0 digitala (EKRP1HB)

Placa 1/0 digitala este necesara pentru a furniza semnalele
urmatoare:

= lesire alarma
= lesire PORNIRE/OPRIRE pentru incalzire spatiu
= Schimbare la sursa de incalzire externa

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
placii I/O digitale si brosura cu anexe pentru echipamentul optional.

Placa solicitari (EKRP1AHTA)

Pentru a activa comanda consumului privind economia de energie
prin intrari digitale, trebuie sa montati placa de solicitari.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
placii de solicitari si brosura cu anexe pentru echipamentul optional.

Senzor de interior la distanta (KRCS01-1)

Tn mod implicit, senzorul telecomenzii interne se va utiliza ca senzor
de temperatura a incaperii.

Optional, senzorul de interior la distanta se poate instala pentru a
masura temperatura incaperii in alt loc.

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
senzorului de interior la distantd si brosura cu anexe pentru
echipamentul optional.

INFORMATII

= Senzorul de interior la distanta se poate utiliza numai in
cazul in care telecomanda este configurata cu functia
termostatului de incapere.

= Puteti conecta numai senzorul de interior la distanta
sau senzorul de exterior la distanta.

Senzor de exterior la distanta (EKRSCA1)

Tn mod implicit, senzorul din interiorul unitatii exterioare se va utiliza
pentru a masura temperatura exterioara.

Optional, senzorul de exterior la distanta se poate instala pentru a
masura temperatura exterioara in alt loc (de ex., pentru a evita
lumina directa a soarelui) pentru a Tmbunatati comportamentul
sistemului.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
senzorului de exterior la distanta.

INFORMATII

Puteti conecta numai senzorul de interior la distanta sau
senzorul de exterior la distanta.

Cablu pentru PC (EKPCCAB)

Cablul PC efectueaza conexiunea intre cutia de distributie a unitaji
interioare si un PC. Va da posibilitatea sa actualizati software-ul
unitatii interioare.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
cablului PC si "8 Configurare" la pagina 45.

Set cu cot (EKHVTC)

Cand unitatea interioara este instalata intr-un spatiu limitat, se poate
instala un set cu cot pentru a facilita conectarea la racordurile de gaz
si lichid frigorific ale unitatii interioare.

Pentru instructiunile de instalare, consultati foaia cu instructiuni a
setului cotului.

Convector pompa de caldura (FWXV)

Pentru instructiuni de instalare, consultati manualul de instalare a
convectoarelor pompei de caldura si brosura cu anexe pentru
echipamentul optional.
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5 Indicatii privind aplicatia

Adaptor LAN pentru control prin smartphone + aplicatiile Smart
Grid (BRP069A61)

Puteti instala acest adaptor LAN pentru:
= Controlul sistemului printr-o aplicatie a smartphone-ului.
= Utilizarea sistemului cu diferite aplicatii Smart Grid.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
adaptorului LAN.

Adaptor LAN pentru control prin smartphone (BRP069A62)

Puteti instala acest adaptor LAN pentru a controla sistemul printr-o
aplicatie a smartphone-ului.

Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de instalare a
adaptorului LAN.

4.3.3 Combinatii posibile de unitate interioara
si unitate exterioara

Unitate interioara Unitate exterioara
ERGA04 | ERGA06 | ERGAO08
EHVZ04 0 — _
EHVZ08 — 0 0
5 Indicatii privind aplicatia
5.1 Prezentare generala: Indicatii

privind aplicatia

Scopul indicatiilor privind aplicatia este acela de a oferi o perspectiva
asupra posibilitatilor sistemului pompei de caldura Daikin.

NOTIFICARE

= llustratiile din indicatiile privind aplicatia sunt oferite
doar ca referinfa, NU se vor utiliza ca scheme
hidraulice detaliate. Dimensionarea si echilibrarea
hidraulica detaliate NU sunt ilustrate, acestea intra in
responsabilitatea instalatorului.

= Pentru informatii suplimentare despre setarile de
configurare pentru optimizarea functionarii pompei de
caldura, consultati "8 Configurare" la pagina 45.

Acest capitol contine indicatiile aplicatiei pentru:

= Configurarea sistemului de incalzire a spatiului

= Configurarea rezervorului de apa calda menajera
= Configurarea masurarii energiei

= Configurarea controlului consumului de energie

= Configurarea senzorului de temperatura extern

5.2 Configurarea sistemului de
incalzire a spatiului

Sistemul pompei de caldura Daikin furnizeaza apa la iesire catre

emitatoarele de caldura in una sau mai multe incaperi.

Deoarece sistemul ofera o flexibilitate mare pentru a comanda
temperatura in fiecare incapere, trebuie sa raspundeti mai intai la
intrebarea urmatoare:

= Cate incaperi sunt incalzite de catre sistemul pompei de caldura
Daikin?

= Ce tipuri de emitator se utilizeaza in fiecare incapere si care este
temperatura prevazuta a apei la iesire?

Dupa indeplinirea cerintelor de incalzire a spatiului, Daikin va
recomanda sa urmati indicatiile de configurare de mai jos.

@ NOTIFICARE

Daca se utilizeaza un termostat de incapere extern, acesta
va comanda protectia la inghetare a incaperii. Cu toate
acestea, protectia la inghetare a incaperii este posibila
numai dacd este PORNITA comanda temperaturii apei la
iesire in interfata de utilizare a unitatii.

INFORMATII

Daca se foloseste un termostat de incapere extern si
trebuie garantata protectia la inghetare a incaperii in orice
situatie, atunci trebuie sa setati Urgenta [9.5] la Automata.

@ NOTIFICARE

Daca instalati aceasta unitate ca aplicatie cu o singura
zona, atunci:

Instalare. Instalati o derivatie intre admisia apei pentru
incalzirea spatiului si evacuarea zonei suplimentare (=zona
directa). NU intrerupeti debitul apei inchizand ventilele de
inchidere.

a Derivatie

Configurare. Setati reglajul local [7-02]=0 (Numar zone =
O singura zona).

5.21 Mai multe incaperi — Doua zone TAI

Aceasta unitate est conceputa sa furnizeze apa la 2 temperaturi
diferite. O instalare tipica este formata din incalzirea prin pardoseala
la o temperatura mai joasa si radiatoare la o temperatura a apei mai
ridicata.

in acest document:

= Zona principala = Zona cu cea mai scazuta temperatura
prevazuta

= Zona suplimentara = Zona cu cea mai ridicata temperatura
prevazuta

Exemplu tipic:

incapere (zona) Emitatoare de caldura:

Temperatura prevazuta

Camera de zi (zona principald)  |Incélzire prin podea: 35°C

Dormitoare (zona suplimentard) |Convectoarele pompei de
caldura: 45°C
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5 Indicatii privind aplicatia

Configurare

SANEA

(]
>
=

— -
=

=

|
fg n

=

FHL1  FHL2 FHL3
=l

©
Zona de temperatura suplimentara a apei la iesire
Incaperea 1
Incéperea 2
Zona principala de temperatura a apei la iesire
Incaperea 3
Unitate exterioara
Unitate interioara
Schimbator de caldura
Incélzitor de rezerva
Ventil cu 3 cai cu servomotor (pentru combinarea zonei
principale)
Pompa suplimentara
Pompa principala
Ventil de inchidere
Colector (procurare la fata locului)
Telecomanda convectoarelor pompei de caldura (procurare
la fata locului)

k Interfata de utilizare utilizata ca termostat de incapere

HPC1...3 Convectoare pompa de caldura (procurare la fata locului)
FHL1...3 Bucle de incalzire a podelei (procurare la fata locului)

o0 TOMOOT>

—_——TQ

= Pentru zona principala: temperatura incaperii este comandata prin

interfata de utilizare, care este utilizata ca termostat de incapere
(echipament optional EKRUDAS).

= Pentru zona suplimentara:

= Termostatul extern este conectat direct la unitatea interioara.

= Temperatura dorita a incaperii se seteaza prin intermediul
termostatului extern si  a supapelor termostatice ale
radiatoarelor din fiecare incapere.

= Semnalul solicitarii de incalzire de la termostatul extern este
conectat in paralel la intrarea digitala a unitatii interioare
(X2M/35a si  X2M/30). Unitatea interioara va furniza
temperatura dorita suplimentara a apei la iesire numai atunci
cand exista o solicitare efectiva.

Configuratie

Setare Valoare

Comanda temperaturii unitatii:
= #:[2.9]
= Cod: [C-07]

2 (Termostat incapere):
Functionarea unitatii este decisa
in functie de temperatura
ambianta a interfetei de utilizare.

Nota:

« Incaperea principala = interfata
de utilizare folosita cu functia
de termostat de incapere

= Alte incaperi = functia de
termostat de incapere extern

Setare

Valoare

Numarul zonelor de temperatura
a apei:

- #[44]
- Cod: [7-02]

1 (Doua zone): Principala +
suplimentara

Tn cazul convectoarelor pompei
de caldura:

Termostatul de incapere extern
pentru zona suplimentara:

= #:[3.A]
= Cod: [C-06]

1 (1 contact): Cand termostatul
de Tncapere extern utilizat sau

convectorul pompei de caldura
poate trimite numai o stare de

termostat PORNIT/OPRIT.

lesire ventil de inchidere

Setati pentru a respecta
solicitarea termica a zonei
principale.

Avantaje

= Confort. Functia de termostat de incapere inteligent poate creste
sau descreste temperatura dorita a apei la iesire in functie de

temperatura efectiva a incaperii
= Randament.

= In functie de solicitare, un
temperaturi ale apei la iegire

(modulatje).

itatea interioara asigura diferite
care se potrivesc cu temperatura

prevazuta a diferitelor emitatoare de caldura.

« Incélzirea prin podea are cel
LT.

5.3

mai bun randament cu Altherma

Configurarea rezervorului de apa

calda menajera

Unitate exterioara
Unitate interioara

Incélzitor de rezerva

Dispunerea sistemului — Rezervor ACM
integrat

@ [®

HPC3

FHL1  FHL2 FHL3

a
b
¢ Schimbator de caldura
d
e

Ventil cu 3 cai cu servomotor (comuta intre incalzirea
spatiului si apa calda menajera)
f Ventil cu 3 cai cu servomotor (pentru combinarea zonei

principale)
g Pompa principala
h Pompa suplimentara
i Ventil de inchidere
j Colector (procurare la fata locului)
k Rezervorul apei calde menajere
FHL1...3

Bucle de incalzire a podelei (procurare la fata locului)

Ul Interfatd de utilizare (procurare la fata locului)

HPC1...3 Convectoare pompa

de caldura (procurare la fata locului)

Ghidul de referinta al instalatorului
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5 Indicatii privind aplicatia

5.3.2

Selectarea volumului si temperaturii
dorite pentru rezervorul ACM

Pentru om, apa este calda cand temperatura sa este de 40°C. Prin
urmare, consumul ACM este intotdeauna exprimat ca volum de apa
calda echivalent la 40°C. Totusi, puteti seta temperatura rezervorului
ACM la o temperatura mai mare (exemplu: 53°C), care apoi se
poate combina cu apa rece (exemplu: 15°C).

Selectarea temperaturii dorite pentru rezervorul ACM consta in:

1

2

Stabilirea consumului ACM (volum de apa calda echivalent la
40°C).
Stabilirea temperaturii dorite pentru rezervorul ACM.

Stabilirea consumului ACM

Raspundeti la intrebarile urmatoare si calculati consumul ACM
(volum de apa calda echivalent la 40°C) utilizand volumele de apa
obisnuite:

intrebare Volum de apa obisnuit

Cate dusuri se fac pe zi?

1 dus = 10 min x 10 I/min = 100 |

Cate bai se fac pe zi? 1 baie =150 |
Cata apa este necesara zilnic la |1 chiuveta =2 min x 5 |/min =
chiuveta din bucatarie? 101

Exista si alte solicitari de apa —
calda menajera?

Exemplu: In cazul in care consumul ACM zilnic al unei familii (4
persoane) este urmatorul:

3 dusuri
1 baie

3 volume pentru chiuveta

Atunci consumul ACM = (3x100 I)+(1x150 [)+(3x10 1)=480 |

Stabilirea volumului si temperaturii dorite pentru rezervorul

ACM
Formula Exemplu
V=V, +V,x(T,—40)/(40-T,) Daca:
= V,=1801
= T,=54°C
= T,=15°C
Atunci V,=280 |

V, Consum ACM (volum de apa calda echivalent la 40°C)

V, Volum necesar al rezervorului ACM daca se incélzeste o
singura data

T, Temperatura rezervorului ACM

T, Temperatura apei reci

Volume posibile ale rezervorului ACM

Tip Volume posibile

Rezervor ACM integrat

= 1801
= 2301

Sfaturi pentru economisirea energiei

Tn cazul in care consumul ACM diferd de la o zi la alta, puteti
efectua o programare saptamanala cu temperaturi dorite diferite
ale rezervorului ACM pentru fiecare zi.

Cu cat temperatura dorita a rezervorului ACM este mai mica, cu
atat functionarea este mai economica. Selectand un rezervor
ACM mai mare, puteti reduce temperatura doritd a rezervorului
ACM.

Pompa de caldura poate produce apa calda menajera la
maximum 55°C (50°C daca temperatura exterioara este
coborata). Rezistenta electrica integrata in pompa de caldura
poate creste aceasta temperatura. Totusi, acest lucru inseamna

5.3.3

5.3.4

consum mai mare de energie. Daikin va recomanda sa setati
temperatura dorita a rezervorului ACM sub 55°C, pentru a evita
utilizarea incalzitorului de rezerva.

Cu cat temperatura exterioara este mai ridicata, cu atat este mai
bun randamentul pompei de caldura.

= Daca preturile pentru energie sunt aceleasi pe timp de zi si de
noapte, Daikin va recomanda sa incalziti rezervorul ACM in
timpul zilei.

= Daca preturile sunt mai mici in timpul noptii, Daikin va
recomanda sa incalziti rezervorul ACM in timpul noptii.

Cand pompa de caldura produce apa calda menajera, aceasta nu

poate incalzi un spatiu. Daca doriti simultan apa calda menajera si

incalzirea spatiului, Daikin va recomanda sa produceti apa calda

menajera in timpul noptii, cand solicitarea de incalzire a spatjului

este redusa.

Instalare si configurare — rezervor ACM

Pentru un consum mare de ACM, puteti incalzi de mai multe ori
rezervorul ACM in timpul zilei.

Pentru a incélzi rezervorul ACM la temperatura doritéd a acestuia,
puteti utiliza urmatoarele surse de energie:

= Ciclul termodinamic la pompei de caldura
= Incalzitor de rezerva electric

Pentru informatii suplimentare despre optimizarea consumului de
energie pentru producerea apei calde menajere, consultafi
"8 Configurare" la pagina 45.

Pompa ACM pentru apa calda instantanee

Configurare

L] « AT g
b L.l

Unitate interioara

Rezervor ACM

Pompa ACM (procurare la fata locului)
Dus (procurare la fata locului)

Apa rece

IESIRE apa calda menajera

Racord de recirculare

-_TQ x0T

Prin conectarea pompei ACM se poate obfine apa calda
instantanee la robinet.

Pompa ACM se procura la fata locului, instalarea se face cu
materiale procurate la fata locului si intra in responsabilitatea
instalatorului.

Pentru informatii despre conectarea racordului de recirculare:
consultati "7 Instalarea" la pagina 26.

Configurare

5.3.5

Pentru informatii suplimentare, consultati "8 Configurare" la
pagina 45.

Puteti programa comanda pompei ACM prin interfata de utilizare.
Pentru informatii suplimentare, consultafi ghidul de referinta al
utilizatorului.

Pompa ACM pentru dezinfectare

Configurare

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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5 Indicatii privind aplicatia

a Unitate interioara INFORMATII
b Rezervor ACM T
¢ Pompa ACM (pfoqurare la fata locului) ) Nu puteti combina calcularea energiei consumate
d  Element de incélzire (procurare la fata locului) (exemplu: pentru incalzitorul de rezervd) si mdasurarea
e Clapeta de retinere (procurare la fata locului) . t u: t itat teri N
f Dus (procurare Ia fata locului) energ;lel consumate (exemplu: pentru unitatea ex erioara).
g Aparece Daca faceti acest lucru, datele vor fi incorecte.
h IESIRE apa calda menajera
i Racord de recirculare Calcularea energiei consumate

= Pompa ACM se procura la fata locului si instalarea acesteia este = Energia consumata se calculeaza intern in functie de:

responsabilitatea instalatorului. . . I .
= Intrarea energiei efective a unitatii exterioare

= Temperatura rezervorului ACM se poate seta la maximum 60°C.
Daca legislatia in vigoare presupune o temperatura mai ridicata
pentru dezinfectare, puteti racorda o pompa ACM si un element = Tensiunea
de incalzire ca mai sus.

= Capacitatea setata a incalzitorului de rezerva

= Instalare si configurare: Pentru a obtine date exacte despre

= Daca legislatia in vigoare presupune dezinfectarea tubulaturii de energie, masurati capacitatea (mé&surarea rezistentei) si setat
apa pana la robinet, puteti racorda o pompa ACM si un element capacitatea prin intermediul interfetei de utilizare pentru
de incalzire (daca este cazul) ca mai sus. incalzitorul de rezerva (pasul 1).
= Pentru a asigura dezinfectarea completa, trebuie sa deschideti Masurarea energiei consumate
robinetul. = Valabil pentru toate modelele.
AVERTIZARE = Metoda preferata pentru precizia ridicata.
La deschiderea robinetului, temperatura apei poate atinge = Necesitd contoare externe.
55°C.

= Instalare si configurare: Cand utilizati contoare electrice, setati
Configurare numarul de impulsuri/kWh pentru fiecare contor prin intermediul

interfetei tilizare.
Unitatea interioara poate controla functionarea pompei ACM. Pentru interfetei de utilizare

informatjii suplimentare, consultati "8 Configurare" la pagina 45. INFORMATII
i . ... L. La masurarea consumului de energie, asigurati-va ca
54 Conflgurarea masurarii energiel TOATE intrarile de energie ale sistemului sunt prevazute

cu contoare electrice.

= Prin intermediul interfetei de utilizare puteti citi urmatoarele date

despre energie: ; .
P g 54.3 Retea de alimentare cu tarif kWh normal
= Caldura generata

. . Regula generala
= Energia consumata gulag

- Putetj citi datele despre energie: Un contor care sa acopere intreg sistemul este suficient.

Configurare
Conectati contorul la X5M/5 si X5M/6.

= Pentru incalzirea spatiului

= Pentru producerea apei calde menajere

« Puteti citi datele despre energie: Tipul contorului
= Lunare in cazul in care... Utilizati un contor...
« Anuale = Unitate exterioara monofazata |Monofazat
INFORMATII . InF:aIZ|toruI de rezerva|(*6V (6V): 1N~ 230 V)
alimentat de la o retea
Caldura produsa calculata si energia consumata sunt monofazatd (adicd modelul
estimari, iar acuratetea lor nu poate fi garantata. incalzitorului de rezerva este
*6V conectat la o retea
54.1  Caldura generata monofazata).
= Unitate exterioara trifazata Trifazic
INFORMATII N . =
T = Incalzitorul de rezerva|(*6V (6T1): 3~ 230 V)
S i utilizati t lcula cald dusa t i i 3
enzorii ufi izati pentru a calcula caldura produsa sun al|meptat de IaE) reigeg trlfaz_ata (*9W: 3N~ 400 V)
calibrati in mod automat. (adicd modelul incalzitorului de
= Caldura generata se calculeaza intern in functie de: rezerva este "W . sau N 6v
conectat la o retea trifazata).

= Temperatura apei la intrare si iesire
= Debit

= Instalare si configurare: Nu este necesar echipament suplimentar.

5.4.2 Energia consumata

Puteti utiliza metodele urmatoare pentru a stabili energia consumata:
= Calcularea

= Masurarea

Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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5 Indicatii privind aplicatia

Exemplu

Contor monofazat Contor trifazat

A Unitate exterioara

A Unitate exterioara

B Unitate interioara

a Panou electric (L,/L,/Ly/N)

b Contor (L,/L,/L4/N)

c Siguranta (L,/L,/L4/N)

d Siguranta (L,/N)

e Unitate exterioara (L,/L,/L4/N)
f Unitate interioara (L,/L,/L4/N)

g Incélzitor de rezerva (L,/L,/Ly/
N)

B Unitate interioara

a Panou electric (L,/N)

b Contor (L,/N)

c Siguranta (L,/N)

d Unitate exterioara (L,/N)
e Unitate interioara (L,/N)

f Incalzitor de rezerva (L,/N)

Exceptie
= Puteti utiliza un al doilea contor daca:
= Intervalul de masurare a contorului este insuficient.
= Este dificil de montat un contor electric pe panoul electric.

= Retelele trifazice de 230 V si 400 V sunt combinate (foarte rar),
din cauza limitarilor tehnice ale contoarelor electrice.

= Conectare si configurare:
= Conectati al doilea contor la X5M/3 si X5M/4.

» In software se aduna datele consumului de energie de la
ambele contoare, deci NU trebuie sa setati contorul prevazut
pentru consumul de energie. Trebuie sa setati numai numarul
de impulsuri pentru fiecare contor.

= Consultati "5.4.4 Retea de alimentare cu tarif kWh preferential” la
pagina 15 pentru un exemplu cu doua contoare.

5.4.4 Retea de alimentare cu tarif kWh
preferential

Regula generala

= Contorul 1: Masoara unitatea exterioara.

= Contorul 2: Masoara restul (adica unitatea interioara si incalzitorul
de rezerva).

Configurare

= Conectati contorul 1 la X5M/5 si X5M/6.
= Conectati contorul 2 la X5M/3 si X5M/4.
Tipurile de contor

= Contorul 1: Contor monofazat sau trifazat, in functie de reteaua de
alimentare a unitatji exterioare.

= Contorul 2: Utilizati un contor monofazat.

5.5 Configurarea controlului
consumului de energie

= Controlul consumului de energie:

= Va permite sa limitati consumul de energie al intregului sistem
(suma formata din unitatea exterioara, unitatea interioara si
incalzitorul de rezerva).

= Configurare: Setati nivelul de limitare a energiei si modul in
care se obtine prin intermediul interfetei de utilizare.

= Nivelul de limitare a energiei se poate exprima ca:
= Curent maxim de regim (in A)
= Energie maxima furnizata (in kW)

= Nivelul de limitare a energiei se poate activa:
= Permanent

= Prin intrari digitale

5.51 Limitarea permanenta a energiei

Limitarea permanenta a energiei este utila pentru a asigura
sistemului energie sau curent de alimentare maxim. In unele tari,
legislatia limiteazd consumul maxim de energie pentru incalzirea
spatiului si producerea ACM.

Pi
DIt~

vt

P; Alimentare cu energie

t Ora
DI Intrare digitala (nivel de limitare a energiei)
a Limitare energie activa

b Alimentare cu energie efectiva

Instalare si configurare
= Nu este necesar echipament suplimentar.

= Setati setarile controlului consumului de energie in [9.9] prin
intermediul interfetei de utilizare (pentru descrierea tuturor
setarilor, consultati "8 Configurare" la pagina 45):

= Selectati modul de limitare continua
= Selectati tipul de limitare (energie in kW sau curent in A)

= Setati nivelul dorit pentru limitarea energiei

@ NOTIFICARE

Setati un consum minim de energie de +3,6 kW pentru a
garanta:

= Operatiunea de dezghetare. In caz contrar, daca
dezghetarea este intrerupta de mai multe ori,
schimbatorul de caldura va ingheta.

« Incélzirea spatiului si generarea ACM, permitand
pasul 1 al incalzitorului de rezerva.

5.5.2 Limitarea energiei activata de intrarile
digitale

Limitarea energiei mai este utila in combinatie cu un sistem de
gestionare a energiei.

Energia sau curentul intregului sistem Daikin este limitata dinamic
prin intrari digitale (maximum patru pasi). Fiecare nivel de limitare a
energiei este setat cu ajutorul interfetei de utilizare prin limitarea
uneia dintre urmatoarele caracteristici:

= Curent (in A)

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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5 Indicatii privind aplicatia

= Energie furnizata (in kW)

Sistemul de gestionare a energiei (procurare la fata locului) decide
activarea unui anumit nivel de limitare a energiei. Exemplu: Pentru
a limita energia maxima a fintregii case (iluminat, electrocasnice,
incalzirea spatiului etc.).

S

A B
A Unitate exterioara
B Unitate interioara
C Sistem de gestionare a energiei
a Activarea limitarii energiei (4 intrari digitale)
b Incalzitor de rezerva
P
a
DI |# /
DI3

b
/
Di4

N .

P, Alimentare cu energie

t Ora
DI Intrari digitale (niveluri de limitare a energiei)
a Limitare energie activa

b Alimentare cu energie efectiva

Configurare
= Placa solicitari (optiune EKRP1AHTA) necesara.

= Se utilizeaza maximum patru intrari digitale pentru a activa nivelul
corespunzator de limitare a energiei:

= DI1 = cea mai slaba limitare (cel mai mare consum de energie)

» DI4 = cea mai puternica limitare (cel mai mic consum de
energie)

= Pentru specificatiile privind intrarile digitale si pentru locul de
conectare a acestora, consultati schema de cablare.

Configurare

= Setati setarile controlului consumului de energie in [9.9] prin
intermediul interfetei de utilizare (pentru descrierea tuturor
setarilor, consultati "8 Configurare" la pagina 45):
= Selectati limitarea prin intrari digitale.
= Selectati tipul de limitare (energie in kW sau curent in A).

= Setati nivelul dorit de limitare a energiei corespunzator fiecarei
intrari digitale.

INFORMATII

n cazul in care mai mult de 1 intrare digitald este inchisa
(simultan), prioritate intrarilor digitale este fixa: DI4
prioritatea>...>DI1.

5.5.3 Procesul de limitare a energiei

Unitatea exterioara are un randament mai bun decat incalzitorul
electric. Prin urmare, incalzitorul electric este limitat si DECUPLAT
primul. Sistemul limiteaza consumul de energie in ordinea
urmatoare:

1 DECUPLEAZA incélzitorul de rezerva.

2  Limiteaza unitatea exterioara.

3 DECUPLEAZA unitatea exterioars.

Exemplu

Tn cazul in care configuratia este urmatoarea: Nivelul de limitare a
puterii NU permite functionarea incalzitorului de rezerva (pasul 1).

Atunci consumul de energie este limitat astfel:

Py
‘ c
/b
/7 a c
e

Caldura generata

Energia consumata

Unitate exterioara

Incélzitor de rezerva

Functionare limitata a unitatji exterioare
Functionare nelimitata a unitatii exterioare
Incalzitor de rezerva pasul 1 CUPLAT

cocomp»OT

5.6 Configurarea senzorului de
temperatura extern

Puteti conecta un senzor de temperatura extern. Acesta poate

masura temperatura ambientala exterioara sau interioara. Daikin va

recomanda sa utilizati un senzor de temperatura extern in
urmatoarele cazuri:

Temperatura ambianta interna

= La controlul termostatului de fincapere, interfata de utilizare
folosita ca termostat de fincapere (EKRUDAS) masoara
temperatura ambianta interioara. Prin urmare, interfata de utilizare
folosita ca termostat de incapere trebuie montata intr-un loc:

= Unde poate fi detectata temperatura medie din incapere
= Care NU este expus luminii soarelui
= Care NU este langa o sursa de caldura

= Care NU este afectat de aerul din exterior sau de curentii de
aer din cauza, de exemplu, deschiderii/inchiderii usii

= Daca acest lucru NU este posibil, Daikin va recomanda sa
conectati un senzor interior la distanta (optiunea KRCS01-1).

Instalare: Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de
instalare a senzorului de interior la distanta.

= Configurare: Selectati senzorul de incapere [9.B].
Temperatura ambianta exterioara

» In unitatea exterioara se masoard temperaturd ambiantd
exterioara. Prin urmare, unitatea exterioara trebuie montata intr-
un loc:

= Pe partea nordica a unei locuinte sau pe partea locuintei pe
care se afla majoritatea emitatoarelor de caldura

= Care NU este expus luminii soarelui

= Daca acest lucru NU este posibil, Daikin va recomanda sa
conectati un senzor exterior la distanta (optiunea EKRSCA1).

= Instalare: Pentru instructiunile de instalare, consultati manualul de
instalare a senzorului de exterior la distanta.

= Configurare: Selectati senzorul exterior [9.B].

= Daca functia de economisire a unitatii exterioare este activa
(consultati "8 Configurare" la pagina 45), functionarea unitatii
exterioare este oprita pentru a reduce pierderile de energie in
modul de asteptare. Ca rezultat, NU este citita temperatura
ambianta exterioara.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Pregatirea

= Daca temperatura apei la iesire dorita depinde de vreme, este
importanta masurarea temperaturii exterioare pe durata nelimitata.
Aceasta este un alt motiv pentru instalarea senzorului optional de
temperatura ambianta exterioara.

INFORMATII

Datele senzorului ambiental exterior (medii sau
instantanee) se utilizeaza la curbele de control in functie
de vreme. Pentru a proteja unitatea exterioara, senzorul
intern al unitatii exterioare este utilizat in permanenta.

6 Pregatirea

6.1 Prezentare generala: pregatirea

Acest capitol descrie ce aveti de facut si stiut inainte de a merge la
fata locului.

El contine informatii despre:

= Pregatirea locului de instalare

= Pregatirea tubulaturii agentului frigorific
= Pregatirea tevilor de apa

= Pregatirea cablajului electric

6.2 Pregatirea locului de instalare

Nu instalati unitatea in locuri utilizate frecvent ca loc de muncé. Tn
cazul lucrarilor de constructie (de ex. lucrari de polizare) unde se
formeaza mult praf, unitatea trebuie acoperita.

Alegeti locul instalarii astfel incat sa existe spatiu suficient pentru
transportul unitatii la/de la locul instalarii.

NOTIFICARE

Aceasta unitate este conceputa pentru a functiona cu 2
zone de temperatura:

» incalzirea prin pardoseala din zona principala,
aceasta este zona cu cea mai scazuta temperatura a
apei,

= caloriferele din zona suplimentara, aceasta este zona
cu cea mai ridicata temperatura a apei.

>250 >350

<1200

(mm) (mm)

a Evacuarea aerului
b Admisie aer

A AVERTIZARE

Aparatul trebuie depozitat intr-o incapere fara surse de
aprindere cu functionare continua (de exemplu: flacara
deschisa, aparat cu gaz in functiune sau incalzitor electric
in functiune).

A AVERTIZARE

NU reutilizati tubulatura agentului frigorific care a fost
folosita cu alt agent frigorific. Tnlocuiti tubulatura agentului
frigorific sau curatati-o pe indelete.

6.2.1 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea exterioara

INFORMATII

Cititi si cerintele urmatoare:

= Cerinte generale privind amplasarea. Consultati
capitolul “Masuri de siguranta generale”.

= Cerintele tubulaturii agentului frigorific (diferenta de
inalfime, lungime). Vedeti mai departe in capitolul
“Pregatirea”.

Tineti cont de indicatiile urmatoare privind spatiul:

INFORMATII

in zonele sensibile la nivelul sunetului (de exemplu, in
apropierea unui dormitor), puteti sa instalati capacul pentru
reducerea nivelului sunetului (EKLNO8A1) pentru a reduce
zgomotul functionarii unitatii exterioare. Daca instalati
capacul, aveti in vedere urmatoarele linii directoare cu
privire la distante:
NN | —
\\§§§§Q 4444 $>100
NN
N
N a

o

>350

(mm)

a Capac pentru reducerea zgomotului

@ NOTIFICARE

= NU stivuiti unitatile una peste alta.

= NU agatati unitatea de tavan.

Vanturile puternice (=218 km/h) care sufla in directia orificiului de
evacuare a aerului provoaca scurtcircuit (aspirarea aerului evacuat).
Acest lucru poate cauza:

= deteriorarea capacitatii de functionare;
= formarea frecventa de gheata in timpul operatiunii de incalzire;

= fintreruperea functiondrii din cauza scaderii presiunii joase sau
cresterii presiunii inalte;

= distrugerea ventilatorului (daca impotriva ventilatorului bate
constant un vant puternic, acesta se poate roti foarte repede,
pana cand se defecteaza).

Va recomandam sa montati un panou deflector daca orificiul de
evacuare a aerului este expusa vantului.

Va recomandam sa instalati unitatea exterioara cu evacuarea aerului
spre perete si NU expusa direct in bataia vantului.

~
g
.
.
;
gl

a Panou deflector
b Directia principala a vantului
¢ Evacuarea aerului

NU instalati unitatea in urmatoarele locuri:
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6 Pregatirea

« Tn zone sensibile la zgomot (de ex., langé un dormitor), astfel ca
zgomotul de functionare sa nu deranjeze.
Nota: Daca sunetul este masurat in conditiile efective de instalare,
valoarea masurata poate fi mai mare decat nivelul presiunii
sonore specificat in Spectrul de sunet din fisa tehnica din cauza
zgomotului mediului si a reflectarii sunetului.

« In locurile unde in atmosfera poate fi prezent ulei mineral sub
forma de ceata, aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se
pot deteriora, cazand sau generand scurgeri de apa.

NU recomandam instalarea unitatii in locurile urmatoare, deoarece
pot scurta durata de functionare a unitatji:

= Unde exista fluctuatii frecvente de tensiune
« Tn vehicule sau pe vapoare
= Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini

Instalarea pe malul marii. Asigurati-va ca unitatea exterioara nu
este expusa direct vantului dinspre mare. Acest lucru se impune
pentru a preveni coroziunea cauzata de nivelurile ridicate de sare
din aer, ceea ce poate scurta durata de viata a unitatii.

Instalati unitatea exterioara ferita de bataia vantului dinspre mare.

Exemplu: in spatele cl&dirii.

H HHHHBEH

o | [

Daca unitatea exterioara este expusa direct vantului dinspre mare,
instalati un paravan.

= Tnaltimea paravanului 21,5xinaltimea unitatii exterioare
= Lainstalarea paravanului lasati spatiu suficient pentru service.

d
c

H HHHHHA

[ 1]

a Vand dinspre mare
b Cladire

¢ Unitatea exterioara
d Paravan

Unitatea exterioara este conceputa numai pentru instalarea in
exterior si pentru urmatoarele temperaturi ambiante:

Mod de racire 10~43°C

Mod de incalzire —25~25°C

6.2.2 Cerinte suplimentare privind locul
instalarii unitatii exterioare pentru zonele
cu clima rece

in zonele cu temperaturi ambiante scazute si umiditate ridicata sau
n cele cu caderi masive de zapada, scoateti grilajul aspiratiei pentru
a asigura functionarea corespunzatoare.

Lista scurta cu zone: Austria, Republica Ceha, Danemarca, Estonia,
Finlanda, Germania, Ungaria, Letonia, Lituania, Norvegia, Polonia,
Romania, Serbia, Slovacia, Suedia, ...

1 Scoateti suruburile care fixeaza grilajul aspiratiei.

2 Scoateti grilajul aspiratiei si dezafectati-I.

3 Punetila loc suruburile pe unitate.

a Grilajul aspiratiei

Protejati unitatea impotriva caderilor directe de zapada si aveti grija
ca unitatea exterioara sa nu fie NICIODATA inzépezita.

Capac protector pentru zapada sau copertina
Piedestal

Directia principala a vantului

Evacuarea aerului

e Set optiune EKFT008D

Q0T

Tn orice caz, I4sati un spatiu liber de cel putin 300 mm sub unitate. In
plus, asigurati-va ca unitatea se afla la cel putin 100 mm deasupra
stratului maxim de zapada anticipat. Consultati "7.3 Montarea unitaji
exterioare" la pagina 27 pentru detalii suplimentare.

Tn zonele cu ninsori intense este foarte important s& alegeti un loc de
instalare unde zdpada sa nu poata afecta unitatea. Daca sunt
posibile ninsori laterale, aveii grija ca serpentina schimbatorului de
caldura sa NU fie afectatéd de zapada. Daca este necesar, instalati
un acoperis sau un sopron de protectie fatda de zapada si un
piedestal.

Consultati si
B 7.3 Montarea unitatii exterioare [ 27]

6.2.3 Cerintele locului de instalare pentru
unitatea interioara

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Pregatirea

= Unitatea interioara este conceputa numai pentru instalarea in

interior si pentru urmatoarele temperaturi ambiante:

= Operatiunea de incalzire a spatiului: 5~30°C

= Producerea apei calde menajere: 5~35°C

= Tineti cont de indicatiile urmatoare privind masuratorile:

A

AVERTIZARE

Aparatul va fi pastrat astfel incat sa se previna deteriorarea
mecanica, si intr-o incapere bine ventilata fara surse de
aprindere cu functionare continua (de ex.: flacara
deschisa, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune), si avand dimensiunea fincaperii
conform celor de mai jos.

Lungimea maxima a tubulaturii de agent frigorific 30m
intre unitatea exterioara si unitatea interioara

Lungimea minima a tubulaturii de agent frigorific 3m
intre unitatea exterioara si unitatea interioara

Diferenta de inaltime maxima intre unitatea 20 m
exterioara si unitatea interioara

= Tineti cont de indicatiile urmatoare privind spatiul de instalare:

[=}
o

@
9 N

© 96 0G0
000 O °

2500

2600

(mm)

NOTIFICARE
= NU reutilizati racordurile care au fost deja utilizate.

= Racordurile efectuate 1in instalatie fintre piesele
sistemului de agent frigorific trebuie sa fie accesibile in
scopuri de intretinere.

AVERTIZARE

Asigurati-va ca instalarea, service+ul, fintretinerea si
reparatiile sunt conforme instructiunilor din Daikin precum
si legislatiei Tn vigoare (de exemplu, reglementarile
nationale privind gazele) si sunt executate numai de
persoane autorizate.

®

NOTIFICARE
= Tubulatura trebuie protejata fatd de deteriorarea fizica.

= Instalatia de tubulatura trebuie mentinuta la minim.

INFORMATII

Daca spatiul de instalare este limitat, efectuati urmatoarele
inainte de a instala unitatea in pozitia finala: "7.4.4 Pentru
a racorda furtunul de evacuare la scurgere" la pagina 31.
Necesita indepartarea unuia sau a ambelor panouri
laterale.

= Fundatia trebuie sa fie suficient de puternica pentru a suporta
greutatea unitatii. Luati in calcul greutatea unitatii impreuna cu
rezervorul de apa calda menajera plin.
Aveti grija ca, in cazul unei scurgeri, apa sa nu poata cauza nicio
stricaciune spatiului de instalare si zonei din jur.

NU instalati unitatea in astfel de locuri:

= In locurile unde in atmosferd poate fi prezent ulei mineral sub
forma de ceata, aerosoli sau vapori. Piesele din material plastic se
pot deteriora, cazand sau generand scurgeri de apa.

= In zone sensibile la zgomot (de ex., langa un dormitor), pentru a
nu fi deranjati de zgomotul produs in timpul functionarii.

= Tn locuri cu umiditate ridicatd (max. RH=85%), de exemplu, o baie.

= Tn locuri in care este posibil inghetul. Temperaturd ambianti in
jurul unitatii interioare trebuie sa fie >5°C.

o

NOTIFICARE

Daca temperatura din mai multe incaperi este comandata
de 1 termostat, NU amplasati un ventil termostatic pe
emitator in incaperea in care este instalat termostatul.

Cerinte speciale pentru R32

A AVERTIZARE

= NU perforati si nu aruncati in foc.

= NU folositi mijloace de accelerare a procesului de
dezghetare sau pentru curatare, altele decat cele
recomandate de fabricant.

= Retineti ca agentul frigorific R32 NU contine odorizant.

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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6 Pregatirea

Daca incarcarea totala a sistemului cu agent frigorific este 21,84 kg (daca lungimea tubulaturii este 227 m), va trebui sa respectati
cerintele pentru suprafata minima a podelei descrise in tabelul urmator. Diagrama foloseste tabelele urmatoare: "14.5 Tabelul 1 — incarcarea
maxima admisa cu agent frigorific intr-o incapere: unitatea interioara" la pagina 94, "14.6 Tabelul 2 — suprafata minima a podelei: unitatea
interioara" la pagina 94 and "14.7 Tabelul 3 — Suprafata minima a deschiderii ventilatiei pentru ventilatia naturala: unitatea interioara" la

pagina 94.

INFORMATII INFORMATII

Sistemele cu incarcatura totala de agent frigorific (m,) care Mai multe unitati interioare. Daca intr-o incapere sunt
este <1,84 kg (daca lungimea tubulaturii este <27 m) NU instalate doua sau mai multe unitati interioare, trebuie sa
fac obiectul niciunei cerinte in ceea ce priveste incaperea tineti cont de incarcarea maxima cu agent frigorific care
n care se realizeaza instalarea. poate fi eliberatd in incapere cand apare o SINGURA

scurgere. Exemplu: Daca in incapere se instaleaza doua
unitati interioare, fiecare cu propria sa unitate exterioara,
atunci trebuie sa tineti cont de incarcarea cu agent frigorific
a celei mai ample combinatii de unitate interioara-

exterioara.
i A I B
Pornire 7—ZVAmv
in
a £
w0
Y b
" - - - ——2VA
Informatii de la instalator: Informatii de la instalator: - - — min
« Incércarea totald cu agent frigorific (m_) (kg) » Suprafata incaperii adiacente B a Unitatea interioara . L o
« Suprafata incaperii A (A, ..,) (M?) Ay sreas) (M2) A lncailperea in care esvte |n§ta[ata unitatea interioara.
P P B Incaperea invecinata cu incaperea A.

{

Utilizati tabelul 2 din capitolul "Date tehnice
pentru a calcula suprafata minima totala
a podelei (A . ..) (M?) necesara pentru
ncércarea totala cu agent frigorific (m ).

Utilizati tabelul 1 din capitolul "Date tehnice"
pentru a calcula incarcarea maxima cu agent

frigorific (m, ) (kg) permisa pentru
fncaperea A.
min IctalSATncéperea A+ATncéperea B?
m__2m? Nu
e Stabiliti cantitatea de agent frigorific care
depageste m__ (dm) (kg). (dm=m-m__ )
Da
Unitatea se poate instala in incaperea A fara Utilizatj tabelul 3 din capitolul "Date tehnice" Contactatj distribuitorul.
alte cerinte privind dimensiunea incaperii sau si dm pentru a calcula suprafata minima
ventilatia. a deschiderii pentru ventilatia naturala intre
incaperea A si incéperea B (VA ) (cm?).

Unitatea se poate instala in incaperea A daca:

= Exista 2 deschideri pentru ventilatie (deschise permanent) intre incaperea A si B, 1 sus si 1 jos.

= Deschiderea de jos: Deschiderea de jos trebuie sa respecte cerintele minime privind suprafata (VA, ;). Trebuie sa fie cat mai aproape de podea. Daca
deschiderea ventilatiei incepe de la podea, indlfimea trebuie sa fie 220 mm. Partea de jos a deschiderii trebuie sa fie la <100 mm fata de podea. Cel putin
50% din suprafata necesaré a deschiderii trebuie sa se afle la <200 mm faté de podea. intreaga suprafaté a deschiderii trebuie s& se afle la <300 mm faté
de podea.

= Deschiderea de sus: Suprafata deschiderii de sus trebuie sa fie mai mare sau egala deschiderea de jos. Partea de jos a deschiderii de sus trebuie sa fie la
cel putin 1,5 m deasupra partii de sus a deschiderii de jos.

= Deschiderile ventilatiei catre exterior NU sunt considerate ca fiind deschideri adecvate pentru ventilatie (utilizatorul le poate bloca cand este rece).

Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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6 Pregatirea

6.3 Pregatirea tubulaturii agentului
frigorific

6.3.1 Cerintele agentului frigorific

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

= Materialul tubulaturii: Cupru fara sudura, dezoxidat cu acid
fosforic.

= Diametrul tubulaturii:

Tubulatura de lichid 36,4 mm (1/4")

Tubulatura de gaz 15,9 mm (5/8")

= Categoria de duritate si grosimea tubulaturii:

Diametru Categorie de Grosime (t)®
exterior (9) duritate
6,4 mm (1/4") Moale (O) =0,8 mm N
15,9 mm (5/8") |Moale (O) 21,0 mm @

(@) In functie de legislatia in vigoare si de presiunea maxima
de lucru a unitatii (consultati "PS High" de pe placa de
identificare a unitatii), poate fi necesara o grosime mai
mare a tubulaturii.

6.3.2 Izolarea tubulaturii de agent frigorific
= Ultilizati spuma polietilenica pentru izolare:

= cu un raport de transfer al caldurii cuprins intre 0,041 si
0,052 W/mK (0,035 si 0,045 kcal/mh°C)

= cu o rezistenta la caldura de cel putin 120°C

= Grosimea izolafjei

= Racordarea tubulaturii — legislatie. Efectuati toate racordurile
tubulaturii in  conformitate cu legislatia in vigoare si cu
instructiunile din capitolul “Instalare”, tindnd seama de admisia si
evacuarea apei.

= Racordarea tubulaturii — forta. NU exercitati o forta excesiva la
racordarea tevilor. Deformarea tubulaturii poate cauza defectarea
unitaii.

= Racordarea tubulaturii — scule. Utilizati scule adecvate pentru
alamé, deoarece este un material moale. In caz CONTRAR,
conductele se vor deteriora.

= Racordarea tubulaturii — aer, umezeala, praf. Daca in circuit
patrunde aer, umezeala sau praf, pot surveni probleme. Pentru a
preveni acest lucru:

= Utilizati numai conducte curate
= Tineti conducta cu capatul in jos cand indepartati bavurile.

= Acoperiti capatul conductei cand o treceti printr-un perete
pentru a Tmpiedica patrunderea prafului si a murdariei in
conducta.

= Utilizati un agent de etansare adecvat pentru a izola racordurile.

= Circuit inchis. Utilizati unitatea interioara NUMAI intr-un circuit de
apa inchis. Utilizarea sistemului intr-un circuit de apa deschis va
duce la corodare excesiva.

= Glicol. Din motive de siguranta, NU se permite adaugarea
glicolilor in circuitul de apa.

* Lungimea tubulaturii. Se recomanda evitarea utilizarii unei
tubulaturi lungi intre rezervorul de apa calda menajera si capatul
circuitului de apa calda (dus, baie etc.) si evitarea capetelor
intrerupte.

= Diametrul tubulaturii. Selectati diametrul tubulaturii in raport cu
debitul de apa necesar si presiunea statica externa disponibila a
pompei. Consultati "14 Date tehnice" la pagina 88 pentru curbele
de presiune statica externa ale unitatii interioare.

= Debitul apei. Puteti gasi debitul minim de apa necesar pentru

Diametru exterior Diametru interior | Grosime izolatie (t) functionarea unitatii interioare in tabelul urmator. Acest flux trebuie
conducta (9,) izolatie (9)) asigurat n toate situatiile. Daca debitul este mai mic, unitatea
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 10 mm interioara se va opri si va afisa eroarea 7H.
15,9 mm (5/8") 16~20 mm 13 mm Debitul minim necesar

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
80%, grosimea materialelor izolatoare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolata.

6.4 Pregatirea tubulaturi de apa

= Supapa catre vasul de expansiune. Supapa care duce catre
vasul de expansiune (daca exista in dotare) TREBUIE sa fie
deschisa.

6.4.1 Cerintele circuitului de apa

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

NOTIFICARE

In cazul conductelor de plastic, asigurati-vé ci acestea
rezista la difuzia oxigenului conform DIN 4726. Difuzia
oxigenului in conducte poate duce la corodarea excesiva.

12 I/min

= Componente procurate la fata locului — apa. Utilizati numai
materiale compatibile cu apa utilizata in sistem si cu materialele
utilizate in unitatea interioara.

= Componente procurate la fata locului — temperatura si
presiunea apei. Verificati daca toate componentele tubulaturii de
legatura pot rezista la presiunea si temperatura apei.

= Presiunea apei. Presiunea maxima a apei este de 4 bari.
Asigurati dispozitive de siguranta adecvate in circuitul de apa
pentru a va asigura ca NU se depaseste presiunea maxima.

» Temperatura apei. intreaga tubulatura instalatd si accesoriile
tubulaturii (supape, racorduri etc.) TREBUIE sa reziste la
temperaturile urmatoare:

INFORMATII

llustratia urmatoare este un exemplu si este posibil sa NU
se potriveasca cu dispunerea sistemului.
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6 Pregatirea

SALES:

HPC1 HPC2 HPC3

J

FHL1  FHL2 FHL3

Unitate exterioara

a

b Unitate interioara

¢ Schimbator de caldura

d Incélzitor de rezerva

e Ventil cu 3 cai cu servomotor (comuta intre incalzirea
spatiului si apa calda menajera)

f Ventil cu 3 cai cu servomotor (pentru combinarea zonei

principale)

Pompa principala

Pompa suplimentara

Ventil de inchidere

Colector (procurare la fata locului)

Rezervorul apei calde menajere

HPC1...3 Convector pompa de caldura (procurare la fata locului)

FHL1...3 Bucla de incalzire a podelei (procurare la fata locului)

e = TQ

= Evacuare - puncte joase. Montati robinete de evacuare in toate
punctele joase ale sistemului pentru a permite golirea completa a
circuitului de apa.

= Evacuare — supapa de siguranta. Racordati corect furtunul de
evacuare la evacuare pentru a evita scurgerea apei din unitate.
Consultati "7.4.4 Pentru a racorda furtunul de evacuare la
scurgere" la pagina 31.

= Ventile de aerisire. Montaii ventile de aerisire in toate punctele
nalte ale sistemului, care sa fie usor de accesat pentru deservire.
Doua purje automate de aer sunt prevazute in interiorul unitatii
interioare. Controlati ca purjele de aer sa NU fie stranse prea mult,
pentru a permite eliberarea automata a aerului din circuitul de
apa.

= Piese zincate. Nu utiliza{i niciodata piese zincate in circuitul de
apa. Deoarece circuitul de apa intern al unitatii utilizeaza
tubulatura de cupru, poate avea loc corodarea excesiva.

* Tubulatura metalica din alt material decat alama. Daca se
utilizeaza tubulatura metalica din alt material decat alama, izolati
corespunzator piesele din alama si din alt material decat alama
pentru a NU intra in contact unele cu altele. Astfel se previne
corodarea galvanica.

= Ventil — durata de comutare. Cand in circuitul de apa se
utilizeaza un ventil cu 2 cai sau un ventil cu 3 cai, timpul maxim de
comutare a ventilului trebuie sa fie de 60 de secunde.

= Rezervor de apa calda menajera — capacitate. Pentru a evita
stagnarea apei, este important ca volumul de stocare a
rezervorului de apa calda menajera sa asigure consumul zilnic de
apa calda menajera.

* Rezervor de apa calda menajera — dupa instalare. Imediat
dupa instalare, rezervorul de apa calda menajera se va clati cu
apa proaspata. Aceasta procedura se va repeta cel putin o data
pe zi in primele 5 zile dupa instalare.

= Rezervor de apa calda menajera — perioade de inactivitate.
Daca nu exista consum de apa calda pentru perioade
indelungate, echipamentul TREBUIE clatit cu apa proaspata
inainte de utilizare.

* Rezervor de apa calda menajera — dezinfectare. Pentru functia
de dezinfectare a rezervorului de apa calda menajera, consultatj
"8.4.6 Rezervor" la pagina 59.

» Termostate de amestec. In conformitate cu legislatia in vigoare,
poate fi necesara montarea unor termostate de amestec.

= Masuri de igiena. Instalarea se va efectua in conformitate cu
legislatia in vigoare si poate necesita masuri suplimentare de
instalare sanitara.

» Pompa de recirculare. In conformitate cu legislatia in vigoare,
poate fi necesara conectarea unei pompe de recirculare intre
capatul circuitului de apa calda si racordul de recirculare al
rezervorului de apa calda menajera.

Racord de recirculare
Racord apa calda
Dus

Pompa de recirculare

a
b
c
d

= Supapa catre vasul de expansiune. Supapa care duce catre
vasul de expansiune (daca exista in dotare) TREBUIE sa fie
deschisa.

6.4.2 Formula de calculare a presiunii
preliminare a vasului de destindere

Presiunea preliminara (Pg) a vasului depinde de diferenta inaltimii
de instalare (H):

Pg=0,3+(H/10) (bar)

6.4.3 Pentru a verifica volumul apei si debitul

Unitatea interioara are un vas de destindere de 10 litri cu o presiune
preliminara stabilita din fabrica de 1 bar.

Pentru a va asigura ca unitatea functioneaza corespunzator:
= Trebuie sa verificati volumul de apa minim si maxim.

= Probabil va trebui sa reglati presiunea preliminara a vasului de
destindere.

Volumul minim de apa

Nu exista cerinfe pentru volumul minim de apa.

INFORMATII

In procesele critice sau in incéperile cu sarcind termica
ridicata, ar putea fi necesara apa suplimentara.

Ghidul de referinta al instalatorului
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a Unitate exterioara

b  Unitate interioara

¢ Schimbator de caldura

d Incélzitor de rezerva

e Ventil cu 3 cai cu servomotor (pentru combinarea zonei

principale)

f Pompa suplimentara

g Pompa principala

h  Ventil de inchidere

i Colector (procurare la fata locului)

j Supapa de derivatie la suprapresiune (livrata ca accesoriu)
FHL1...3 Bucla de incalzire a podelei (procurare la fata locului)
HPC1...3 Convector pompa de caldura (procurare la fata locului)

T1...3 Termostat de incapere individual (optional)
M1...3  Ventil individual cu servomotor pentru controlul buclei

FHL1...3 si HPCA1...3 (procurare la fata locului)

INFORMATII

Pompa zonei suplimentare asigura debitul minim pentru
functionarea corecta a unitatii.

Volumul maxim de apa

Utilizati tabelul urmator pentru a stabili volumul maxim de apa pentru
presiunea preliminara calculata.

a

24

1.5 N

N
05 ~
0.3 T

20 50 100 150 200 250 200 b

a Presiune preliminara (bari)
b Volum maxim de apa (l)

Exemplu: Volumul maxim de apa si presiunea preliminara a
vasului de expansiune

Diferenta de Volumul de apa

inaltime a <200 | >200 |
instalatiei®

<7m Nu este necesara
reglarea presiunii
preliminare.

Efectuati urmatoarele:

* Reduceti presiunea
preliminara conform
diferentei de finalfime
obligatorii la instalare.
Presiunea preliminara
trebuie sa scada cu 0,1
bari  pentru fiecare
metru sub 7 m.

= Verificati daca volumul
de apa NU depaseste
volumul de apa maxim
admis.

>7'm Efectuati urmatoarele:

= Mariti presiunea
preliminara conform
diferentei de inaltime
obligatorii la instalare.
Presiunea preliminara
trebuie sa creasca cu
0,1 bari pentru fiecare
metru peste 7 m.

Vasul de expansiune al
unitatii interioare este
prea mic pentru instalatie.
in acest caz, se
recomanda instalarea
unui vas suplimentar in
afara unitatii.

= Verificati daca volumul
de apa NU depaseste
volumul de apa maxim
admis.

(@) Aceasta este diferenta de inaltime (m) intre punctul cel mai
nalt al circuitului de apa si unitatea interioara. Daca
unitatea interioara se afla in punctul cel mai inalt al

Debitul minim

Verificati daca debitul minim din instalatie este asigurat in orice
situatie, separat, pentru fiecare zona. Acest debit minim este
necesar in timpul dezghetarii/functionarii incalzitorului de rezerva.
Din acest motiv, folositi supapa de derivatie la suprapresiune
furnizata impreuna cu unitatea.

NOTIFICARE

Cand recircularea dintr-o anumita sau din fiecare bucla de
incalzire a spatiului este controlata de ventile comandate
de la distanta, este important ca debitul minim sa fie
mentinut chiar daca toate ventilele sunt inchise. Daca nu
se poate atinge debitul minim, se va genera eroarea 7H

pentru debit (fara incalzire sau functionare).

Debitul minim necesar
12 1/min

Consultati procedura recomandata conform descrierii din "9.4 Lista
de verificare Tn timpul darii in exploatare" la pagina 74.

6.4.4 Modificarea presiunii preliminare a
vasului de destindere

@ NOTIFICARE

Numai un instalator autorizat poate regla presiunea
preliminara a vasului de destindere.

Daca este necesara modificarea presiunii preliminare implicite a
vasului de destindere (1 bar), tineti cont de urmatoarele indicatji:

= Utilizati numai azot uscat pentru a stabili presiunea preliminara a
vasului de expansiune.

= Stabilirea necorespunzatoare a presiunii preliminare a vasului de
destindere va cauza defectarea sistemului.

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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6 Pregatirea

Modificarea presiunii preliminare a vasului de expansiune se va face
eliberand sau crescand presiunea azotului prin ventil de tip Schrader
al vasului de expansiune.

a Ventil de tip Schrader

6.4.5 Pentru a verifica volumul de apa: Exemple

Exemplul 1

Unitatea interioara este instalata la 5 m sub cel mai inalt punct al
circuitului de apa. Volumul total de apa in circuitul de apa este de
100 I.

Nu sunt necesar masuri sau reglaje.

Exemplul 2

Unitatea interioara este instalata la cel mai inalt punct al circuitului
de apa. Volumul total de apa in circuitul de apa este de 250 I.

Masuri:
= Deoarece volumul total de apa (250 |) este mai mare decat

volumul implicit de apa (200 I), presiunea preliminara trebuie
micsorata.

= Presiunea preliminara necesara este:
Pg = (0,3+(H/10)) bar = (0,3+(0/10)) bar=0,3 bari.

= Volumul de apa maxim corespunzator la 0,3 bari este de 290 I.
(Consultati graficul de la capitolul de mai sus).

= Deoarece un volum de 250 | este mai mic de 290 |, vasul de
destindere este corespunzator pentru instalare.

6.5 Pregatirea cablajului electric

6.5.1 Despre pregatirea cablajului electric

INFORMATII

Cititi si precautiile si cerintele din capitolul “Masuri de
siguranta generale”.

A AVERTIZARE

= Daca la reteaua de alimentare lipseste o faza N sau
aceasta este gresita, echipamentul se poate defecta.

= Stabiliti Tmpamantarea corecta. NU conectafi
fmpamantarea unitatii la o conducta de utilitati, la un
circuit absorbant de impulsuri sau la o linie de
fmpamantare telefonica. Legarea incompleta la pamant
poate cauza electrocutare.

= Instalati sigurantele sau disjunctoarele necesare.

= Fixati cablajul electric cu cleme pentru ca acesta sa NU
intre in contact cu margini ascutite sau cu tubulatura, in
special pe partea cu presiune inalta.

= NU utilizati fire izolate cu banda, fire de conductor
torsadat, prelungitoare sau conexiuni de la un sistem in
stea. Pot provoca supraincalzirea, socuri de retea sau
incendii.

= NU instalati un condensator compensator de faza,
deoarece aceasta unitate este echipata cu un invertor.
Un condensator compensator de faza va reduce
randamentul si poate provoca accidente.

AVERTIZARE

= Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician
autorizat si trebuie sa se conformeze legislatiei Tn
vigoare.

= Efectuati conexiunile electrice la cablajul fix.

= Toate componentele procurate la fata locului si
intreaga constructie electrica trebuie sa se conformeze
legislatiei in vigoare.

A AVERTIZARE

Incalzitorul de rezerva TREBUIE si aiba o retea de
alimentare separata si TREBUIE protejat de dispozitivele
de siguranta cerute de legislatia in vigoare.

A AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

6.5.2 Despre reteaua de alimentare cu tarif kWh
preferential

Companiile furnizoare de electricitate din toatd lumea se straduiesc
sa asigure servicii electrice fiabile la preturi competitive si sunt
adesea autorizate sa factureze clientilor tarife diferentiate. De
exemplu tarife la numarul de ore de utilizare, tarife sezoniere,
Warmepumpentarif in Germania si Austria, ...

Acest echipament permite conectarea la astfel de sisteme de
alimentare cu tarif kWh preferential.

Consultati compania furnizoare de electricitate de la locul instalarii
acestui echipament pentru a afla daca este recomandabila
conectarea echipamentului la unul din sistemele de alimentare cu
tarife kWh preferentiale disponibile, daca exista.

Cand echipamentul este conectat la o astfel de retea de alimentare
cu tarife kWh preferentiale, compania furnizoare de electricitate are
posibilitatea:

= sa Iintrerupa alimentarea cu curent a echipamentului pentru
anumite perioade de timp;

= sa pretinda ca echipamentul sa consume doar o cantitate limitata
de electricitate in timpul unor anumite perioade de timp.

Unitatea interioara este conceputa sa receptioneze un semnal de
intrare prin care unitatea este comutata in mod de oprire fortata. La
acel moment, compresorul unitatii exterioare nu va functiona.

Ghidul de referinta al instalatorului
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6 Pregatirea

Indiferent daca reteaua de alimentare este intreruptda sau nu,

cablajul catre unitate este diferit.

6.5.3

Prezentarea generala a conexiunilor

electrice, cu exceptia actuatorilor externi

Retea de alimentare

Retea de alimentare cu tarif kWh

normala preferential
Reteaua de Reteaua de
alimentare NU este alimentare este
intrerupta intrerupta
b

[ ]
2
Tn timpul activarii

Tn timpul activarii retelei de alimentare
retelei de alimentare |cu tarif kWh
cu tarif kWh preferential,
preferential, reteaua |compania de
de alimentare NU electricitate intrerupe
este intrerupta. reteaua de alimentare
Unitatea exterioara  |imediat sau dupa o
este oprita din anumita perioada. in
comanda. acest caz, unitatea
Remarci: Compania in.terioaré‘trebuie
de electricitate alimentata .de la o
trebuie sa permita retea d‘? allmentafe
intotdeauna normala, separata.
consumul de energie
al unitatji interioare.

a Retea de alimentare normala

b Retea de alimentare cu tarif kWh preferential

1 Retea de alimentare pentru unitatea exterioara

2 Retea de alimentare si cablu de interconectare la unitatea

interioara
3 Retea de alimentare pentru incalzitorul de rezerva
4 Retea de alimentare pentru tarife kWh preferentiale

(contact fara tensiune)
5 Retea de alimentare pentru tarife kWh normale (pentru a
alimenta placa cu circuite integrate a unitatji interioare in
eventualitatea intreruperii retelei de alimentare cu tarife
kWh preferentiale)

Element Descriere Cabluri Curent
maxim de
regim

4 Retea de alimentare 2 @
pentru tarife kWh
preferentiale (contact
fara tensiune)

5 Retea de alimentare cu |2 6,3 A
tarif kWh normal

Echipament optional

6 Interfata de utilizare 2 ©
utilizata ca termostat de
incapere

7 Termostat de incépere |3 sau 4 100 mA®
Senzor temperatura 2 ®
ambianta exterior

9 Senzor temperatura 2 ®
ambianta interior

10 Convectorul pompei de |2 100 mA®
caldura

Componente procurate la fata locului

11 Ventil de inchidere 2 100 mA®

12 Contor de electricitate |2 (per contor) ®

13 Pompa de apa caldd |2 ®
menajera

14 lesire alarma 2 ®

15 Schimbare la comanda |2 ®
sursei de caldura
externe

16 Comanda de 2 ®
functionare pentru
incalzirea spatiului

17 Intrari digitale pentru |2 (per semnal de |®
consumul de energie  |intrare)

18 Termostat de siguranta |2 ®
pentru zona principala

19 Termostat de siguranta |2 @

pentru zona
suplimentara

) Consultati placa de identificare de pe unitatea exterioara.

) Cablu cu sectiune minima de 0,75 mm?2.
(c) Cablu cu sectiune de 2,5 mm?2.

) Cablu cu sectiune de 0,75 mm? pana la 1,25 mm?; lungime

maxima: 50 m. Contactul fara tensiune va asigura sarcina
minima aplicabila de 15V C.C., 10 mA.
(e) Sectiunea cablului 0,75 mm? pana la 1,25 mm?, lungime

maxima: 500 m.

6.5.4 Prezentarea generala a conexiunilor (f) Cablu cu sectiune de 1,5 mm?.
glectrl_ce pentru actuatorii externi si 0 NOTIFICARE
interni , 4
Specificatii tehnice suplimentare ale diverselor conexiuni
Element Descriere Cabluri Curent sunt indicate in interiorul unitatii interioare.
maxim de
regim @ NOTIFICARE
Retea de alimentare unitate interioara si unitate exterioara TREBUIE instalat un termostat de siguranta (contact
1 Retea de alimentare 2+GND @ vr'1ormal inchis) pentru zona prmcpala. (?onsultap
. 7.9.17 Pentru a conecta termostatul de siguranta (contact
pentru unitatea R .
- normal inchis)" la pagina 44.
exterioara
2 Retea de alimentare si |3 O Tipul Retea de Numar necesar de
cablu de interconectare incalzitorului de| alimentare conductori
la unitatea interioara rezerva
3 Retea de alimentare Consultati tabelul |— *6V 1N~ 230V (6V) |2+GND
pentru incalzitorul de  |de mai jos. 3~230V (6T1) |3+GND
rezerva
W 3N~ 400V 4+GND
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7 Instalarea

7 Instalarea

71 Prezentare generala: instalarea

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti la fata locului
pentru a instala sistemul.

Flux de lucru normal

in general, instalarea consté din urmétoarele etape:
Montarea unitatii exterioare.

Montarea unitatii interioare.

Conectarea tubulaturii agentului frigorific.
Verificarea tubulaturii agentului frigorific.
Incércarea agentului frigorific.

Racordarea tevilor de apa.

Conectarea cablajului electric.

Finalizarea instalarii in exterior.

Terminarea instalarii in interior.

© 00 N O O~ WN =

2 Demontati panoul interfetei de utilizare. Deschideti balamalele
INFORMATII de sus si glisati in sus panoul superior.

Daca spatiul de instalare este limitat, efectuati urmatoarele @ NOTIFICARE

inainte de a instala unitatea in pozitia finala: "7.4.4 Pentru
a racorda furtunul de evacuare la scurgere" la pagina 31. Daca demontati panoul interfetei de utilizare, deconectati si
Necesitd indepartarea unuia sau a ambelor panouri cablurile din spatele panoului pentru a nu le deteriora.

laterale.

INFORMATII

in functie de unitéti si/sau de conditiile de instalare, poate fi
necesara conectarea cablajului electric nainte de a putea
fncarca agentul frigorific.

7.2 Deschiderea unitatilor

7.21 Despre deschiderea unitatii

Uneori, unitatea trebuie deschisa. Exemplu:

= La racordarea tubulaturii agentului frigorific

= La conectarea cablajului electric
3 Daca este necesar, scoateti placa frontala. Acest lucru este

= Laintrefinerea sau deservirea unitatii s . N
necesar, de exemplu, in cazurile urmatoare:

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE = "7.25 Pentru a cobori cutia de distributie a unitatii
NU lasati unitatea nesupravegheatd cand este scos interioare" la pagina 27
capacul pentru service. = "7.4.4 Pentru a racorda furtunul de evacuare la scurgere" la
pagina 31
. . . < = Cand aveti nevoie de acces la cutia de distributie de nalta
7.2.2 Pentru a deschide unitatea exterioara tensiune '
PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
PERICOL: RISC DE ARSURI
Consultati "7.5.8 Pentru a conecta tubulatura agentului frigorific la
unitatea exterioara" la pagina 34 si "7.9.6 Conectarea cablajului
electric la unitatea exterioara" la pagina 39.
7.2.3 Pentru a deschide unitatea interioara
1 Demontati panoul de superior.
Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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7 Instalarea

7.2.4 Pentru a deschide capacul cutiei de
distributie al unitatii interioare

7.2.5 Pentru a cobori cutia de distributie a
unitatii interioare
Tn timpul instalarii, veti avea nevoie de acces in unitatea interioara.

Pentru a avea mai usor acces prin fata, coborati mai jos cutia de
distributie astfel:

Cerinta preliminara: Panoul interfetei de utilizare si panoul frontal
au fost scoase.

1 Scoateti panoul superior care fixeaza cutia de distributie in
partea de sus a unitaji.

2 Inclinati cutia de distributie in fata si ridicati-o pentru a o scoate
din balamale.

3 Asezati cutia de distributie mai jos in unitate. Folositi cele 2
balamale aflate in partea de jos a unitatii.

L

N

3
LTI |

7.3 Montarea unitatii exterioare

7.31 Despre montarea unitatii exterioare
Cand
fnainte de a putea racorda tubulatura de agent frigorific si apa,

trebuie s& montati unitatea exterioara si interioara.

Flux de lucru normal

Montarea unitatii exterioare consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Asigurarea structurii instalatiei.

Instalarea unitatji exterioare.

Asigurarea drenajului.

Prevenirea rasturnarii unitatii.

Protejarea unitatii de zapada si vant prin instalarea unui capac
protector pentru zdpada si a unor placi deflectoare. Consultati
"Pregatirea locului de instalare" in "6 Pregatirea" la pagina 17.

a b~ wN

7.3.2  Masuri de precautie la montarea unitatii
exterioare

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

7.3.3 Pregatirea structurii instalatiei

Verificati puterea de sustinere si nivelul fundatiei pentru instalare,
astfel incat unitatea sa nu cauzeze vibratii sau zgomot in timpul
functionarii.
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7 Instalarea

Fixati bine unitatea cu buloanele fundatiei, conform desenului
fundatiei.

Acest subiect trateaza diferite structuri de instalare. Pentru toate,
folositi 4 seturi de bolturi de ancorare M8 sau M10, piulite si saibe. Tn
orice caz, lasati un spatiu liber de cel putin 300 mm sub unitate. In
plus, asigurati-va ca unitatea se afla la cel putin 100 mm deasupra
stratului maxim de zapada anticipat.

INFORMATII

Inéltimea maxima a partii superioare cu protuberantd a
suruburilor este de 15 mm.

INFORMATII

Daca instalati barele cu profil in U in combinatie cu
capacul pentru reducerea nivelului sunetului (EKLNO8A1),
se aplica instructiuni de instalare diferite pentru barele cu
profil in U. Consultati manualul de instalare a capacului
pentru reducerea nivelului sunetului.

Optiunea 3: pe un piedestal cu kitul optiunii EKFT008D

Kitul optiunii EKFTO08D se recomanda in zonele cu caderi masive
de zapada.

a Capac pentru reducerea zgomotului

b Componentele din partea de jos a capacului pentru
reducerea nivelului sunetului

¢ Bare cu profil in U

Optiunea 1: pe picior de montare tip "picior flexibil cu bara"

(mm)

a Inaltimea maxima a c&derilor de z&pad&
b Set optiune EKFT0O08D

Optiunea 4: pe console de perete cu kitul optiunii EKFT008D

Kitul optiunii EKFTO08D se recomanda in zonele cu caderi masive

de zapada.
a Indltimea maxima a caderilor de zapada
Optiunea 2: pe picior de montare de plastic
in acest caz, puteti utiliza bolturi, piulite, saibe si saibe Grower
furnizate cu unitatea ca accesorii.
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7 Instalarea

>300

4

a Inaltimea maxima a caderilor de zapad&

b  Set optiune EKFTO08D

¢ Cauciuc pentru atenuarea vibratiilor (procurat la fata
locului)

7.3.4 Pentru a instala unitatea exterioara

PRECAUTIE

NU demontati cartonul de protectie Tnainte de instalarea
corespunzatoare a unitaji.

1 Ridicati unitatea exterioara conform descrierii din "3.2.2 Pentru

a manevra unitatea exterioara" la pagina 8.
2 Instalati unitatea exterioara in felul urmator:

= (1) Puneti unitatea pe pozitie (folosind chinga din stanga si
manerul din dreapta).

= (2) Scoateti chinga (tragand de 1 parte a chingii).

= (3) Fixati unitatea.

()

g7

.

- | L e

a Evacuare aer

@ NOTIFICARE

Aliniati corect unitatea. Asigurati-va ca partea din spate a
unitatii NU are protuberante.

3 Scoateti cartonul de proteciie si foaia cu instructiuni.

[ -,
[
O

a Carton de protectie
b Foaie cu instructiuni

7.3.5 Asigurarea drenajului

= Asigurati-va ca apa de condensare se poate evacua
corespunzator.

= Instalati unitatea pe o baza pentru a va asigura ca drenajul este
corespunzator, pentru a evita acumularea ghetii.

= Pregatiti un canal de drenare apei in jurul fundatiei, pentru a drena
apa reziduala din unitate.

= Evitati curgerea apei de drenaj peste calea de acces, pentru a nu
deveni alunecos in cazul unor temperaturi ambiante de inghef.

= Daca instalati unitatea pe wun cadru, instalati un panou
impermeabil la 150 mm de fundul unitatii pentru a preveni
patrunderea apei in unitate si pentru a evita picurarea apei
drenate (consultati ilustratia urmatoare).

(o)
66

@ NOTIFICARE

Daca orificile de evacuare ale unitatii exterioare sunt
blocate, lasati un spatiu de cel putin 300 mm sub unitatea
exterioara.
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7 Instalarea

= Tava de evacuare. Putefi folosi optiunea tavii de evacuare INFORMATII
(EKDPO08D) pentru a strange apa evacuata. Pentru instructiunile
complete de instalare, consultati manualul de instalare a tavii de
evacuare. Pe scurt, tava de evacuare trebuie sa fie instalat la nivel
(cu o toleranta de 1° pe toate laturile) in felul urmator:

Daca instalati setul tavii de evacuare (cu sau fara incalzitor
pentru tava de evacuare) in combinatie cu capacul pentru
reducerea nivelului zgomotului (EKLNO8A1), se aplica
instructiuni de instalare diferite pentru setul tavii de
evacuare. Consultati manualul de instalare a capacului
pentru reducerea nivelului sunetului.

a Tava de evacuare
b Bare cu profil U
¢ lzolatie orificiu de evacuare

a Capac pentru reducerea zgomotului

b Componentele din partea de jos a capacului pentru
reducerea nivelului sunetului

¢ Set tava de evacuare

d Incalzitor tava de evacuare

7.3.6 Pentru a preveni rasturnarea unitatii
exterioare

Tn cazul in care unitatea este instalaté in locuri unde vantul puternic
poate inclina unitatea, luati urmatoarele masuri:

1 Pregatiti 2 cabluri conform indicatiilor din ilustratia urmatoare
(procurare la fata locului).

Treceti cele 2 cabluri peste unitatea exterioara.

3 Introduceti o banda de cauciuc intre cabluri si unitatea
exterioara pentru ca vopseaua sa nu fie zgariata de cablurile
(procurare la fata locului).

incalzitorul tavii de evacuare. Puteti folosi optiunea incalzitorului
tavii de evacuare (EKDPHOO8CA) pentru a preveni inghetarea
tavii de evacuare. Pentru instructiunile de instalare, consultati
manualul de instalare a incalzitorului tavii de evacuare.

= Conducta de evacuare neincalzita. Cand folositi incalzitorul tavii
de evacuare fara conductd de evacuare sau cu o conducta de
evacuare neincalzita, scoateti izolatia orificiului de evacuare
(Elementul c din ilustratie).
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7 Instalarea

7.4 Montarea unitatii interioare

7.41 Despre montarea unitatii interioare
Cand

inainte de a putea racorda tubulatura de agent frigorific si apa,
trebuie s& montati unitatea exterioara si interioara.

Flux de lucru normal

n general, montarea unitatji interioare consté in etapele urmétoare:
1 Instalarea unitatji interioare.

7.4.2 Precautii la montarea unitatii interioare

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

7.4.3 Pentru a instala unitatea interioara

1 Ridicati unitatea interioara de pe palet si plasati-o pe podea.
Consultati si "3.3.3 Pentru a manevra unitatea interioara" la
pagina 9.

2 Racordati furtunul de evacuare la scurgere. Consultafi
"7.4.4 Pentru a racorda furtunul de evacuare la scurgere" la
pagina 31.

Glisati unitatea interioara in pozitie.

Reglati Tnaltimea picioarelor de echilibrare pentru a compensa
neregularitatile podelei. Abaterea maxima permisa este de 1°.

N <1°

P~

@ NOTIFICARE

NU inclinati unitatea spre inainte:

A

°
°

0° B 1o 1o —

7.4.4 Pentru a racorda furtunul de evacuare la
scurgere

Apa provenitd de la supapa de sigurantd se aduna in tava de
evacuare. Tava de evacuare este racordata la un furtun de evacuare
din unitate. Trebuie sa racordati furtunul de evacuare la o scurgere
corespunzatoare, conform legislatiei in vigoare. Puteti trece furtunul
de evacuare prin panoul lateral din stanga sau din dreapta.

Cerinta preliminara: Panoul interfetei de utilizare si panoul frontal
au fost scoase.

1 Scoateti unul dintre panourile laterale.
2 Taiati garnitura de cauciuc.

3 Treceti furtunul de evacuare prin gaura.
4

Puneti la loc panoul lateral. Asigurati-va ca apa curge prin tubul
de evacuare.

Se recomanda utilizarea unei palnii pentru colectarea apei.

Optiunea 1: prin panoul lateral din stanga

b

® - ®

7.5 Conectarea tubulaturii agentului
frigorific

7.51 Despre racordarea tubulaturii de agent
frigorific

Inainte de racordarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va ca unitatea exterioara si interioara sunt montate.

Flux de lucru normal

Racordarea tubulaturii de agent frigorific implica:

= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara

= Racordarea tubulaturii de agent frigorific la unitatea interioara

= l|zolarea tubulaturii de agent frigorific
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7 Instalarea

= Luarea in considerare a indicatiilor pentru:
= Curbarea conductelor
= Mandrinarea capetelor conductelor
= Lipirea
= Utilizarea ventilelor de inchidere

7.5.2 Masuri de precautie la racordarea
tubulaturii de agent frigorific

INFORMATII

NU deschideti ventilul de inchidere a agentului frigorific
fnainte de a verifica tubulatura agentului frigorific. Cand
trebuie sa incarcati cu agent frigorific suplimentar, va
recomandam sa deschideti ventilul de inchidere a
agentului frigorific dupa incarcare.

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

PERICOL: RISC DE ARSURI

B> B

PRECAUTIE
= Nu folositi ulei mineral la piesa mufata.
= NU reutilizati tubulatura de la instalatiile anterioare.

= Nu instalati NICIODATA un uscétor la aceastd unitate
R32 pentru a-i garanta durata de viata. Materialul de
uscare se poate dizolva deteriorand sistemul.

NOTIFICARE

Tineti cont de urmatoarele precautii privind tubulatura de
agent frigorific:

» Nu lasati sa patrunda in circuitul agentului frigorific
altceva (de ex., aer) in afara agentului frigorific
desemnat.

= Utilizati numai R32 cand adaugati agent frigorific.

= Utilizati numai unelte de instalare (de ex., setul de
manometre de pe distribuitor) care se utilizeaza
exclusiv pentru instalatiile cu R32 pentru a rezista la
presiune si pentru a impiedica patrunderea in instalatie
a substantelor straine (de ex., uleiuri minerale si
umiditate).

= Montati tubulatura astfel incat partea mandrinata sa NU
fie supusa unor solicitari mecanice.

= Protejati tubulatura conform descrierii din tabelul
urmator pentru a preveni patrunderea mizeriei,
lichidelor sau prafului in tubulatura.

= Aveti grija la trecerea tevilor de cupru prin pereti (vezi
figura de mai jos).

S B X o

Unitate Perioada de Metoda de protectie
instalare
Unitate exterioara >1 luna Fixarea conductei
<1 luna Fixarea sau prinderea
Unitate interioara Indiferent de perioads |CU Panda a conductei

7.5.3 Indicatii la racordarea tubulaturii de agent
frigorific
Tineti cont de urmatoarele indicatii la racordarea conductelor:

= Ungeti suprafata interioara a pieselor evazate cu ulei eteric sau
ulei esteric la conectarea piulitei olandeze. Strangeti de 3-4 ori cu
mana, inainte de a fixa prin strangere.

— \
SR
|
/

» Utilizati INTOTDEAUNA 2 chei impreuna cand slabiti o piulita
olandeza.

= Utilizati o cheie fixa si o cheie dinamometrica pentru a strange
piulita olandeza la conectarea tubulaturii. Faceti acest lucru pentru
a preveni scurgerile si craparea piulitei.

a Cheie dinamometrica
b Cheie fixa
¢ Imbinarea tubulaturii
d Piulitd olandeza
Dimensiunea Cuplu de Dimensiunile | Forma evazarii
tubulaturii strangere evazarii (A) (mm)
(mm) (Nem) (mm)
76,4 15~17 8,7~9,1 L
15,9 63~75 19,3~19,7

7.5.4 Indicatii privind indoirea tevilor

Utilizati un dispozitiv de indoire a fevilor pentru indoire. Toate
indoirile tevilor se vor efectua cat mai lin posibil (raza cotului trebuie
sa fie de minimum 30~40 mm).

7.5.5 Pentru a evaza capatul tevii

PRECAUTIE
= Mandrinarea incompleta poate cauza scapari de agent
frigorific gaz.
= NU reutilizati mufele. Utilizati mufe noi pentru a preveni
scaparile de agent frigorific.

= Utilizati piulitele olandeze livrate cu unitatea. Utilizarea
unor piulite olandeze diferite poate cauza scapari de
agent frigorific.

1 Taiati capatul conductei cu un taietor de tevi.

2 indepartati bavurile cu suprafata tdiata orientatd in jos, astfel
incat aschiile sa NU ajunga in conducta.

1

a—/ \b
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7 Instalarea

a Taiati exact in unghi drept.
b Indepartati bavurile.

3 Scoateti piulita olandeza de pe ventilul de inchidere si puneti
piulita olandeza pe conducta.

4 Mandrinati conducta. Asezati exact in pozitia aratata in figura

urmatoare.
21
|
\
Scula de Mandrina obisnuita
mandrinat pentru Model cu Model cu piulit-
R32 (model cu strangere fluture
strangere)
(Model Ridgid) | (Model Imperial)
1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

A 0~0,5 mm
5

Verificati ca mandrinarea sa fie corespunzatoare.
A

T

a Suprafata interioara a evazarii TREBUIE sa fie fara
defecte.
b  Capatul conductei trebuie mandrinat uniform intr-un cerc

perfect.
c Asigurati-va ca piulita olandeza este instalata.

7.5.6 Lipirea capatului conductei

Unitatea interioara si unitatea exterioara au racorduri mufate.
Racordati ambele capete fara lipire. Daca este necesara lipirea,
tineti cont de urmatoarele:

= Executati lipirea sub perna de azot pentru a preveni crearea de
cantitati mari de pelicula oxidata in interiorul tubulaturii. Aceasta
pelicula oxidata afecteaza nefavorabil ventilele si compresoarele
din sistemul de refrigerare si Tmpiedica exploatarea
corespunzatoare.

= Setati presiunea azotului la 20 kPa (0,2 bar) (suficient de mare
pentru a putea fi simtita pe piele) cu un reductor de presiune.

a b c d e

ho==
=f i

Tubulatura agentului frigorific
Piesa ce va fi lipita
Infasurare cu banda

Ventil manual

Reductor de presiune

Azot

-~ Q0T O

= NU folositi antioxidanti cand lipiti racordurile tubulaturii.
Reziduurile pot infunda tevile si pot sparge echipamentul.

= Nu folositi flux cand lipiti tubulatura din cupru a agentului frigorific.
Utilizati ca aliaj de lipire-umplere cupru fosforos (BCuP) care nu
necesita flux.
Fluxul are un efect extrem de daunator asupra tubulaturii
agentului frigorific. De exemplu, daca este utilizat flux pe baza de
clor, acesta va cauza corodarea conductei sau, mai ales, daca
contine fluor va degrada agentul frigorific.

7.5.7 Utilizarea ventilului de inchidere si
stutului de service
Pentru a manevra ventilul de inchidere

Tineti cont de urmatoarele indicatii:

= Ventilele de inchidere sunt inchise din fabrica.

= Figura urmatoarea prezinta piesele ventilului de finchidere

necesare la manipularea ventilului.

Orificiu pentru service si capacul orificiului pentru service
Tija ventilului

Racordul tubulaturii de legatura

Capacul ventilului

Q0T

= Pastrati deschise ambele ventile de inchidere in timpul

functionarii.

= Nu exercitatj forta excesiva asupra tijei ventilului. Procedand astfel
riscati sa spargeti corpul ventilului.

« Aveti grija INTOTDEAUNA s& fixati ventilul de fnchidere cu o
cheie, apoi slabiti sau strangeti piulita olandezéd cu o cheie
dinamometrica. NU plasati cheia fixa pe capacul ventilului,
aceasta putand cauza o scurgere de agent frigorific.

a Cheie fixa
b Cheie dinamometrica

Daca se anticipeaza ca presiunea de exploatare va fi scazuta (de
ex., cand racirea este efectuata la temperaturi scazute in exterior),
etansati suficient piulita olandeza a ventilului de inchidere de pe
linia de gaz cu agent de etansare siliconic pentru a preveni
inghetul.

g

Agent de etansare siliconic; asigurati-va ca nu exista goluri.

Pentru a deschide/inchide ventilul de inchidere

1 Scoateti capacul ventilului de inchidere.

2 Introduceti o cheie hexagonala (partea de lichid: 4 mm, partea
de gaz: 4 mm) pe tija ventilului si rotiti tija ventilului:

Tn sens opus acelor de ceasornic pentru a deschide.
In sensul acelor de ceasornic pentru a inchide.

3 Cand ventilul de inchidere nu mai poate fi rotit, opriti rotirea.
4 Instalati capacul ventilului de inchidere.

Rezultat: Ventilul este acum deschis/inchis.

Pentru a manevra capacul tijei

= Capacul ventilului este etansat in locul indicat cu sageata. NU il
deteriorati.

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
Daikin Altherma — Sistem split de temperatura scazuta
4P495249-1A — 2018.11

DAIKIN

Ghidul de referinta al instalatorului

33



7 Instalarea

!

= Dupd manipularea ventilului de inchidere, strangeti capacul
ventilului si verificati pentru eventuale scapari de agent frigorific.

Element Cuplu de strangere (N-m)
Capacul tijei, partea lichidului 13,5~16,5
Capacul tijei, partea gazului 22,5~27,5

Pentru a manevra capacul stufului de deservire

= Utilizati intotdeauna un furtun de incarcare echipat cu un bolt de
apasare a ventilului, intrucat stuful de service este o supapa de tip
Schrader.

= Dupa manipularea stutului de service, strangeti capacul stutului de
service si verificati pentru eventuale scapari de agent frigorific.

Element Cuplu de strangere (N-m)

11,5~13,9

Capacul orificiului pentru
deservire

7.5.8 Pentru a conecta tubulatura agentului
frigorific la unitatea exterioara

1 Conectati racordul agentului frigorific lichid de la unitatea
interioara la ventilul de inchidere pentru lichid al unitatii
exterioare.

a Ventil de inchidere pentru lichid
b Ventil de inchidere pentru gaz
c Stut pentru deservire

2 Conectati racordul agentului frigorific gazos de la unitatea
interioara la ventilul de inchidere a gazului al unitatii exterioare.

@ NOTIFICARE

Va recomandam ca tubulatura agentului frigorific intre
unitatea interioara si cea exterioara sa fie instalata intr-un
tub sau ca tubulatura agentului frigorific sa fie invelita in
banda.

7.5.9 Pentru a conecta tubulatura agentului
frigorific la unitatea interioara

1 Conectati ventilul de inchidere a lichidului de la unitatea
exterioara la racordul agentului frigorific lichid al unitatii
interioare.

a Racordul agentului frigorific lichid
b Racordul agentului frigorific gazos

2 Conectati ventilul de inchidere a gazului de la unitatea
exterioara la racordul agentului frigorific gazos al unitatii
interioare.

@ NOTIFICARE

Va recomandam ca tubulatura agentului frigorific ntre
unitatea interioara si cea exterioara sa fie instalata intr-un
tub sau ca tubulatura agentului frigorific sa fie invelita in
banda.

INFORMATII

Cand unitatea interioara este instalata intr-un spatiu limitat,
se poate instala setul optional cu cot (EKHVTC) pentru a
facilita conectarea la racordurile de lichid si gaz frigorific
ale unitatii interioare. Pentru instructiunile de instalare,
consultati foaia cu instructiuni a setului cotului.

7.6 Verificarea tubulaturii agentului
frigorific

7.6.1 Despre verificarea tubulaturii agentului
frigorific
Tubulatura interna de agent frigorific a unitatii exterioare a fost

testata in fabrica pentru scapari. Dvs. trebuie sa verificati doar
tubulatura externa de agent frigorific a unitatii exterioare.

nainte de verificarea tubulaturii de agent frigorific

Asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordata intre
unitatea exterioara si unitatea interioara.

Flux de lucru normal

Verificarea tubulaturii agentului frigorific consta in mod obisnuit din
urmatoarele etape:

1 Verificarea pentru scapari in tubulatura agentului frigorific.

2  Efectuarea uscarii cu vid pentru indepartarea totala a umiditatii,
aerului sau azotului din tubulatura agentului frigorific.

Daca exista posibilitatea prezentei umezelii in tubulatura agentului
frigorific (de exemplu, in tubulatura a patruns apa), efectuati intai
procedura de uscare cu vid de mai jos pana ce toata umezeala este
indepartata.
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7 Instalarea

7.6.2 Masuri de precautie in timpul verificarii
tubulaturii de agent frigorific

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

NOTIFICARE

Utilizati o pompa de vid in 2 trepte cu supapa de retinere
care poate evacua pana la o presiune de —100,7 kPa
(—1,007 bar)(5 torr absolut). Aveti grija ca uleiul din pompa
sa nu curga in sens opus in sistem in timp ce pompa nu
functioneaza.

Distribuitorul manometrului
Ventil de joasa presiune (Lo)
Ventil de Tnalta presiune (Hi)
Furtunuri de incarcare

Pompa de vid

Stut de service

Clapete de ventil

Ventil de inchidere pentru gaz
Ventil de inchidere pentru lichid

—_-TQ 0 Q0T

1 Vidati sistemul pana cand presiunea pe distribuitor indica
-0,1 MPa (-1 bar).

2 Lasati asa cum este timp de 4-5 minute si verificati presiunea:

Daca presiunea... Atunci...

Nu exista umiditate in sistem.
Acest procedeu este terminat.

Nu se modifica

Exista umiditate in sistem.
Treceti la pasul urmator.

Creste

NOTIFICARE

Utilizati aceasta pompa de vid numai pentru R32.
Utilizarea aceleiasi pompe pentru alti agenti frigorifici poate
duce la deteriorarea pompei si a unitatii.

NOTIFICARE

= Conectati pompa de vid la stutul de deservire al
ventilului de inchidere a gazului.

= Asigurati-va ca ventilul de inchidere a gazului si ventilul
de inchidere a lichidului sunt inchise bine Thainte de a
efectua testul de scurgere sau uscarea vidata.

7.6.3 Pentru a verifica existenta scurgerilor

NOTIFICARE

NU depasiti presiunea maxima de lucru a unitafji
(consultati “PS High” pe placa de identificare a unitatii).

NOTIFICARE

Aveti grija sa utilizati o solutie cu spuma pentru control
recomandata de distribuitorul dvs. Nu folositi apa cu
sapun, care poate cauza fisurarea piulitelor olandeze (apa
cu sapun poate contine sare, care absoarbe umezeala ce
va ingheta la racirea tubulaturii), si/sau cauzeaza
corodarea racordurilor mandrinate (apa cu sapun poate
contine amoniu care induce un efect corosiv intre piulita
olandeza din alama si evazarea din cupru).

1 Incarcati sistemul cu azot gaz pana la presiunea manometrului
de cel putin 200 kPa (2 bari). Va recomandam sa presurizatii la
3000 kPa (30 bari) pentru a detecta scurgerile minuscule.

N

Verificai daca exista scurgeri prin aplicarea unei solutii de
verificare cu spuma pe toate racordurile.

w

Evacuati tot azotul gaz.

7.6.4 Pentru a efectua uscarea vidata

Racordati pompa de vid si distribuitorul dupa cum urmeaza:
a d h

QY

j : |
LIl 34
& R

g h i

]

a Manometru

3 Vidati sistemul cel putin 2 ore la presiune de -0,1 MPa (-1 bar)
a distribuitorului.

4 Dupa oprirea pompei, verificati presiunea timp de cel putin
1 ora.

5 Daca NU ati ajuns la vidul tintd sau NU PUTETI mentine vidul
timp de 1 ora, efectuati urmatoarele:

= Verificati din nou daca exista scurgeri.
= Efectuati din nou uscarea cu vid.

@ NOTIFICARE

Aveti grija sa deschideti ventilele de inchidere dupa
instalarea tubulaturii de agent frigorific si efectuarea uscarii
cu vid. Exploatarea sistemului cu ventilele de inchidere
inchise poate defecta compresorul.

INFORMATII

Dupa deschiderea ventilului de inchidere, este posibil sa
NU creasca presiunea in tubulatura agentului frigorific.
Acest lucru se poate datora, de exemplu, pozitiei inchise a
ventilului de destindere din circuitul unitatii exterioare, dar
NU reprezintd o problema pentru functionarea corecta a
unitatii.

7.7 incarcarea agentului frigorific

7.71 Despre incarcarea agentul frigorific

Unitatea exterioara este incarcata cu agent frigorific in fabrica, dar in
unele cazuri, ar putea fi necesare urmatoarele:

Ce Cand

Incércarea de agent frigorific
suplimentar

Cand lungimea totala a
tubulaturii de lichid este mai
mare decat valoarea specificata
(vezi mai jos).

Reincarcarea completa cu agent |Exemplu:

frigorific = La mutarea sistemului.

= Dupa o scurgere.

incércarea de agent frigorific suplimentar

nainte de incarcarea cu agent frigorific suplimentar, asigurati-va ca
tubulatura exterioara de agent frigorific a unitatii exterioare extern
este verificata (proba de etanseitate, uscare cu vid).

INFORMATII

In functie de unitati si/sau de conditile de instalare, poate fi
necesara conectarea cablajului electric inainte de a putea
incarca agentul frigorific.

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
Daikin Altherma — Sistem split de temperatura scazuta
4P495249-1A — 2018.11

DAIKIN

Ghidul de referinta al instalatorului

35
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Derularea tipicd a operatiunilor — Incércarea agentului frigorific
suplimentar consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Determinarea necesitatii incarcarii suplimentare si a cantitatii de
incarcat.
Daca este necesar, incarcarea de agent frigorific suplimentar.
Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

Reincarcarea completa cu agent frigorific

Tnainte de reincarcarea completa cu agent frigorific, asigurati-va ca

au fost efectuate urmatoarele:
Tot agentul frigorific este recuperat din sistem.

2 Este verificata tubulatura externa de agent frigorific a unitatii
exterioare (proba de etanseitate, uscarea cu vid).

3 Este efectuata uscarea cu vid pe tubulatura interna de agent
frigorific a unitatii exterioare.

@ NOTIFICARE

nainte de reincércarea completa, efectuati si uscarea prin
aspiratie a tubulaturii agentului frigorific din interiorul
unitatii externe.

Derularea tipica a operatiunilor — Reincarcarea completa cu agent
frigorific consta din urmatoarele fazele:
Determinarea cantitatii de agent frigorific care trebuie a incarcat.
Iincércarea agentului frigorific.

Completarea etichetei de gaz fluorurat cu efect de sera si fixarea
acesteia in interiorul unitatii exterioare.

7.7.2 Masuri de precautie la incarcarea
agentului frigorific

INFORMATII
Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

7.7.3 Pentru a stabili cantitatea de agent
frigorific suplimentar

A AVERTIZARE

Daca incarcarea totala a sistemului cu agent frigorific
este 21,84 kg (daca lungimea tubulaturii este 227 m),
va trebui sa respectati cerintele pentru suprafata minima a
podelei pentru unitatea interioara. Pentru informatii
suplimentare, consultati "6.2.3 Cerintele locului de instalare
pentru unitatea interioara" la pagina 18.

7.7.4 Determinarea cantitatii totale pentru
reincarcare

INFORMATII

Daca este necesara incarcarea completa, incarcarea
totala cu agent frigorific este: incarcarea cu agent frigorific
din fabrica (consultati placa de identificare a unitatii) +
cantitatea suplimentara stabilita.

7.7.5 Pentru a incarca agent frigorific
suplimentar

Daca lungimea totala Atunci...
a tubulaturii
agentului frigorific
este...

<10 m NU adaugati agent frigorific suplimentar.

>10 m R=(lungimea totala (m) a tubulaturii de
lichid—10 m)x0,020
R=incarcare suplimentara (kg) (rotunjita in
unitati de 0,01 kg)

INFORMATII

Lungimea tubulaturii reprezinta lungimea pe o singura
directie a tubulaturii de lichid.

AVERTIZARE

= Utilizati numai R32 ca agent frigorific. Alte substante
pot provoca explozii si accidente.

= R32 contine gaze fluorurate cu efect de sera. Valoarea
sa potentiala de incalzire globala (GWP) este de 675.
NU eliberati aceste gaze in atmosfera.

= Cand incarcati cu agent frigorific, purtati intotdeauna
manusi si ochelari de protectie.

PRECAUTIE

Pentru a evita defectarea compresorului, NU incarcati
peste cantitatea de agent frigorific specificata.

Cerinta preliminara: Tnainte de fincdrcarea agentului frigorific,
asigurati-va ca tubulatura de agent frigorific este racordata si
verificata (proba de etanseitate si uscare cu vid).

1 Conectati butelia de agent frigorific la stuful de deservire.
2 Incarcatj cantitatea suplimentara de agent frigorific.
3 Deschideti ventilul de inchidere pentru gaz.

Daca este necesara pomparea pentru evacuare completa in cazul
demontarii sau mutarii sistemului, consultati "13.2 Pompare pentru
evacuare" la pagina 86 pentru detalii suplimentare.

7.7.6 Pentru a lipi eticheta cu gaze fluorurate cu
efect de sera

1 Completati eticheta dupa cum urmeaza:

M Contains i gases a

B RS m—
—————— GWP: XXX e : 1 e

[
GWP x kg
1000 tCOeq—e

a Daca impreuna cu unitatea se livreaza si o eticheta
multilingva a gazelor cu efect de sera fluorurate (vedeti
accesoriile), dezlipiti limba adecvata si lipiti-o pe a.

b Incarcare din fabrici cu agent frigorific: consultati placa de

identificare a unitatii

Cantitate suplimentara de agent frigorific incarcata

Incércarea totalé cu agent frigorific

e Emisiile gazelor cu efect de sera din incarcarea totala cu
agent frigorific exprimate in tone de CO,

GWP = potential de incalzire globala

G NOTIFICARE

in Europa, emisiile gazelor cu efect de sera din
incarcarea totala cu agent frigorific a sistemului (exprimate
in tone de CO,) se utilizeaza pentru a stabili intervalele de
intretinere. Respectati legislatia in vigoare.

Q0

Formula de calcul pentru emisiile gazelor cu efect de
sera: valoarea GWP a agentului frigorific x incarcarea
totala cu agent frigorific [in kg]/1000

2 Lipiti eticheta in interiorul unitatii exterioare, 1anga ventilele de
inchidere pentru gaz si lichid.
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7 Instalarea

7.8 Conectarea tevilor de apa

7.8.1 Despre racordarea tevilor de apa

nainte de a racorda tevile de apa

Asigurati-va ca s-au montat unitatea interioara si unitatea exterioara.

Flux de lucru normal

n general, racordarea tevilor de apa consta in etapele urmatoare:
Racordarea tevilor de apa la unitatea interioara.

Racordarea tevilor de recirculare.

Racordarea furtunului de evacuare la scurgere.

Umplerea circuitul de apa.

Umplerea rezervorului de apa calda menajera.

Izolarea tevilor de apa.

o g~ WN =

7.8.2 Masuri la conectarea tubulaturii de apa

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

7.8.3 Pentru a conecta tevile de apa

NOTIFICARE

NU exercitati o forta excesiva la racordarea tevilor.
Deformarea tubulaturii poate cauza defectarea unitatii.

Pentru a usura intretinerea si deservirea, sunt prevazute 4 ventile de
inchidere si 1 supapa de derivatie la suprapresiune. Montati ventilele
de inchidere pe admisiile si pe evacuarile apei pentru incalzirea
spatiului. Pentru a asigura debitul minim (si a preveni
suprapresiunea), instalati supapa de derivatie la suprapresiune pe
evacuarea apei pentru incalzirea spatiului zonei suplimentare.

@ NOTIFICARE

Aceasta unitate este conceputa pentru a functiona cu 2
zone de temperatura:

= incalzirea prin pardoseala din zona principala,
aceasta este zona cu cea mai scazuta temperatura a
apei,

= caloriferele din zona suplimentara, aceasta este zona
cu cea mai ridicata temperatura a apei.

1 Instalati ventilele de inchidere pe tevile de apa pentru incalzirea
spatiului.

Fixati piulitele unitatii interioare pe ventilul de inchidere.

Racordati conductele de intrare si iesire a apei calde menajere
la unitatea interioara.

a lesire apa zona suplimentara incalzire spatiu
b Intrare apa zona suplimentara incalzire spatiu

®

c lesire apa calda menajera

d Intrare apa rece menajera (sursa de apa rece)

e lesire apa zona principala incalzire spatiu

f Intrare apa zona principala incalzire spatiu
NOTIFICARE

Va recomandam sa instalati ventile de inchidere pentru
racordurile intrarii apei reci menajere si iesirii apei calde
menajere. Aceste ventile de inchidere se instaleaza la fata
locului.

NOTIFICARE

Pentru a evita deteriorarea obiectelor din jur in cazul
scurgerii apei, va recomandam sa inchideti ventilele de
inchidere de la admisia apei reci menajere in timpul
perioadelor de absenta.

NOTIFICARE

Supapa de derivatie la suprapresiune (livrata ca
accesoriu). Va recomandam sa instalati supapa de
derivatie la suprapresiune pe circuitul apei pentru
incalzirea spatiului.

Tineti cont de volumul minim de apa cand reglati setarea
supapei de derivatie la suprapresiune. Consultati
"6.4.3 Pentru a verifica volumul apei si debitul" la
pagina 22 si "9.4.1 Pentru a verifica debitul minim" la
pagina 75.

NOTIFICARE

Daca instalati aceasta unitate ca aplicatie cu o singura
zona, atunci:

Instalare. Instalati o derivatie intre admisia apei pentru
incalzirea spatiului si evacuarea zonei suplimentare (=zona
directa). NU intrerupeti debitul apei inchizand ventilele de
inchidere.

a Derivatie

Configurare. Setati reglajul local [7-02]=0 (Numar zone =
O singura zona).

®

NOTIFICARE

Montati ventile de purjare a aerului in toate punctele locale
nalte.

®

NOTIFICARE

Pe racordul admisiei apei reci menajere trebuie sa instalati
0 supapa de siguranta (procurata la fata locului) cu o
presiune de deschidere de maximum 10 bari, in
conformitate cu legislatia in vigoare.
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NOTIFICARE

Un dispozitiv de drenaj si un dispozitiv de siguranta
trebuie instalate pe racordul de admisie a apei reci de
la tubul apei calde menajere.

= Pentru a evita sifonarea inversa, se recomanda
instalarea unui ventil de retinere pe admisia
rezervorului de apa calda menajera, in conformitate cu
legislatia in vigoare.

= Se recomanda instalarea unui ventil de reductie pe
admisia apei reci, in conformitate cu legislatia in
vigoare.

= Un vas de expansiune trebuie instalat pe admisia apei
reci, in conformitate cu legislatia in vigoare.

= Va recomandam sa instalati supapa de siguranta intr-o
pozitie mai inalta decét partea de sus a rezervorului de
ap& caldad menajera. Incalzirea rezervorului de ap&
calda menajera provoaca dilatarea apei, iar fara
supapa de siguranta presiunea apei din interiorul
rezervorului poate depasi presiunea prevazuta a
rezervorului. De asemenea, instalatia locala
(tubulatura, robinetele etc.) racordata la rezervor este
supusa acestei presiuni ridicate. Pentru a preveni acest
lucru, trebuie instalatda o supapa de siguranta.
Prevenirea suprapresiunii depinde de manevrarea
corecta a supapei de sigurantd instalatd local. Daca
aceasta NU functioneaza corect, suprapresiunea va
deforma rezervorul si pot sa apara scurgeri. Pentru a
confirma  functionarea corectd, este necesara
intretinerea regulata.

7.8.4 Pentru a conecta tevile de recirculare

Cerinta preliminara: Este necesar numai daca avefi nevoie de
recirculare in instalatie.

1 Indepértati panoul superior de pe unitate, consultati
"7.2.3 Pentru a deschide unitatea interioara" la pagina 26.

2 Taiati garnitura de cauciuc din partea de sus a unitati si
scoateti opritorul. Racordul de recirculare se afla sub gaura.

3 Treceti tubulatura de recirculare prin garnitura si conectati-o la
racordul de recirculare.

4 Puneti la loc panoul superior.

7.8.5 Pentru umplerea circuitului de apa

Pentru a umple circuitul de apa, utilizati un set de umplere procurat
la fata locului. Asigurati-va ca respectati legislatia in vigoare.

INFORMATII

Asigurati-va ca ambele ventile de purjare a aerului (una de
la filtrul magnetic si cealaltd de la incalzitorul de rezerva)
sunt deschise.

7.8.6 Pentru a umple rezervorul de apa calda
menajera

1 Deschideti, pe rand, fiecare robinet de apa calda pentru a purja
aerul din circuitul tubulaturii.

Deschideti supapa de alimentare cu apa rece.
Tnchideti toate robinetele de apa dupa purjarea totala a aerului.

Verificati daca exista scurgeri de apa.

a b O DN

Actionati manual supapa de siguranta instalata la fata locului
pentru a asigura debitul liber al apei prin conducta de evacuare.

7.8.7 Pentru a izola tevile de apa

Tubulatura din intregul circuit de apa TREBUIE sa fie izolata pentru
a preveni condensarea in timpul operatiunii de dezghetare si
reducerea capacitatii de incalzire.

Daca temperatura depaseste 30°C iar umiditatea este mai mare de
80%, grosimea materialelor izolatoare trebuie sa fie de cel putin
20 mm pentru a evita condensarea pe suprafata izolata.

7.9 Conectarea cablajului electric

7.91 Despre conectarea cablajului electric

inainte de a conecta cablajul electric
Asigurati-va ca:
= Tubulatura de agent frigorific este racordata si verificata

= Tubulatura de apa este racordata

Flux de lucru normal

Conectarea cablajului electric consta de obicei din urmatoarele faze:

1 Asigurati-va ca reteaua electrica este conforma cu specificatiile
electrice ale pompei de caldura.

Conectarea cablajului electric la unitatea exterioara.
Conectarea cablajului electric la unitatea interioara.
Conectarea retelei electrice.
Conectarea retelei de alimentare a incalzitorului de rezerva.
Conectarea ventilelor de inchidere.
Conectarea contoarelor electrice.
Racordarea pompei de apa calda menajera.
Conectarea iesirii alarmei.
0 Conectarea iesiri  PORNIRE/OPRIRE pentru incalzirea
spatiului.
11 Conectarea comutarii la o sursa de incalzire externa.
12 Conectarea intrarilor digitale pentru consumul de energie.
13 Conectarea termostatului de siguranta.

= © 0N O U~ WN

7.9.2 Despre conformitatea electrica

Numai pentru ERGA04~08DAV3 (nu pentru ERGA04~08DAV3A)

Echipament conform cu EN/IEC 61000-3-12 (Standard tehnic
european/international care stabileste limitele pentru curentii
armonici produsi de echipamentele conectate la sistemele publice
de joasa tensiune cu curent de intrare >16 A si <75 A pe faza).

Numai pentru incalzitorul de rezerva al unitatii interioare

Consultati "7.9.9 Pentru a conecta reteaua de alimentare a
incalzitorului de rezerva" la pagina 41.
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7.9.3 Precautii la conectarea cablajului electric

INFORMATII

Cititi de asemenea masurile de precautie si cerintele in
urmatoarele capitole:

= Masuri generale de protectie

= Pregatirea

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE
A

AVERTIZARE

Utilizati INTOTDEAUNA cablu multicolor pentru cablurile
de alimentare electrica.

7.9.4 Indicatii pentru conectarea cablajului
electric

Retineti urméatoarele:

= Daca se utilizeaza un conductor torsadat, montati la capat un
papuc rotund. Montati papucul rotund pe cablu pana la partea
acoperita si strangeti papucul cu o scula adecvata.

b a

a Cablu torsadat
b  Papuc rotund de tip sertizat

= Utilizati urmatoarele metode pentru instalarea cablurilor:

Tip de cablu Metoda de instalare
Cablu cu un singur fir cb
L
ta_[|@)| A c _@
1 a a

a Cablu cu un singur fir spiralat
b Surub
¢ Saiba plata’l

Cablu cu conductor
torsadat cu papuc
rotund

a Borna

b Surub

¢ Saiba plata’l

O Admis

X NU este permis

Cupluri de strangere

7.9.5 Specificatii pentru componentele
cablajului standard

Componenta |ERGA04+06D| ERGA08SDAV3 | ERGA04~08D
AV3 AV3A
Cablu |MCA® 19,9 A 240A 15,9 A
retea de | Tengjun 230 V
aliment |
are "
Faza 1~
Frecvent 50 Hz
a
Dimensi Trebuie sa respecte legislatia in vigoare
uni cablu

Cablu de legatura | Sectiunea minima a cablului de 1,5 mm? si se
aplica pentru 230 V

Siguranta locala 20 A 25A 16 A
recomandata

Disjunctor pentru Trebuie sa respecte legislatia in vigoare
scurgerea la

pamant

(@) MCA=Capacitate minima de incarcare cu curent a
circuitelor. Valorile indicate sunt maxime (consultati datele
electrice pentru combinarea cu unitatile interioare, pentru a
obtine valorile exacte).

7.9.6 Conectarea cablajului electric la unitatea
exterioara

1 Scoateti capacul cutiei de distributie.

2 Desfaceti izolatia (20 mm) de pe fire.
a b

3 Conectati cablul de intercomunicare si reteaua electrica in felul
urmator. Asigurati-va ca nu este tensionat cablul folosind clema
pentru cabluri.

a Desfaceti capatul firului pana la acest punct
b O lungime prea mare a portiunii dezvelite poate cauza

electrocutare sau scurgeri de curent.

Articol Cuplu de strangere (N°m)
M4 (X1M) 1,2~1,5
M4 (pamant)
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1N~ 50 Hz
220-240V
LN ©®
Iiil 77d
— C
— b
AYnnn]e &)
a

a Cablu de legatura

b Cablu retea de alimentare

¢ Siguranta

d Disjunctor pentru scurgerea la pamant

4 \\_j/j N
[LINTPWR
SRR G [,
&l & )| &
. :
¢ @ & o~ @
U =) ||®
E—)
ol

:ﬂ\

@123

a Clema de cablu

4 Montati la loc capacul cutiei de distributie.

Optional: prindeti clema pentru cablu (accesoriu) de surubul
capacului tubulaturii agentului frigorific si fixati cablurile de
aceasta cu un colier.

€

» =

6 Conectati un disjunctor pentru scurgerea la pamant si o

siguranta la linia sursei de alimentare.

7.9.7
unitatea interioara

Pentru a conecta cablajul electric la

1 Pentru a deschide unitatea interioara, consultati "7.2.3 Pentru a
deschide unitatea interioara" la pagina 26 si "7.2.4 Pentru a
deschide capacul cutiei de distributie al unitatjii interioare" la

pagina 27.

2 Cablajul patrunde in unitate prin partea de sus:

a, b, c
d Cablu montat din fabrica pentru alimentarea electrica a
ncalzitorului de rezerva

Cablaj de legatura (vedeti tabelul de mai jos)

3 Pozarea cablajului in interiorul unitatii va fi urmatoarea. Fixati
cablul pe sinele cablului folosind clemele pentru cabluri:

O]

——b+c

2=

vl

= N
-1
Irn|

o) -

@ = i

a

® -

=7

[ b/ |

AVERTIZARE

Asigurati-va

ca cablajul electric NU atinge conductele

agentului frigorific gazos, care pot fi foarte fierbinti.

a Conducta agent frigorific gazos

Pozarea Cabluri posibile (in functie de tipul de
unitate si de optiunile de instalare)
a = Contact retea de alimentare preferentiala

Joasa tensiune

= Interfata de utilizare utilizatd ca termostat
de incapere (optiune)

= Intrari digitale pentru consumul de energie
(procurare la fata locului)

= Senzor temperatura ambianta exterior
(optiune)

= Senzor temperatura ambiantd interior
(optiune)

= Contoare de electricitate (procurare la fata
locului)

= Termostat de siguranta (procurare la fata
locului)

b

Retea de alimentare
de Tnalta tensiune

= Cablu de legatura
= Retea de alimentare cu tarif kWh normal

= Retea de alimentare cu tarif kWh

preferential
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7 Instalarea

Pozarea Cabluri posibile (in functie de tipul de
unitate si de optiunile de instalare)

c = Convectorul pompei de caldura (optiune)

Semnal de control = Termostatul de incapere (optiune)

pentru Tnaltd tensiune |, Ventil de inchidere (procurare la fata
locului)

= Pompa de apa calda menajera (procurare
la fata locului)

= lesire alarma

= Schimbare la comanda sursei de caldura
externe

= Comanda de functionare pentru incalzirea

spatiului

d = Retea de alimentare pentru incalzitorul de
Retea de alimentare rezerva
de Tnalta tensiune
(cablu montat din
fabrica)

PRECAUTIE

NU Tmpingeti si nu asezati cablurile de lungime redundanta

in unitate.

4 |zolati intrarea cablajului de joasa tensiune cu banda izolatoare
(furnizata ca accesoriu).

Fara cabluri de joasa tensiune | Cu cabluri de joasa tensiune

7.9.8 Pentru a conecta reteaua de alimentare
principala
1 Conectati reteaua de alimentare principala.

n cazul alimentarii de la o retea cu tarif kWh normal

123
ﬁ 111
* A0

Legenda: consultati ilustratia de mai jos.
in cazul alimentirii de la o retea cu tarif kWh preferential
Conectati X11Y la X11YB.

S18

-
-n
—»w
-z
—->r

o

a Cablu de interconectare (=retea de alimentare principald)
b Retea de alimentare cu tarif kWh normal
c Contact retea de alimentare preferentiala

2 Fixati cablurile cu bride de cablu pe suporturile destinate
bridelor de cabluri.

INFORMATII

In cazul alimentarii de la o retea cu tarif kWh preferential,
conectati X11Y la X11YB. Necesitatea unei surse de
alimentare pentru tarif kWh normal pentru unitatea
interioara (b) X2M/5+6 depinde de tipul sursei de
alimentare pentru tarif kWh preferential.

Este necesara conectarea separata la unitatea interioara:

= daca sursa de alimentare pentru tarif kWh preferential
este intrerupta in timpul functionarii SAU

= daca nu este permis consumul de energie de catre
unitatea interioara de la sursa de alimentare pentru tarif
kWh preferential cand este activa.

INFORMATII

Contactul retelei de alimentare cu tarif kWh preferential
este conectat la aceleasi borne (X5M/9+10) ca si
termostatul de sigurantd pentru zona suplimentara.
Instalatia poate avea NUMAI retea de alimentare cu tarif
kWh preferential SAU termostat de siguranta pentru zona
suplimentara.

7.9.9 Pentru a conecta reteaua de alimentare a
incalzitorului de rezerva

A AVERTIZARE

incélzitorul de rezerva TREBUIE sa aiba o retea de
alimentare separata si TREBUIE protejat de dispozitivele
de siguranta cerute de legislatia in vigoare.

A PRECAUTIE

Pentru a va asigura ca unitatea este complet impamantata,
conectati intotdeauna alimentarea electrica a incalzitorului
de rezerva si cablul de impamantare.

Capacitatea incalzitorului de rezerva poate varia, in functie de
modelul unitatii interioare. Asigurati-va ca reteaua de alimentare este
in conformitate cu capacitatea incalzitorului de rezerva, conform
tabelului de mai jos.
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7 Instalarea

Model (retea de
alimentare)

Conexiuni la reteaua de alimentare a
incalzitorului de rezerva

Tipul Capacitate| Retea de Curent Z,ax
incalzitorului a alimentare | maxim de
de rezerva |incalzitoru regim
lui de
rezerva
6V 2 kW 1N~ 230 V© 9A —
4 kW 1N~ 230 V© 17 A@® 0,22 Q
6 kKW 1N~ 230 V© 26 AP® 0,22 Q
2 kW 3~ 230 V@ 5A —
4 kW 3~230 V@ 10A —
6 kKW 3~ 230 V@ 15A —_
QW 3 kW 3N~ 400V 4 A —
6 kW 3N~ 400V 9A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

(a) Echipament conform cu EN/IEC 61000-3-12 (Standard
tehnic european/international care stabileste limitele pentru
curentii armonici produsi de echipamentele conectate la
sistemele publice de joasa tensiune cu curent de intrare
>16 A si <75 A pe faza).

(b) Acest echipament este conform cu EN/IEC 61000-3-11
(Standard tehnic european/international care stabileste
limitele pentru modificarile de tensiune, fluctuatiile de
tensiune si scintilatia in sistemele publice de alimentare de
joasa tensiune pentru echipamente cu curentul nominal
<75 A) daca impedanta sistemului Z; este mai mica sau
egala cu Z,,, la punctul de interfata dintre sursa
utilizatorului si sistemul public. Este responsabilitatea
instalatorului sau utilizatorului echipamentului sa asigure,
prin consultarea operatorului retelei de distributie daca este
necesar, ca echipamentul sa fie conectat numai la o sursa
cu o impedanta a sistemului Zy,; mai mica decét sau egala
CU Z .

(c) (8v)

(d) (6T1)

Conectati reteaua de alimentare a incalzitorului de rezerva in felul

urmator:

Cablu montat din fabrica conectat la contactorul

incalzitorului de rezerva in interiorul cutiei de distributie
(K5M pentru modelele *6V si *9W)
Cablaj de legatura (vedeti tabelul de mai jos)

*6V (6V: 1IN~ 230 V)

|
230VAC L

*6V (6T1: 3~ 230V)

*9W (3N~ 400 V)

__E_)q____

3N~, 50
400VAC L1

2 L3 N @

F1B

K1M
K5M
Q1DI

SWB
X6M

Siguranta de supracurent (procurare la fata locului)
Siguranta recomandata pentru modelele *6V si *9W: 4 poli;
20 A; curba 400 V; categorie de declansare C.

Contactor (in cutia de distributie inferioara)

Contactor de siguranta (in cutia de distributie inferioara)
Intreruptor de pierderi prin scurgeri la pdmant (procurare la
fata locului)

Cutie de distributie

Borna (procurare la fata locului)

Ghidul de referinta al instalatorului
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7 Instalarea

NOTIFICARE
NU

taiati si NU eliminati cablul de alimentare al
incalzitorului de rezerva.

7.9.10 Pentru a conecta ventilul de inchidere

1 Conectati cablul de comanda a ventilului la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

@ NOTIFICARE

Cablajul este diferit pentru un ventil NC (normal inchis) si
un ventil NO (normal deschis).

No M2S NC M28

¥
XM X1

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

7.9.11 Pentru a conecta contoarele de
electricitate

INFORMATII

In cazul unui contor electric cu iesire prin tranzistori,
verificati polaritatea. Polul pozitiv. TREBUIE conectat la
X5M/6 si X5M/4; polul negativ la X5M/5 si X5M/3.

1 Conectati cablul contoarelor de electricitate la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

S3S 828

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

7.9.12 Pentru a conecta pompa de apa calda
menajera

1 Conectati cablul pompei de apa calda menajera la bornele
corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

@ M2P

—
s/a
ofEmmmmn. O U

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

XM

7.9.13 Pentru a conecta iesirea alarmei

1 Conectati cablul de iesire a alarmei la bornele corespunzatoare,
ca in ilustratia de mai jos.

ST Xsm

’ AS5P

J

a Trebuie sa se instaleze EKRP1HB.
b Cablare prealabila intre X2M/7+9 si Q1L (= incalzitor de
rezerva cu protectie termica). NU modificatj.

-5 A4P

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

7.9.14 Pentru a conecta iesirea PORNIRE/
OPRIRE pentru incalzirea spatiului

1 Conectati cablul de iesire PORNIRE/OPRIRE pentru incalzirea
spatiului la bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

b
iy (XA
Bve X o
5Y2
a | N—.8 A4p s =

a Trebuie sa se instaleze EKRP1HB.
b Cablare prealabilad intre X2M/7+9 si Q1L (= incalzitor de
rezerva cu protectie termica). NU modificati.

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

7.9.15 Pentru a conecta schimbatorul la sursa de
caldura externa

1 Conectati cablul schimbatorului la sursa de caldura externa la
bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.
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7 Instalarea

>z
->r

a —

a Trebuie sa se instaleze EKRP1HB.

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

7.9.16 Pentru a conecta intrarile digitale ale
consumului de energie

1 Conectati cablul intrarilor digitale ale consumului de energie la
bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

S6S

7]
©
(2

S/S

7]
(]
(2

o]
5
a

[CEE— I ——)

a Trebuie sa se instaleze EKRP1AHTA.

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

7.9.17 Pentru a conecta termostatul de siguranta
(contact normal inchis)

Zona principala

1 Conectati cablul termostatului de siguranta (normal inchis) la
bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

r

2 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

INFORMATII

Este necesara instalarea unui termostat de siguranta
(procurare la fata locului) pentru zona principala; in caz
contrar, unitatea NU va functiona.

@ NOTIFICARE

TREBUIE instalat un termostat de siguran{a in zona
principala pentru a evita temperaturile prea ridicate ale
apei in aceastd zona. In general, termostatul de sigurant
este 0 supapa comandata termostatic cu contact normal
inchis. Atunci cand temperatura apei in zona principala
este prea ridicata, contactul se deschide si interfata de
utilizare afiseaza eroarea 8H-02. Se va opri NUMAI pompa
principala.

Zona suplimentara

3 Conectati cablul termostatului de sigurantd (normal inchis) la
bornele corespunzatoare, ca in ilustratia de mai jos.

T

4 Fixati cablul cu bride de cablu pe suporturile destinate bridelor
de cabluri.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca selectati si instalai termostatul de
siguranta pentru zona suplimentara conform legislatiei in
vigoare.

In orice caz, pentru a preveni decuplarea inutild a
termostatului de siguranta, se recomanda ca...

= ... termostatul de siguranta sa poata fi resetat in mod
automat.

= ... termostatul de siguranta sa aiba un raport maxim al
variatiei de temperatura de 2°C/min.

= ... sa existe o distanta minima de 2 m intre termostatul
de siguranta si ventilul cu 3 cai.

INFORMATII

Dupa instalare, NU uitati sa configurafi termostatul de
siguranta pentru zona suplimentara. Fara configurare,
unitatea interioara va ignora contactul termostatului de
siguranta.

INFORMATII

Contactul retelei de alimentare cu tarif kWh preferential
este conectat la aceleasi borne (X5M/9+10) ca si
termostatul de sigurantd pentru zona suplimentara.
Instalatia poate avea NUMAI retea de alimentare cu tarif
kWh preferential SAU termostat de siguranta pentru zona
suplimentara.
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8 Configurare

7.10 Finalizarea instalarii unitatii
exterioare

7.10.1  Pentru a finaliza instalarea unitatii

exterioare

1 lzolati si fixati tubulatura de agent frigorific si cablul de
interconectare dupa cum urmeaza:

Conducta de gaz

Izolatia conductei de gaz
Cablu de interconectare
Conducta de lichid

Izolatia conductei de lichid
Banda de finisaj

a
b
c
d
e

f

2 Montati capacul pentru deservire.

7.11 Finalizarea instalarii unitatii
interioare

7.11.1 Pentru a inchide unitatea interioara

nchideti capacul cutiei de distributie.
Fixati la loc cutia de distributie.
Remontati panoul de superior.
Remontati panourile laterale.
Remontati panoul frontal.

Reconectati cablurile la panoul interfetei de utilizare.

N O g WON -

Remontati panoul interfetei de utilizare.

NOTIFICARE

Cand inchideti capacul unitatii interne, asigurati-va ca forta
cuplului de strangere NU depaseste 4,1 Nem.

8 Configurare

8.1 Prezentare generala: Configurare

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru a configura
sistemul dupa instalarea acestuia.

De ce

Daca NU configurati corect sistemul, este posibil sa NU functioneze
conform asteptarilor. Configuratia influenteaza urmatoarele:

= Calculele software-ului

= Ce se poate vedea pe interfata de utilizare si ce se poate face cu
aceasta

Cum
Puteti configura sistemul prin intermediul interfetei de utilizare.

= Prima data — expertul de configurare. Cand PORNITI interfata
de utilizare pentru prima data (prin intermediul unitatii interioare),
porneste un expert de configurare care va ajuta sa configurati
sistemul.

= Repornifi expertul de configurare. Daca sistemul este deja
configurat, puteti reporni expertul de configurare. Pentru a reporni
expertul de configurare, mergeti la Setari instalator > Expert de
configurare. Pentru a accesa Setari instalator, vedeti "8.1.1 Pentru
a accesa cele mai utilizate comenzi" la pagina 45.

= Ulterior. Daca este cazul, puteti aduce modificari configuratiei in
structura meniului sau setarilor generale.

INFORMATII

Cand este instalat expertul de configurare, interfata de
utilizare va afisa un ecran de prezentare generala si
solicitarea de confirmare. Dupa confirmare, sistemul va
reporni si se va afisa ecranul principal.

Accesarea setarilor — Legenda pentru tabele

Puteti accesa setarile instalatorului utilizand doua metode diferite.
Cu toate acestea, NU toate setarile sunt accesibile prin intermediul
ambelor metode. Tn acest caz, coloane de tabel corespunzatoare din
acest capitol sunt setate la N/A (indisponibil/nu se aplica).

Metoda

Accesarea setarilor prin navigarea cu urme #
in structura meniului. Pentru a activa
traseul de navigare, apasati pe butonul ? din
ecranul principal.

Coloane in tabel

Accesarea setarilor prin cod in setarile Cod
locale din prezentarea generala.

Consultati si:
= "Pentru a accesa setarile de instalator" la pagina 45

= "8.6 Structura de meniu: Prezentare generald a setarilor de
instalator" la pagina 73

8.1.1 Pentru a accesa cele mai utilizate comenzi

Pentru a schimba nivelul permisiunilor utilizatorului

Puteti schimba nivelul permisiunilor utilizatorului astfel:

1 |Mergeti la [B]: Profil utilizator. QO
2 |Introduceti codul valabil pentru permisiunea —
utilizatorului.
= Mutati cursorul de la stadnga la dreapta. ©---O
= Rasfoitj lista cifrelor si schimbati cifra selectata. O QL
= Confirmati codul PIN si continuati. QO

Codul PIN al instalatorului

Codul PIN pentru Instalator este 5678. Acum sunt disponibile
setarile instalatorului si elementele de meniu suplimentare.

5678

Codul PIN al utilizatorului avansat

Codul PIN pentru Utilizator avansat este 1234. Acum sunt vizibile
elementele de meniu suplimentare pentru utilizator.

Codul PIN al utilizatorului
Codul PIN pentru Utilizator este 0000.
Pentru a accesa setarile de instalator
1 Setati nivelul de permisiune al utilizatorului la Instalator.

2 Mergeti la [9]: Setari instalator.
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8 Configurare

Pentru a modifica o setare a prezentarii generale
Exemplu: Modificati [1-01] de la 15 la 20.

Toate setarile se pot stabili folosind structura meniului. Daca, din
orice motiv, trebuie sa modificati o setare utilizand setarile generale,
acestea pot fi accesate astfel:

1 |Setati nivelul de permisiune al utilizatorului la —
Instalator. Consultati "Pentru a schimba nivelul
permisiunilor utilizatorului" la pagina 45.

2 |Mergeti la [9.1]: Setari instalator > Prezentare QO
generala reglaje locale.
3 |Rotiti butonul rotativ din stdnga pentru a selecta Q::-O

prima parte a setarii si confirmati apasand pe
butonul rotativ.

W N - O

4 |Rotiti butonul rotativ din stanga pentru a selecta a 00
doua parte a setarii

00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 0E
5 |Rotiti butonul rotativ din dreapta pentru a modifica O---O2

valoarea de la 15 la 20.

00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 0c
03 08 0D
04 09 OE

6 |Apasati pe comutatorul din stéanga pentru a confirma | QO
setarea noua.

Pentru setarea...

Consultati...

Ore

Minute

An

Luna

Zi

Sistem

Tip unitate interioara (numai
citire)

Tipul incalzitorului de rezerva
[9.3.1]

Apa calda menajera [9.2.1]

Urgenta [9.5]

"8.4.9 Setarile
instalatorului” la pagina 64

Numar zone [4.4]

"8.4.5 Incalzirea spatiului” la
pagina 57

Incalzitor de rezerva

Tensiune [9.3.2]

Configurare [9.3.3]

Capacitate pas 1 [9.3.4]

Capacitate suplimentara pas 2
[9.3.5] (daca este cazul)

"Incalzitor de rezerva" la
pagina 65

Zona principala

Tip emitator [2.7]

Control [2.9]

Mod valoare referinta [2.4]

Curba DV incalzire [2.5] (daca
este cazul)

Program [2.1]

"8.4.3 Zona principala” la
pagina 52

Zona suplimentara (numai daca [4.4]=1)

7 |Apasati pe butonul din centru pentru a reveni la [

Tip emitator [3.7]

Control (numai citire) [3.9]

Mod valoare referinta [3.4]

Curba DV incalzire [3.5] (daca
este cazul)

Program [3.1]

"8.4.4 Zona suplimentara” la
pagina 55

Rezervor

ecranul principal.

INFORMATII

Cand schimbati setarile generale si reveniti la ecranul
principal, interfata de utilizare va afisa un ecran si
solicitarea de repornire a sistemului.

Dupa confirmare, sistemul va reporni si se vor aplica
modificarile recente.

8.2

Dupa prima pornire a sistemului, interfata de utilizare va va ghida cu
ajutorul expertului de configurare. Astfel, puteti stabili cele mai
importante setari initiale. Astfel, unitatea va functiona normal. Apoi,
se pot stabili setari mai detaliate din structura meniului, daca este
cazul.

Expertul de configurare

Puteti gasi o scurtd prezentare generala a setarilor in configuratia de
aici. Toate setarile mai pot fi reglate in meniul starilor (utilizati traseul
de navigare).

Mod incalzire [5.6]

Valoare de referinta confort [5.2]

Valoare de referinta economie
[5.3]

Valoare de referinta reincalzire

[5.4]

"8.4.6 Rezervor" la
pagina 59

Pentru setarea... Consultati...

Limba [7.1]

Data/ora [7.2]

8.3 Ecrane posibile

8.3.1

Ecrane posibile: prezentare generala

Cele mai obisnuite ecrane sunt urmatoarele:
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8 Configurare

Element Descriere
a Dezinfectar | d |, &3 mod dezinfectare activ
e/
Capacitate - AP: functionare la capacitate maxima activa
i QO maxima
Data/ora e |Data si ora curente
Vacanta (1) mod vacanta activ
- — b - — —
Zona g1 |Tip emitator caldura:
principald * e Incélzire prin podea
NNe) 3 g4 —
(@ c 91 :2 . : Unitate serpentina-ventilator
9 o
' v - A" Radiator
+ g2 |Valoarea de referinta a temperaturii apei la iesire
—— g3 | Tip termostat de incapere:
. : interfata de utilizare Daikin utilizata ca
c1 c2 termostat de incapere
a Ecranul principal » & comanda extern
b Ecranul meniului principal
¢ Ecrane de nivel inferior: = Ascuns: comanda temperaturii apei la iesire
c1: ecranul valorii de referinta -~ x = =
2 ecran detaliat cu valori g4 | Temperatura incapere masurata
Zona h1 | Tip emitator caldura:
8.3.2  Ecranul principal suplimentar | |, _____-ncalzire prin podea
a
Apasati pe butonul # pentru a reveni la ecranul principal. Veti vedea h3 . : Unitate serpentina-ventilator
o prezentare generala a configuratiei unitatii, temperatura incaperii si h2 I )
temperaturile valorilor de referintd. In ecranul principal sunt vizibile h1 " : Radiator
numai simbolurile valabile pentru configuratia dvs. h2 |Valoarea de referinta a temperaturii apei la iesire
i— Q 18 Feb 2018 R h3 |Tip termostat de incapere:
\ A 22:19 « &3: comanda extern
7 \ & é) @ -6:{-/ > d = Ascuns: comanda temperaturii apei la iesire
h £ c Apa calda | it | A1
/ (I = @@ b menaijers : apa calda menajera
9 @ ﬁ i i1 G20 | i2 |Temperatura rezervor masurata
L |4 T
Defectiune | j |/ sau /N: a survenit o defectiune
Actiuni ibile i t Consultati "12.4.1 Pentru a afisa textul de ajutor in
ctiunt posibile In acest ecran cazul unei defectiuni" la pagina 84 pentru
©---0 Parcurgeti lista meniului principal. informatii suplimentare.
Qz-O Mergeti la ecranul meniului principal.
? Activati/dezactivati navigarea cu urme. 8.3.3 Ecranul meniului principal
Element Descriere Tn ecranul principal, apasati pe ©@::+O pentru a deschide ecranul
T il ¢ tate i i Daca meniului principal. In meniul principal, puteti accesa diferite ecrane
2h21 empera ur|. € sun prezen ate in 9efcur|. acaun ale valorilor de referinta si submeniuri.
cerc este gri, operatiunea respectiva (de exemplu,
incalzirea spatiului) nu este activa momentan.
Unitate al . L
exterioars : unitate exterioara =
a2 a3 a2 |{@: mod silentjos activ
1 a3 |Temperatura ambianta masurata
a
Unitate b1 |Unitate interioara: Actiuni posibile in acest ecran
interioara/ ] ©---0 Parcurgeti lista.
rezervor Qzo-O Intrati in submeniu.
apa cald ’ © unitate interioard cu  montare  pe ? Activati/dezactivati navigarea cu urme
menajera pardoseald si rezervor integrat : 9 .
b2 |Presiunea apei Element Descriere
b1 DN sau /N Restrictie: se afiseaza numai daca survine
d = Functionarea o defectiune.
od de € |7 incalzire defectuoass Consultati "12.4.1 Pentru a afisa textul de
functionare . W . -
ajutor in cazul unei defectiuni" la
pentru agina 84 pentru informatii suplimentare
spatiu pag .
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8 Configurare

Element

Descriere

i Incapere

Restrictie: se afiseaza numai daca este
conectat un termostat de incapere la
unitatea interioara.

Setati temperatura incaperii.

@ Zona principala

Arata simbolurile valabile pentru tipul
emitatorului zonei principale.

Setati temperatura apei la iesire pentru
zona principala.

E] Zona suplimentara

Restrictie: se afiseaza numai daca exista
doua zone pentru temperatura apei la
iesire. Arata simbolurile valabile pentru tipul
emitatorului zonei suplimentare.

Setati temperatura apei la iesire pentru
zona suplimentara (daca exista).

£ Incalzire/racire
spatiu

Arata simbolurile valabile pentru unitatea
dvs.

Nu puteti schimba modul de functionare la
modelele care au numai incalzire.

[1 Rezervor

Restrictie: Se afiseaza numai daca exista
un rezervor de apa calda menajera.

Setati temperatura rezervorului de apa
calda menajera.

O Setari utilizator

Va permite accesul la setarile de utilizator,
cum ar fi modul pentru vacanta sau cel
silentios.

@ Informatii

Afiseaza date si informatii despre unitatea
interioara.

7
X Setari instalator

Restrictie: Numai pentru instalator.

Va permite accesul la setarile avansate.

é Darea in exploatare

Restrictie: Numai pentru instalator.

Efectuati probe si intretinerea.

8 Profil utilizator

Schimbati profilul utilizatorului activ.

(l) Functionare

Activati sau dezactivati incalzirea si
pregatirea apei calde menajere.

d
a2 b2 *
e d d
at e b1\
Actiuni posibile in acest ecran
©---0 Parcurgeti lista submeniului.
Q:-O Mergeti la submeniu.
O---0} Reglati si aplicati automat temperatura dorita.
Element Descriere
Limita temperatura minima a1l |Fixata de unitate
a2 |Restrictionata de instalator
Limita temperatura maxima b1 |Fixata de unitate
b2 |Restrictionata de instalator
Temperatura curenta ¢ |Masurata de unitate

Temperatura dorita Rotiti comutatorul din

dreapta pentru crestere/

descrestere.

Submeniu e |Rotiti sau apasati pe
comutatorul din stdnga
pentru a intra in submeniu.

8.3.6 Ecran detaliat cu valori

I
| |
a b
a Setari
b Valori

Actiuni posibile in acest ecran

8.34

Ecranul meniului

Actiuni posibile in acest ecran

©---O

Parcurgeti lista.

NG

Intrati In submeniu/setare.

8.3.5

Ecranul valorii de referinta se afiseaza pentru ecranele care descriu

Ecranul valorii de referinta

componentele sistemului ce necesita valoarea de referinta.

Exemplu:

= Ecranul temperaturii incaperii

©---O Parcurgeti lista setarilor.
O:--@ Schimbatj valoarea.
O--Q.  |Treceti la setarea urmatoare.
Qze-O Confirmati modificarile si continuatj.
8.3.7 Ecranul detaliat cu curba dependenta de

vreme

Cand este activa exploatarea in functie de vreme, temperatura dorita
a rezervorului este determinatd automat in functie de temperatura
medie din exterior. Cand temperatura din exterior este mai mica,
temperatura rezervorului va trebui sa fie mai mare, deoarece
conductele de apa vor fi mai reci si viceversa.

Curbele dependente de vreme sunt definite de doua valori de
referinta:

= Valoarea de referinta (X1, Y2)
= Valoarea de referinta (X2, Y1)

Curba dupa vreme:

E I i principal Y72 H——a
cranul zonel principale Y2
= Ecranul zonei suplimentare N
= Ecranul temperaturii rezervorului Y -- T |
X1 xz2 X
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8 Configurare

Actiuni posibile in acest ecran

Pentru a sterge continutul programului:

0---0 Parcurgeti temperaturile. 1 |Selectati numele programului curent. QO
O---@) Schimbati temperatura. Definit de utilizator 1
O-*Q.  |Treceti la temperatura urmatoare. e
Qz-O Confirmati modificarile si continuatj. Mo "
Vin Oo—————— N
Element Descriere sam o0
Dum Oo—————— N
a Zone posibile dependente de vreme:
. O incalzirea zonei principale sau suplimentare 2 |Selectati Stergere. Q-0
.
. r apa calda menajera
X, X1, X2 | Temperatura ambianta exterioara
Y, Y1, Y2 | Temperatura dorita a rezervorului sau a apei la iesire. Stergere
Simbolul prezentat aici corespunde emitatorului de Editare
caldura pentru zona respectiva:
- @; incalzire prin pardoseald 3 |Selectati OK pentru a confirma. Q-0
- E: unitate serpentina - ventilator Pentru a efectua programarea pentru Luni:
- I calorifer 1 |Selectatj Luni. oge!
D . . Definit de utilizator 1
. : rezervorul apei calde menajere Ln O
Mar o1
Mie o1
8.3.8  Ecranul programarii: exemplu e
Sam Oo—————— N
Acest exemplu va arata cum sa programati temperatura incaperii in Dum O
modul Incalzire pentru zona principala.
INFORMATII 2 |Selectati Editare. QO
Procedurile pentru celelalte programari sunt similare.
Stergere
Pentru programare
Editare
Exemplu: doriti sa programul urmator: o
opiere
Definit de utilizator 1
Lun | —— ]
Mar [ ] — —— ]
3"()'? g‘:-:-jg 3 |Utilizati comutatorul rotativ din stanga pentru a ©:--0
Y e — I ] selecta o intrare si editati-o cu comutatorul rotativ din O @)
gi: g‘:—]g dreapta. Puteti programa pana la 6 actiuni zilnice.
o—=———m olun
Cerinta preliminara: Programul temperaturii ncaperii este 0 12 24
disponibil numai daca este activ controlul prin termostat. Daca este 6:00 20°C  22:00 18°C
activa comanda temperaturii apei la iesire, puteti programa fin 8:30 18°C - -
schimb zona principala. 17:30 21°C
1 Mergeti la program.
2 Stergeti continutul programului (optional). 4 |Confirmati modificarile. Q:-O
3 Efectuati programarea pentru Luni. Pentru a copia programul pentru celelalte zile lucratoare:
4 Copiati programul pentru celelalte zile lucratoare. 1 [Selectati Luni @O
5 Efectuati programarea pentru Sdmbata si copiati-o la Duminica. Defint de utiizator 1
6 Denumiti programul. ll\-/ll:r‘ EI:ID
Mie Oo—————— N
Pentru a merge la program: Joi O——————n
-~ Vin Oo—————— N
1 |Mergeti la [1.1]: Incapere > Program. QO 332 gl:'g
2 |Setati programarea la Da. QO
Mergeti la [1.2]: incapere > Program incalzire. QO 2 |Selectati Copiere. Q-0
Editare
Copiere
Rezultat: se afiseaza "C" langa ziua copiata.
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8 Configurare

3 |Selectati Marti. QO 1 |Selectati numele programului curent. Qs-O
Definit de utilizator 1 Definit de utilizator 1
Lun Lun [ —— N
Mar S — Mar [ ] —— ]
Mie S — Mie | —— ]
Joi o——————— N Joi | —— ]
Vin o——————— N Vin | —— ]
Sam o——————— N Sam [m—— i
Dum o——————— N Dum [m—— i
4 |Selectati Lipire. @O 2 |Selectati optiunea Redenumire. RO
C
Copiere Stergere
Lipire Redenumire
Rezultat: 3 |Rasfoiti lista caracterelor si confirmati caracterul O--Q,
selectat.
Definit de utilizator 1 - -
Lun O oc 4 |Confirmati numele nou. Qze-O
Mar [ —— ]
Mie o——————— N
Joi o——————— N . o -
|
un 0 . 8.4 Meniu setari
Sam o——————— N
Dum OO0 i - . i . o .
Puteti stabili setari suplimentare folosind ecranul meniului principal si
submeniurile acestuia. Aici sunt prezentate cele mai importante
5 |Repetati aceasta actiune pentru celelalte zile —

lucratoare.

Definit de utilizator 1
Lun [ — — (o}
LYV & s s —— ]
Mie ] s — i ]
Joi ] s — i ]
Vin [ — — B
Sam e —
Dum e —

Pentru a efectua programarea pentru Sambata si a o copia la

Duminica:
Selectati Sambata. QO
2 |Selectati Editare. QO
3 |Utilizati comutatorul rotativ din stdnga pentru a ©:--0
selecta o intrare si editati-o cu comutatorul rotativ din O @)
dreapta.
O — S3M
0 12 24
8:00 21°C
23:00 18°C
4 |Confirmati modificarile. Q:-O
5 |Selectati Sdmbata. Qz-O
6 |Selectati Copiere. QO
7 |Selectati Duminica. QO
8 |Selectati Lipire. QO

Rezultat:

Definit de utilizator 1

Lun O

Mar [ — — ]
Mie [ — — B
Joi [ — — B
Vin [ — — N
Sam O (] C
Dum O S |

Pentru a redenumi programul:

INFORMATII

Nu pot fi redenumite toate programarile.

setari.

8.4.1 Defectiune

In cazul unei defectiuni, in ecranul principal va apérea Q sau &
Daca deschideti ecranul meniului, meniul Functionarea defectuoasa
va fi acum vizibil. Deschideti meniul pentru a vedea codul de eroare.
Apasati pe ? pentru a obtine mai multe informatii despre eroare.

8.4.2 Incaperea

Ecranul valorii de referinta

Puteti controla temperatura incaperii pentru zona principala din
ecranul valorii de referintd, consultati si "8.3.5 Ecranul valorii de
referinta" la pagina 48.

Program

n acest element de meniu puteti indica daca temperatura incaperii
este controlata sau nu de o programare.

# Cod Descriere
[1.1] Indisponibil |Program
= 0 Nu: Temperatura incaperii este
controlata de utilizator.
= 1 Da: Temperatura incaperii este
controlatd de o programare si poate fi
modificata de catre utilizator.

Program incalzire
Aceasta este disponibila la toate modelele.

Puteti seta programarea incalzirii temperaturii incaperii folosind
ecranul de programare. Pentru informatii suplimentare despre acest
ecran, consultati "8.3.8 Ecranul programarii: exemplu" la pagina 49.

Anti-inghet

Protectia la inghetare a incaperii [1.4] impiedica racirea excesiva a
incaperii. Aceasta setare se comporta diferit, in functie de metoda
setatd pentru comanda unitatii [2.9]. Efectuati actiunile conform
tabelului de mai jos.

Ghidul de referinta al instalatorului

50

DAIKIN

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
Daikin Altherma — Sistem split de temperatura scazuta
4P495249-1A — 2018.11



8 Configurare

Metoda de comanda a Descriere
unitatii pentru zona
principala [2.9]
Controlul temperaturii apei la
iesire ([C-07]=0)
Comanda termostatului de
incapere extern ([C-07]=1)

NU se garanteaza protectia la
inghetare a incaperii.

Permite termostatului de incapere

extern sa controleze protectia la

inghetare a incaperii:

= Porniti  [C.2]:
spatiu

Incalzire/racire

Comanda termostatului de
incapere ([C-07]=2)

Permite interfetei de utilizare

folosite ca termostat de incapere sa

controleze protectia la inghetare a

fncaperii:

= Alegeti [1.4.1]=1: Incapere >
Anti-inghet > Activare > Da

= Setati valoare de referinta pentru
protectia la inghet a incaperii
([1.4.2]): Incapere > Anti-inghet >
Valoare de referinta incapere

INFORMATII

Daca apare eroarea U4, NU se garanteaza protectia la
inghetare a incaperii.

Pentru informatii mai detaliate despre protectia impotriva inghetarii
incaperii in legatura cu metoda valabila de comanda a unitatii,

Daca... Atunci...

Incalzire/r&cire spatiu este
PORNITA si termostatul de
incapere extern este PORNIT

Protectia impotriva inghetarii
incaperii este garantata de logica
normala de functionare.

in situatia cu doua zone ale temperaturii apei la iegire:

Daca... Atunci...

Incalzire/racire spatiu este Unitatea va furniza apa la iesirea
OPRITA si temperatura ambiant& |catre emitstoarele de c&ldura
exterioara scade sub 4°C pentru a reincalzi incaperea, iar
valoare de referinta a
temperaturii apei la iesire va fi
coborata.

Incélzire/récire spatiu este
PORNITA, termostatul de
incapere extern este OPRIT,
modul de functionare este
"Incalzire" si temperatura
exterioara scade sub 4°C

Unitatea va furniza apa la iesirea
catre emitatoarele de caldura
pentru a reincalzi incaperea, iar
valoare de referinta a
temperaturii apei la iesire va fi
coboréta.

Comanda termostatului de incapere ([C-07]=2)

In timpul controlului prin termostatul de incapere, este garantata
protectia Tmpotriva inghetérii incaperii daca aceasta este activata.
Cand se activeaza protectia la inghetare a incaperii [2-06] si
temperatura incaperii scade sub temperatura de protectie impotriva
inghetarii incaperii [2-05], unitatea la furniza apa la iesire catre
emitatoarele de caldura pentru a reincalzi incaperea.

consultati sectiunile de mai jos: # Cod Descriere
Controlul temperaturii apei la iesire ([C-07]=0) [1.4.1] [2-06] Activare:
Controland temperatura apei la iesire, NU se garanteaza protectia la = 0 Nu: Functia de protectie la inghet
inghetare a incaperii. Cu toate acestea, daca este activata protectia este OPRITA.
la !nvg.het, [1.4], este posibila protectia limitata la inghetare din partea . 1 Da: Functia de protectie la inghet
unitatii: s ’ ’

’ este pornita.

Daca... Atunci... [1.4.2] [2-05] Valoare de referinta incapere 4°C~16°C

Incélzire/récire spatiu este Unitatea va furniza apa la iesirea
OPRITA si temperatura ambianta | catre emititoarele de caldura
exterioara scade sub 4°C pentru a reincalzi incaperea, iar
valoare de referinta a
temperaturii apei la iesire va fi
coborata.

INFORMATII

Cand interfata de utilizare folosita ca termostat de incapere
este deconectata (din cauza cablarii gresite sau a cablului
deteriorat), NU se garanteaza protectia la inghetare a
fncaperii.

Incalzire/r&cire spatiu este
PORNITA si modul de
functionare este "incalzire"

Unitatea va asigura apa la iesire
pentru emitatoarele de caldura
pentru a incalzi incaperea
conform logici normale de

functionare.

Comanda termostatului de incapere extern ([C-07]=1)

Controland termostatul de incapere extern, protectia la inghetare a
incaperii este garantata de catre termostatul de incapere extern, cu
conditia ca Incélzire/récire spatiu [C.2] sa fie PORNITA si setarea de
urgenta [9.5] sa fie setata la modul automat.

in situatia cu o zona a temperaturii apei la iesire:

Daca... Atunci...

Incalzire/racire spatiu este Unitatea va furniza apa la iesirea
OPRITA si temperatura ambiant& | c&tre emititoarele de caldurad
exterioara scade sub 4°C pentru a reincalzi incaperea, iar
valoare de referinta a
temperaturii apei la iesire va fi
coborata.

Incélzire/récire spatiu este
PORNITA, termostatul de
incapere extern este OPRIT si
temperatura exterioara scade
sub 4°C

Unitatea va furniza apa la iesirea
catre emitatoarele de caldura
pentru a reincalzi incaperea, iar
valoare de referinta a
temperaturii apei la iesire va fi
coborata.

@ NOTIFICARE

Daca Urgenta s-a setat la Manuala ([9.5]=0) si unitatea
declanseaza functionarea de urgenta, aceasta se va opri si
va trebui recuperata manual prin intermediul interfetei de
utilizare. Pentru a recupera manual functionarea, mergeti
la ecranul meniului principal Functionarea defectuoasa,
unde interfata de utilizare va va solicita sa confirmati
functionarea de urgenta inainte de pornire.

Protectia la inghetare a incaperii este activa chiar daca
utilizatorul NU confirma functionarea de urgenta.

Interval valoare de referinta

Valabil NUMAI pentru controlul termostatului de incapere. Pentru a
economisi energie prin prevenirea supraincalzirii incaperii, putefi
limita intervalul temperaturii incaperii pentru incalzire.

@ NOTIFICARE

Cand se regleaza intervalele temperaturii incaperii, sunt
reglate, de asemenea, toate temperaturile dorite ale
incaperii pentru a garanta ca acestea se situeaza intre

limite.
# Cod Descriere
[1.5.1] [3-07] Minim incalzire
[1.5.2] [3-06] Maxim incalzire
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Decalaj senzor incapere

Valabil NUMAI pentru controlul termostatului de Tncapere. Puteti
calibra senzorul de temperatura a fincaperii (extern). Se poate
acorda un decalaj valorii termistorului de incapere masurate de
interfata de utilizare folosita ca termostat de incapere sau de
senzorul de fincapere extern. Setarile se pot utiliza pentru
compensare in situatile in care interfata de utilizare folosita ca
termostat de incapere sau senzorul de incapere extern NU se poate
monta in locul de instalare ideal (consultati "5.6 Configurarea
senzorului de temperatura extern" la pagina 16).

# Cod Descriere

[1.6] [2-0A] Decalaj senzor incapere (interfata de
utilizare folosita ca termostat de
incapere): decalajul temperaturii efective
a Incaperii masurat de interfata de
utilizare folosita ca termostat de

incapere.
= —5°C~5°C, trepte de 0,5°C

Decalaj senzor incapere (optiunea
senzorului de incapere extern): valabil
NUMAI daca s-a instalat si s-a configurat
optiunea senzorului de incapere extern.

= —5°C~5°C, trepte de 0,5°C

[1.7] [2-09]

8.4.3 Zona principala

Ecranul valorii de referinta

Puteti seta temperatura apei la iesire pentru zona principala folosind
ecranul valorii de referinta. Pentru informatii suplimentare despre
cum puteti realiza acest lucru, vedeti "8.3.5 Ecranul valorii de
referinta" la pagina 48.

Program

Indica daca temperatura dorita a apei la iesire este in concordanta
cu un program. Influenta modului valorii de referinta TAI [2.4] este
urmatoarea:

» Tn modul cu valoare de referinta TAI Fixat, actiunile programate
constau in temperaturile dorite ale apei la iesire, presetate sau
personalizate.

» In modul cu valoare de referintd TAl Dup& vreme, actiunile
programate constau in actiunile comutate dorite, presetate sau
personalizate.

# Cod Descriere
[2.1] Indisponibil |Program
= 0:Nu
= 1:Da

Programarea incalzirii

Puteti seta programarea temperaturii de incalzire a zonei principale
folosind ecranul de programare. Pentru informatii suplimentare
despre acest ecran, consultati "8.3.8 Ecranul programarii:
exemplu" la pagina 49.

Mod valoare referinta

In modul Fixat, temperatura doritd a apei la iesire NU depinde de
temperatura ambianta exterioara.

Tn modul Dup3 vreme, temperatura dorita a apei la iesire depinde de
temperatura ambianta exterioara.

# Cod
[2.4] Indisponibil |Mod valoare referinta
= 0: Fixat

Descriere

= 2: Dupa vreme

Cand este activa functionarea in functie de vreme, temperaturile
exterioare scézute vor avea ca rezultat apa mai calda si invers. In
timpul functionarii in functie de vreme, utilizatorul are posibilitatea de
a creste sau de a scadea temperatura apei cu maxim 10°C.

Curba in functie de vreme pentru incalzire

Setati incalzirea in functie de vreme pentru zona principala (daca
[2.4] = 1 sau 2):

# Cod Descriere
[2.5] [1-00] Setati incalzirea in functie de vreme:
[1-01] Tt 4
[1-02]
[1-03] [1-02] |

[1-03]

>
>

[1-00] [1-01] Ta

= T Temperatura {intd a apei la iesire
(zona principala)

= T,: Temperatura exterioara

= [1-00]: Temperatura ambianta
exterioara scazuta. -40°C~+5°C
= [1-01]: Temperatura ambianta

exterioara ridicata. 10°C~25°C

= [1-02]: Temperatura dorita a apei la
iesire cand temperatura exterioara
este egala sau scade sub temperatura
ambianta scazuta. [9-01]°C~[9-00]°C
Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie
mai mare decat [1-03], deoarece
pentru temperaturi exterioare scazute
este necesara apa mai calda.

= [1-03]: Temperatura dorita a apei la
iesire cand temperatura exterioara
este egala sau creste peste
temperatura ambianta ridicata.
[9-01]°C~min(45, [9-00])°C
Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie
mai mica decat [1-02], deoarece
pentru temperaturi exterioare ridicate
este necesara mai putina apa calda.

Tip emitator

in functie de volumul de ap4 din sistem si de tipul emititoarelor de
caldura ale zonei principale, incalzirea zonei principale poate dura
mai mult. Aceasta setare poate compensa un sistem cu incalzire
lentd sau rapida in timpul ciclului de incalzire. Valoarea delta T
doritda pentru zona principala va depinde de aceasta setare.
Valoarea delta T dorita este posibila numai daca este activa doar 1
zona. Comanda pompei va fi diferita daca sunt active ambele zone.

La comanda cu termostat de incapere, aceasta setare va influenta
modulatia maxima a temperaturii dorite a apei la iesire.

Prin urmare, este important sa faceti corect aceastd setare, in
concordanta cu dispunerea sistemului.

# Cod Descriere

[2.7] [2-0C] Tip emitator
» 0: Incalzire prin podea
= 1: Unitate serpentina-ventilator

= 2: Radiator

Setarea tipului de emitator influenteaza intervalul valorii de referinta
a ncalzirii spatiului si valoarea delta T doritd la incalzire in felul
urmator:
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Zona principala Tip
emitator

Intervalul valorii de
referinta a incalzirii
spatiului
[9-01]~[9-00]

Valoarea delta T
dorita la incalzire
[1-0B]

0: Incélzire prin
podea

Maximum 55°C

Variabila (vedeti
(2.B])

1: Unitate serpentina-
ventilator

Maximum 55°C

Variabila (vedeti
[2.B])

2: Radiator

Maximum 65°C

Fixata la 10°C

@ NOTIFICARE

Valoarea de referinta maxima la incalzirea spatiului
depinde de tipul de emitator care se poate vedea in tabelul
de mai sus. Daca exista 2 zone de temperatura a apei,
atunci valoarea de referintd maxima este maximul celor 2
zone.

@ NOTIFICARE

= Cand se regleaza intervalele temperaturii apei la iesire,
sunt reglate, de asemenea, toate temperaturile dorite la
iesire pentru a garanta ca acestea se situeaza intre
limite.

= Realizati intotdeauna echilibrul intre temperatura dorita
a apei la iesire si temperatura doritd a incaperii si/sau
capacitate (in functie de proiectarea sistemului si
selectarea emitatoarelor de caldurd). Temperatura
dorita a apei la iesire este rezultatul mai multor setari
(valoare presetata, valori de deviere, curbe in functie
de vreme, modulare). Ca rezultat, pot sa apara
temperaturi ale apei la iesire prea ridicate sau prea
coborate, ceea ce duce la depasirea temperaturilor sau
diminuarea capacitatii. Astfel de situatii pot fi evitate
prin limitarea intervalului de temperatura a apei la iesire
(in functie de emitatorul de caldura).

A PRECAUTIE

Daca exista 2 zone, este important ca zona cu cea mai
mica temperatura a apei sa fie configurata ca zona
principald, iar zona cu cea mai mare temperatura a apei sa
fie configuratd ca zona suplimentara. Daca nu configurati
astfel sistemul, emitatoarele de caldura se pot deteriora.

A PRECAUTIE

Daca exista 2 zone si tipurile emitatoarelor este configurat
gresit, apa cu temperatura ridicata poate fi trimisa la un
emitator cu temperatura mica (incalzirea prin pardoseala).
Pentru a evita acest lucru:

= Instalati un ventil acvastat/termostat pentru a evita
temperaturile prea mari la un emitator cu temperatura
mica.

= Asigurati-va ca setati corect tipurile de emitator pentru
zona principala [2.7] si cea suplimentara [3.7], in
concordanta cu emitatorul conectat.

INFORMATII

in functie de delta T tint&, temperatura medie a emitatorului
va varia. Pentru a combate efectul asupra temperaturii
medii a emitatorului din cauza unei valori mari pentru delta
T tinta, se poate regla valoarea de referinta a apei la iesire
(fixata sau in functie de vreme).

Interval valoare de referinta

Puteti limita intervalul temperaturii apei la iesire pentru zona
principala a temperaturii apei la iesire. Scopul acestei setari este de
a impiedica o temperatura gresita apei la iesire (adica prea calda
sau prea rece). Prin urmare, se poate configura intervalul disponibil
al temperaturii dorite pentru incalzire.

Exemplu: Setati temperatura minima a apei la iesire la 28°C pentru
a evita IMPOSIBILITATEA de a putea incalzi fincaperea:
temperaturile apei la iesire TREBUIE sa fie suficient mai ridicate
decat temperaturile incaperii (la incalzire).

ﬁZO"C

Ezrc Ewc

# | Cod |
Intervalul de temperatura a apei la iesire pentru zona principala de
temperatura a apei la iesire (= zona de temperatura a apei la iesire
cu cea mai scazuta temperatura a apei la iesire in timpul incalzirii)

Descriere

[2.8.1] [9-01] Minim incalzire 15°C~37°C
[2.8.2] [9-00] Maxim Tncalzire
= [2-0C]=2 (tip emitator zona principala
= radiator)
37°C~65°C
» In caz contrar: 37°C~55°C
Control

Comanda unitatii se poate face in 3 feluri:

Comanda Cu aceasta comanda...

Apa la iesire Functionarea unitatii este decisa in functie de
temperatura apei la iesire, indiferent de
temperatura efectiva a incaperii si/sau

solicitarea de incalzire a incaperii.

@ NOTIFICARE

n cazul unei aplicatii de incélzire a podelei, este important
sa se limiteze temperatura maxima a apei la iesire in
operatiunea de incalzire in conformitate cu specificatiile
instalatiei de incalzire a podelei.

INFORMATII

Numai pentru EHVZ: daca unitatea interioara este
conectata la un sistem cu emitator cu temperatura ridicata
si exista solicitare simultana la ambele zone ale
emitatorului si daca valoare de referintd a apei la iesire n
sistemului emitatorului cu temperatura ridicata este aleasa
peste 60°C in intregul interval de functionare, poate exista
o crestere a consumului de energie.

Termostatul de
incapere extern

Functionarea unitatii este decisa de termostatul
extern sau de un dispozitiv echivalent (de ex.,
convectorul pompei de caldura).

Termostat incapere |Functionarea unitatii este decisa in functie de
temperatura ambianta a telecomenzii, utilizata
ca termostat de incapere.

# Cod
[2.9] [C-07]

Descriere

= 0: Apa la iesire
= 1: Termostatul de incapere extern

= 2: Termostat incapere

Tip termostat
Valabil numai pentru controlul termostatului de incapere extern.

Pentru a comanda unitatea, sunt disponibile combinatiile urmatoare
(nu se aplica daca [C-07]=0):
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8 Configurare

Daca [C-07]=2 (Comanda TT)
Interfata de utilizare  Interfata de utilizare
la unitatea interioara utilizata ca termostat
de incapere la zona
principala

Termostatul de
incapere extern la
zona suplimentara

[—

[ ]
O
————

Daca [C-07]=1 (Comanda Tl ext)

Interfata de utilizare
la unitatea interioara

Termostatul de
incapere extern la
zona suplimentara

Termostatul de
incapere extern la
zona principala

=1 ||

@ NOTIFICARE

Daca se utilizeaza un termostat de incapere extern, acesta
va comanda protectia la inghetare a incaperii. Cu toate
acestea, protectia la inghetare a incaperii este posibila
numai dacd este PORNITA comanda temperaturii apei la
iesire in interfata de utilizare a unitatii.

# Cod Descriere

[2.A] [C-05] Tipul termostatul de incapere extern

pentru zona principala:

= 1: 1 contact: termostatul de incapere
extern utilizat poate trimite numai o
stare de termostat PORNIT/OPRIT.
Nu exista cerere pentru separare intre
incalzire sau racire. Termostatul de
incapere este conectat numai la 1
intrare digitala (X2M/35).
Selectati aceasta valoare in cazul unei
conexiuni la convectorul pompei de
caldura (FWXV).

= 2: 2 contacte: termostatul de incapere
extern utilizat poate trimite o stare
separata  de PORNIRE/OPRIRE
termostat incalzire/racire. Termostatul
de incapere este conectat la 2 intrari
digitale (X2M/35 si X2M/34).
Selectati aceasta valoare in cazul
conectarii la un termostat de incapere
prin fir (EKRTWA) sau fara fir
(EKRTR1)

Temperatura apei la iesire: Delta T

Delta T tinta la incalzire pentru zona principala depinde de tipul de
emitator al zonei principale selectat mai sus. La incélzire, aceasta
setare indica diferenta de temperatura intre valoare de referinta a
apei la iesire si a apei la intrare.

Unitatea este proiectata sa sustina functionarea unei bucle din
podea. Temperatura recomandata a apei la iesire pentru buclele din
podea este de 35°C. Tn acest caz, unitatea va fi controlata pentru a
realiza o diferenta de temperatura de 5°C, ceea ce inseamna ca

temperatura apei care patrunde n unitate are in jur de 30°C. in
functie de aplicatia instalata (radiatoare, convector de pompa de
caldura, bucle in podea) sau situatie, se poate modifica diferenta
intre temperatura apei la intrare si iesire. Retineti ca pompa fsi va
regla debitul pentru a mentine valoarea delta T. in unele situatii
deosebite, valoarea delta T masuratd poate sa difere fatad de
valoarea setata.

INFORMATII

Cand pentru incalzire este activ numai incalzitorul de
rezerva, valoarea delta T va fi controlatd in functie de
capacitatea fixata a incalzitorului de rezerva. Este posibil
ca aceasta valoare delta T sa difere fata de valoarea
delta T selectata ca tinta.

INFORMATII

La incalzire, valoarea delta T tintd va fi obtinutda numai
dupa un anumit timp de functionare, cand se atinge
valoarea de referintd, din cauza diferentei mari dintre
valoarea de referinta a temperaturii apei la iesire
temperatura la intrare la pornire.

INFORMATII

Daca zona principala sau cea suplimentara are o solicitare
de incalzire, iar aceasta zona este dotata cu radiatoare,
atunci delta T tinta pe care o va folosi unitatea la incalzire
va fi fixata la 10°C.

Daca zonele nu sunt dotate cu radiatoare, atunci unitatea
va acorda prioritate la Tncalzire valorii delta T tinta pentru
zona suplimentara, daca exista o solicitare de incalzire in
zona suplimentara.

# Cod
[2.B.1] [1-0B]

Descriere

incélzire delta T: este necesara o
diferenta minima de temperatura pentru
buna functionare a emitatoarelor de
caldura in modul de incalzire.

= Daca [2-0C]=2, aceasta este fixata la
10°C

» In caz contrar: 3°C~10°C

Temperatura apei la iegire: Modulatie

Valabil numai pentru controlul termostatului de incapere. Daca
utilizati functia termostatului de incapere, clientul trebuie sa seteze
temperatura dorita a incaperii. Unitatea va furniza apa calda
emitatoarelor de caldurd si incdperea se va incalzi. In plus, mai
trebuie configurata si temperatura doritd a apei la iesire: cand
activati modularea, unitatea va calcula in mod automat temperatura
dorité a apei la iesire (in functie de temperaturile presetate, daca s-a
selectat Dupa vreme, modularea se va face in functie de
temperaturile care depind de vreme); cand dezactivati modularea,
puteti seta temperatura dorita a apei la iesire din interfata de
utilizare. In plus, cu modularea activata, temperatura dorita a apei la
iesire scade sau creste in functie de temperatura dorita a incaperii si
de diferenta intre temperatura doritda si efectiva a fincaperii.
Rezultatul este urmatorul:

= temperaturi stabile ale incaperii care se potrivesc exact cu
temperatura dorita (nivel de confort ridicat)

= mai putine cicluri de pornire/oprire (nivel scazut de zgomot,
confort ridicat si randament mai bun)

= temperaturi ale apei cat mai scazute posibil pentru a se potrivi cu
temperatura dorita (randament ridicat)
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# Cod Descriere # Cod Descriere
[2.C.1] [8-05] Modulatie: [2.D.1] [F-0B] Ventilul de inchidere:
= 0 Nu: Dezactivata, temperatura dorita = 0 Nu: NU este influentat de solicitarea
a apei la iesire trebuie setatd prin de incalzire.
interfata de utilizare. = 1 Da: se inchide cand NU exista
= 1 Da: Activata, temperatura apei la solicitare de incalzire.
iesire se calculeaza in functie de
diferenta dintre temperatura dorita si INFORMATII
cea ef‘fCt'Vé a .|n.céper||.' Aces} IAucru Setarea [F-0B] este valabild numai dacd existd un
creeaza o potrivire mai buna fntre termostat sau o setare a solicitarii termostatului de
capac!’;atea foTpve' IC'Ie't Ealgura sl incapere extern (NU in cazul setérii temperaturii apei la
capacitatea efectiva solicitata si are ca iesire).
rezultat mai putine cicluri de pornire/ )
oprire si o functionare mai economica. . . .
Noti: Temperatura doritd a apei la 8.44 Zona suplimentara
!e§|re la pog.te fi cititd numai pe Ecranul valorii de referinta
interfata de utilizare. ) ) o )
[2.C.2] [8-06] Modulatie maxima: Putep seta temperatL.l.ra apei Ig [e$|re pen.tru zona" supl!mentara
’ folosind ecranul valorii de referintd. Pentru informatii suplimentare
= 0°C~10°C despre cum puteti realiza acest lucru, vedeti "8.3.5 Ecranul valorii de
Aceasta este valoarea temperaturii cu referintd” la pagina 48.
care este crescuta sau coborata Program
temperatura dorita a apei la iesire.

INFORMATII

Daca s-a activat modularea temperaturii apei la iegsire,
curba dupa vreme trebuie setata la o pozitie mai ridicata
decat [8-06] plus valoarea de referinfa minima a
temperaturii apei la iesire necesara pentru a ajunge intr-o
stare stabila a unei valori de referinta pentru confortul unei
incaperi. Pentru a spori randamentul, modularea poate
coborf valoarea de referinta a apei la iesire. Stabilind curba
dupa vreme intr-o pozitie la ridicata, nu poate scadea sub
valoarea de referintd minima. Consultati ilustratia de mai
jos.

Tt

+[8-06] .

~(8-06] N

a Curba dupa vreme

b Valoarea de referintd minima si necesara a temperaturii
apei la iesire pentru a ajunge intr-o stare stabila a unei
valori de referintad pentru confortul unei incaperi.

Ventil de inchidere

Urmatoarele sunt valabile numai pentru 2 zone de temperatura a
apei la iesire. In situatia cu 1 zona de temperatura a apei la iesire,
conectati ventilul de inchidere la iesirea pentru incalzire/racire.

Ventilul de inchidere pentru temperatura apei la iesire in zona
principala se poate inchide in aceste conditii:

INFORMATII

Tn timpul operatiunii dezghetare, ventilul de inchidere este
INTOTDEAUNA deschis.

n timpul functionarii termostatului: Daca s-a activat [F-0B], ventilul
de Tnchidere se inchide cand nu exista cerere de caldura de la zona
principala. Activati aceasta setare pentru:

= a evita furnizarea apei la iesire pentru emitatoarele de caldura in
zona TAl principala (prin statia cu supapa de amestecare) cand
exista solicitare de la zona TAIl suplimentara.

= activati pompa de PORNIRE/OPRIRE a statiei cu supapa de
amestecare NUMAI daca exista solicitare.

Indica daca temperatura dorita a apei la iesire este in concordanta
cu un program. Consultati si "8.4.3 Zona principald" la pagina 52.

# Cod Descriere
[3.1] Indisponibil |Program
= 0:Nu
= 1:Da

Programarea incalzirii

Puteti seta programarea temperaturii de fincalzire a zonei
suplimentare folosind ecranul de programare. Pentru informatii
suplimentare despre acest ecran, consultati "8.3.8 Ecranul
programarii: exemplu" la pagina 49.

Mod valoare referinta

Modul valorii de referintd a zonei suplimentare se poate seta
independent de cel al zonei principale, vedeti " Zona principald" la
pagina 52.

# Cod
[3.4] Indisponibil |Mod valoare referinta
= 0: Fixat

= 1: Incalzire DV, racire fixata

Descriere

= 2: Dupa vreme

Curba in functie de vreme pentru incalzire

Setati incalzirea in functie de vreme pentru zona suplimentara (daca
[3.4] =1 sau 2):
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# Cod Descriere # ‘ Cod ‘ Descriere
[3.5] [0-00] Setati incalzirea in functie de vreme: Intervalul de temperatura a apei la iesire pentru zona suplimentara
[0-01] Te A de temperatura a apei la iesire (= zona de temperatura a apei la
iesire cu cea mai ridicata temperatura a apei la iesire in timpul
[0-02] ncélzirii)
[0-03] o-o1 [3.8.1] [9-05] Minim ncalzire: 15°C~37°C
[0-00] [3.8.2] [9-06] Maxim incalzire
= [2-0D]=2 (tip emitator zona
suplimentara = radiator)
03] 007 T:a 37°C~65°C
» In caz contrar: 37°C~55°C
= T; Temperatura tinta a apei la iesire
Control

(zona suplimentara)

= T,: Temperatura exterioara

= [0-03]: Temperatura ambianta
exterioara scazuta. —-40°C~+5°C
= [0-02]: Temperatura ambianta

exterioara ridicata. 10°C~25°C

= [0-01]: Temperatura dorita a apei la
iesire cand temperatura exterioara
este egala sau scade sub temperatura
ambianta scazuta. [9-05]°C~[9-06]°C
Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie
mai mare decat [0-00], deoarece
pentru temperaturi exterioare scazute
este necesara apa mai calda.

= [0-00]: Temperatura dorita a apei la
iesire cand temperatura exterioara
este egalda sau creste peste
temperatura ambianta ridicata.
[9-05]~min(45, [9-06])°C
Nota: Aceasta valoare trebuie sa fie
mai mica decat [0-01], deoarece
pentru temperaturi exterioare ridicate
este necesara apa mai putin calda.

Tip emitator

Pentru informatii suplimentare despre aceasta functionalitate,
consultati "8.4.3 Zona principala" la pagina 52.

# Cod Descriere

[3.7] [2-0D] Tip emitator

= 0: Incélzire prin podea

Aici este afisat tipul de control, dar nu se poate regla. Acesta este
stabilit de tipul de control al zonei principale. Pentru informatii
suplimentare despre functionalitate, consultati "8.4.3 Zona
principala" la pagina 52.

# Cod
[3.9] Indisponibil |Control

= Apa la iesire daca tipul de control al
zonei principale este Apa la iesire.

Descriere

= Termostatul de incapere extern daca
tipul de control al zonei principale este
Termostatul de incapere extern sau
Termostat incapere.

Tip termostat

Valabil numai pentru controlul termostatului de incapere extern.
Pentru informatii suplimentare despre functionalitate, consultafi

"8.4.3 Zona principala" la pagina 52.

# Cod
[3.A] [C-06]

Descriere

Tipul termostatul de incapere extern
pentru zona suplimentara:

= 1: 1 contact. Conectat numai la 1
intrare digitala (X2M/35a)

= 2: 2 contacte. Conectat la 2 intrari
digitale (X2M/34a si X2M/35a)

Temperatura apei la iegire: Delta T

Pentru informatji suplimentare, consultati "8.4.3 Zona principala" la
pagina 52.

+ 1: Unitate serpentina-ventilator # Cod Descriere
« 2: Radiator [3.B.1] [1-0C] Incélzire delta T: este necesara o
diferenta minima de temperatura pentru
Setarea tipului de emitator influenteaza intervalul valorii de referinta buna functionare a emitatoarelor de
a incalzirii spatiului si valoarea delta T dorita la incalzire in felul caldura in modul de incalzire.
urmator: = Daca [2-0D]=2, aceasta este fixata la
Zona suplimentara | Intervalul valorii de | Valoarea delta T 10°C
Tip emitator referinta a incalzirii | dorita la incalzire « In caz contrar: 3°C~10°C
spatiului [1-0C]
[9-05]~[9-06] # Cod Descriere
0: Tncalzire prin Maximum 55°C Variabila (vedeti [3.B.1] [1-0C] Incalzire delta T: este necesara o
podea [2.B]) diferenta minima de temperatura pentru
1: Unitate serpentina- |Maximum 55°C Variabils (vedeti buna functionare a emitétoarelor de
ventilator [2.B]) caldura in modul de incalzire.
2: Radiator Maximum 65°C Fixata la 10°C * Daca [2-0C] = 2, aceasta este fixata la
10°C
Interval valoare de referinta « Tn caz contrar: 3°C~10°C

Pentru informatii suplimentare despre aceasta setare, consultati si
"8.4.3 Zona principala" la pagina 52.
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8 Configurare

8.4.5 Incalzirea spatiului

Despre modurile de functionare a spatiului

Aceasta unitate este un model numai cu incalzire. Sistemul poate
incalzi un spatiu, dar NU 1l raceste.

Interval functionare

in functie de temperaturd exterioard medie, functionarea unitati
pentru incalzirea spatiului este interzisa.

# Cod Descriere
[4.3.1] [4-02] Temperatura de decuplare a incalzirii
spatiului: Cand temperatura exterioara
medie depaseste aceasta valoare,
incalzirea spatiului este oprita.
= 14°C~35°C
Numar zone

Sistemul poate furniza apa la iesire pentru maximum doua 2 zone de
temperatura a apei. In timpul configurarii trebuie setat numarul
zonelor de apa.

# Cod Descriere
[4.4] [7-02] = 0: O singura zon&
Exista doar o zona a temperaturii apei
la iesire:
a
= a: Zona TAl principala
[4.4] [7-02] = 1: Doua zone

Doua zone ale temperaturii apei la
iesire. Zona principala de temperatura
a apei la iesire este formata din cel
mai mare numar de emitatoare de
caldura si o statie de amestecare
pentru a atinge temperatura dorita a
apei la iesire. La incalzire:

= a: Zona TAI suplimentara: ce mai
mare temperatura

= b: Zona TAI principala: cea mai

A PRECAUTIE

Daca exista 2 zone, este important ca zona cu cea mai
mica temperatura a apei sa fie configurata ca zona
principala, iar zona cu cea mai mare temperatura a apei sa
fie configurata ca zona suplimentara. Daca nu configurati
astfel sistemul, emitatoarele de caldura se pot deteriora.

A PRECAUTIE

Daca exista 2 zone si tipurile emitatoarelor este configurat
gresit, apa cu temperatura ridicata poate fi trimisa la un
emitator cu temperatura mica (incalzirea prin pardoseala).
Pentru a evita acest lucru:

= Instalati un ventil acvastat/termostat pentru a evita
temperaturile prea mari la un emitator cu temperatura
mica.

= Asigurati-va ca setati corect tipurile de emitator pentru
zona principala [2.7] si cea suplimentara [3.7], in
concordanta cu emitatorul conectat.

mica temperatura

Mod de functionare pompa

Cand incélzirea spatiului este OPRITA, pompa este intotdeauna
OPRITA. Cand incélzirea spatiului este PORNITA, puteti alege unul
dintre aceste moduri de functionare:

# Cod
[4.5] [F-0D]

Descriere

Mod de functionare pompa:

= 0 Continuu: Functionarea continua a
pompei, indiferent de starea PORNIT
sau OPRIT a termostatului.
Observatie: Functionarea continua a
pompei necesita mai multa energie
decat functionarea de proba sau la
solicitare a pompei.

a

b

d
= a: Comanda incalzire spatiu
= b: Oprire

= c: Pornire

= d: Functionare pompa
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# Cod Descriere # Cod Descriere
[4.5] [F-0D] = 1 Prob&: Pompa este PORNITA daca [4.7] [9-0D] Limitare pompa Zona suplimentara:
existd o solicitare de Tincalzire, . 0: Fara limite
deoarece temperatura apei la iesire '
NU a atins inca temperaturd dorita. * 1~4: Limitare generald. Exista o
Dacd se OPRESTE termostatul, limitare in toate situatile. NU sunt
pompa intrd in functiune la fiecare 3 garantate confortul si comanda delta T
minute pentru a verifica temperatura necesare.
apei si solicitarea de incalzire, daca  5~8: Limitare daca nu existd actuatori.
este cazul. Observatie: Proba este Dacd nu se genereaza incélzire, se
dlsponlblla" NL'JMN _ la_ controlul aplicd limitarea turatiei pompei. Daca
temperaturii apei la iesire. se genereaza incalzire, turatia pompei
a este stabilitd numai de catre delta T
b fatd de capacitatea necesara. Cu
d e acest interval de limitare, exista delta
f T si se garanteaza confortul.
g [4.8] [9-0E] Limitare pompa Zona principala:
b Il nnnm 1 « 0: Fara limite
[
= 1~4: Limitare generala. Exista o
= a: Comanda incalzire spatiu limitare Tn toate situatiile. NU sunt
« b: Oprire garantate confortul si comanda delta T
- P necesare.
* ¢ Pornire = 5~8: Limitare daca nu exista actuatori.
= d: Temperatura TAI Daca nu se genereaza incalzire, se
. e: Actuald aplica limitarea turatiei pompei. Daca
o se genereaza incalzire, turatia pompei
» f: Dorita este stabilitd numai de catre delta T
+ g: Functionare pompa fata de capacitatea necesard. Cu
[4.5] [F-0D] = 2 Solicitare: Functionarea pompei in iceisstemt:rr;/stle(;i;I:;L?;Tiu?)(lsm delta
functie de solicitare. Exemplu: siseg :
Utilizarea unui termostat de Tncapere Valorile maxime depind de tipul unitatji:
si au unui termostat creeaza starea
-0D]= -0D]=
PORNIT/OPRIT a termostatului e o
Observatie: NU este disponibila la
controlul temperaturii apei la iegire.
a
b
d
_ b
e
b
= a: Comanda incalzire spatiu
= b: Oprire
b (I/min) b (I/min)
= c: Pornire
[9-0D]=6 [9-0D]=7
= d: Cerere incalzire (prin termostatul a (kPa) a (kPa)
de incapere sau cel extern)
= e: Functionare pompa
Tip unitate
in aceasté parte a meniului se poate vedea tipul de unitate utilizat:
# Cod Descriere
[4.6] Indisponibil | Tip unitate:
= 1 Numai racire
= 2 Numai incalzire
. 3 Reversibil b (I/min) b (I/min)
Limitare pompa
Limitarea turatiei pompei pentru zona principala [9-OE] si zona
suplimentara [9-0D] defineste turatia maxima a pompei. In conditi
normale, setarea implicita NU trebuie modificata. Limitarea turatiei
pompei va fi anulata atunci debitul se afla in intervalul debitului
minim (eroare 7H).
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8 Configurare

[9-0D]=8
a (kPa)

b (I/min)

a Presiune statica externa
b Raport debit apa

Interval depasit pompa

Cand functionarea pompei este dezactivata, pompa se va opri daca
temperatura exterioara este mai mare decat valoarea setata de
Temperatura de decuplare a incalzirii spatiului [4-02]. Céand
functionarea pompei este activata, functionarea pompei este posibila
la toate temperaturile din exterior.

# Cod
[4.9] [F-00]

Descriere

Functionarea pompei:

= 0: Dezactivata daca temperatura
exterioara este mai mare de [4-02].

= 1: Posibila pentru toate temperaturile
exterioare.

Crestere in jur de 0°C

Utilizati aceasta setare pentru a compensa eventuale pierderi de
caldura ale cladirii din cauza evaporarii ghetii sau zapezii topite. (de
ex., in tarile din regiunile reci).

in timpul incalzirii, temperatura dorit4 a apei la iesire creste local in
jurul unei temperaturi exterioare de 0°C. Aceasta compensare se
poate selecta cand se utilizeaza o temperatura dorita absoluta sau
in functie de vreme (vedeti ilustratia de mai jos).

a TAl dorita absoluta
b  TAIl doritd dupa vreme

# Cod Descriere

[4.A] [D-03] Crestere n jur de 0°C

= 0:Nu

= 1:crestere 2°C, interval 4°C

= 2: crestere 4°C, interval 4°C

= 3: crestere 2°C, interval 8°C
4

: crestere 4°C, interval 8°C

Depasire

Aceasta functie defineste cat de mult poate creste temperatura apei
peste temperatura doritd a apei la iesire Tnainte de oprirea
compresorului. Compresorul va reporni cand temperatura apei
scade sub temperatura dorita a apei la iesire. Aceasta functie este
aplicabila NUMAI in modul de incalzire.

# Cod Descriere

[4.B] [9-04] Depasire

« 1°C~4°C

Anti-inghet

Protectia la inghetare a incaperii [1.4] impiedica racirea excesiva a
incaperii. Pentru informatii suplimentare despre protectia la
inghetare a incaperii, consultati "8.4.2 Incaperea" la pagina 50.

8.4.6 Rezervor

Ecranul valorii de referinta a rezervorului

Puteti seta temperatura apei calde menajere folosind ecranul valorii
de referinta. Pentru informatii suplimentare despre cum puteti realiza
acest lucru, vedeti "8.3.5 Ecranul valorii de referin{a" la pagina 48.
Functionare la capacitatea maxima

Puteti folosi functionarea la capacitate maxima pentru a incepe
imediat incalzirea apei la valoarea prestabilita (stocare pentru
confort). Pe de altd parte, astfel apare un consum suplimentar de
energie. Daca functionarea la capacitate maxima este activa, in

ecranul principal va aparea .
Pentru a activa functionarea la capacitate maxima

Activati sau dezactivati Functionare la capacitatea maxima astfel:

1 |Mergeti la [5.1]: Rezervor > Functionare la QO
capacitatea maxima

2 |Treceti functionarea la capacitate maxima la Oprit QO
sau Pornit.

Exemplu de utilizare: aveti nevoie imediat de mai multa apa calda

Va aflati in urmatoarea situatie:

= Afi consumat deja aproape toata apa calda.

= Nu puteti astepta incalzirea rezervorului ACM péana la urmatoarea
actiune programata.

Apoi puteti activa functionarea la capacitatea maxima a ACM.

Avantaj: rezervorul ACM incepe imediat incalzirea apei la valoarea
presetata (stocare pentru confort).

INFORMATII

Daca este activa functionarea la capacitate maxima, riscul
unor probleme de confort privind incalzirea spatiului si
capacitatea insuficientd este semnificativ. In cazul
functionarii frecvente pentru furnizarea apei calde
menajere sau pentru incalzirea frecventa si indelungata a
spatiului, vor avea loc intreruperi.

Valoare de referinta confort

Valabil numai daca pregatirea apei calde menajere este Numai
programare sau Programare + reincalzire. La programare, puteti
utiliza valoarea de referinta pentru confort ca valoare presetata.
Daca doriti sa modificati ulterior valoare de referinta pentru stocare,
este suficient sa o faceti intr-un singur loc.

Rezervorul va incalzi apa pana ajunge la temperatura de stocare
pentru confort. Este cea mai mare temperatura doritda cand se
programeaza o actiune de stocare pentru confort.

n plus, se poate programa o oprire a stocérii. Aceasta caracteristica
opreste incalzirea rezervorului daca NU s-a ajuns la valoarea de
referinta. Programati o oprire a stocarii numai daca nu se doreste
deloc incalzirea rezervorului.

# Cod
[5.2] [6-0A]

Descriere

Valoare de referinta confort
= 30°C~[6-0E]°C

Valoare de referinta economie

Temperatura economica pentru stocare inseamna cea mai
scazuta temperatura dorita a rezervorului. Este temperatura dorita
cand se programeaza o actiune de economie pentru stocare (de
preferat in timpul zilei).
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8 Configurare

# Cod Descriere # Cod Descriere
[6.3] [6-0B] Valoare de referinta economie [6.7.2] [2-00] Zi functionare
= 30°C~min(50,[6-0E])°C = 0: Zilnic
Valoare de referinta reincalzire * 1:Luni
Temperatura dorita de reincilzire a rezervorului, utilizata: * 2: Mart
* in modul Programare + reincalzire, in timpul modului de * 3: Miercuri
reincalzire: temperatura minima garantatd a rezervorului este = 4 Joi
setata de Valoare de referinta reincalzire minus histereza de 5: Vineri
reincalzire. Daca temperatura rezervorului coboara sub aceasta - vinert
valoare, rezervorul este incalzit. = 6: Sdmbata
= in timpul confortului pentru stocare, pentru a acorda prioritate = 7: Duminica
pregvétirii apei calfje menajere. Czél.nd temperaturé rezer.vorulu? [5.7.3] [2-02] Ora pornire
depaseste aceasta valoare, pregatirea apei calde menajere si —
incalzirea/racirea spatiului se executa secvential. (5.7.4] [2-03] Valoare de referinta rezervor
= 60°C
# Cod Descriere -
——————— [6.7.5] [2-04] Durata
[5.4] [6-0C] Valoare de referinta reincalzire
. 40~60 minute
= 30°C~min(50,[6-0E])°C
Tonw 4
Program
. N . . [2-03] [2-04]
Puteti seta programarea temperaturii rezervorului folosind ecranul de
programare. Pentru informatii suplimentare despre acest ecran, U >
consultati "8.3.8 Ecranul programarii: exemplu" la pagina 49. Tu
Mod incalzire Ty
Apa calda menajera se poate furniza in 3 moduri. Acestea difera
intre ele prin modalitatea in care este setata temperatura dorita a
rezervorului si in care actioneaza unitatea. (e
4 Cod Descriere 00.00 01.00 ’° 2200 23.00' 2400  t
[5.6] [6-0D] Mod incalzire [2-02]

» 0: Numai reincalzire: este permisa
numai reincalzirea.

= 1: Programare + reincalzire: rezervorul
de apa calda menajera este incalzit
dupa un program si, intre ciclurile de
incalzire programate, este permisa
reincalzirea.

= 2: Numai programare: rezervorul de
apa calda menajera poate fi incalzit

NUMAI printr-o programare.

Consultati manualul de exploatare pentru detalii suplimentare.
Dezinfectare
Se aplica numai la instalatjile cu rezervor de apa calda menajera.

Functia de dezinfectie dezinfecteaza rezervorul de apa calda
menajera prin incalzirea periodica a apei calde menajere la o
anumita temperatura.

PRECAUTIE

Setarile functiei de dezinfectie TREBUIE configurate de
instalator in conformitate cu legislatia in vigoare.

# Cod Descriere
[5.7.1] [2-01] Activare
*= 0:Nu
= 1:Da

Toww Temperatura apei calde menajere
Ty Valoarea de referinta a temperaturii utilizatorului
T, Valoarea de referinta ridicata a temperaturii [2-03]
t Ora

A

AVERTIZARE

Retineti ca temperatura apei calde menajere la robinetul
de apa calda va fi egala cu valoarea selectata in reglajul
local [2-03] dupa o operatiune de dezinfectie.

Atunci cand temperatura ridicata a apei calde menajere
poate prezenta un risc de accidentare, pe racordul
evacuarii apei calde din rezervorul de apa calda menajera
va fi instalat un ventil de amestecare (procurare la fata
locului). Acest ventil de amestecare va asigura ca
temperatura apei calde la robinetul de apa calda sa nu
depaseasca niciodata valoarea maxima reglata. Aceasta
temperatura maxima admisa a apei calde va fi selectata
conform legislatiei in vigoare.

A

PRECAUTIE

Asigurati-va ca ora de pornire a functiei de dezinfectare
[6.7.3] cu durata definita [5.7.5] NU este intrerupta de
eventuale solicitari de apa calda pentru uz casnic.
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INFORMATII

Daca s-a generat codul de eroare AH si daca nu a avut loc
intreruperea functie de dezinfectare ca urmare a
consumului de apa calda menajera, va recomandam
urmatoarele actiuni:

= Daca se selecteaza Apa calda menajera > Mod valoare
referintd > Reincalzire sau Reincal.+progr.,, va
recomandam sa programati pornirea functiei de
dezinfectare cu cel putin 4 ore mai tarziu fata de ultimul
consum prevazut de apa calda la robinete. Aceasta
pornire se poate seta prin setarile de instalator (functia
de dezinfectare).

= Daca se selecteaza Apa calda menajera > Mod valoare
referinta > Numai program., va recomandam sa
programati Economie stocare cu 3 ore inaintea pornirii
programate a functiei de dezinfectare pentru a
preincalzi rezervorul.

INFORMATII

Functia de dezinfectare este repornita daca temperatura
apei calde menajere scade cu 5°C sub temperatura fixata
pentru dezinfectare in intervalul de timp.

INFORMATII

Apare o eroare AH daca opriti functionarea apei calde
menajere n timpul dezinfectarii.

Valoare de referinta temperatura maxima ACM

Temperatura maxima pe care utilizatorii o pot selecta pentru apa
calda menajera. Puteti utiliza aceasta setare pentru a limita
temperaturile la robinetele de apa calda.

INFORMATII

in timpul dezinfectarii rezervorului de apa cald& menajers,
temperatura ACM poate depasi aceasta temperatura
maxima.

INFORMATII

Limitati temperatura maxima a apei calde in conformitate
cu legislatia in vigoare.

# Cod
[5.8] [6-0E] Maxim

Temperatura maxima pe care utilizatorii
o pot selecta pentru apa calda menajera.
Puteti utiliza aceasta setare pentru a
limita temperatura la robinetele de apa
calda.

Descriere

Temperatura maxima NU este valabila in
timpul functiei de dezinfectare. Consultati
functia de dezinfectare.

Histereza
Se poate seta urmatoarea histereza a cuplarii.
Histereza de cuplare a pompei de caldura

Valabil numai daca pregatirea apei calde menajere este pentru
reincalzire. Cand temperatura rezervorului scade sub temperatura
de reincalzire minus temperatura histerezei de cuplare a pompei de
caldura, rezervorul se incalzeste pana la temperatura de reincalzire.

Temperatura minima de cuplare este de 20°C, chiar daca histereza
valorii de referinta este mai mica de 20°C.

# Cod Descriere
[6.9] [6-00] Histereza de cuplare a pompei de
caldura
= 2°C~40°C

Histereza reincalzire

Valabil daca pregatirea apei calde menajere este programata
+reincalzire. Cand temperatura rezervorului scade sub temperatura
de reincalzire minus temperatura histerezei de reincalzire, rezervorul
se incalzeste pana la temperatura de reincalzire.

# Cod Descriere
[5.A] [6-08] Histereza reincalzire
= 2°C~20°C
Mod valoare referinta
# Cod Descriere
[5.B] Indisponibil |Mod valoare referinta:
= Fixat
= Dupa vreme
Curba DV

Daca functionarea in functie de vreme este activa, temperatura
dorita a rezervorului este stabilita automat, in functie de temperatura
exterioara medie: temperaturi exterioare scazute vor duce la
temperaturi mai mari dorite ale rezervorului, deoarece la robinetul de
apa rece apa este mai rece si invers.

in caz pregatirii apei calde menajere cu Numai programare sau
Programare + reincalzire, temperatura de stocare pentru confort
depinde de vreme (conform curbei dependente de vreme), iar
stocarea economica si temperatura de reincalzire NU depind de
vreme.

In cazul Numai reincélzire la pregédtirea apei calde menajere,
temperatura dorita a rezervorului depinde de vreme (in functie de
curba dependentd de vreme). In timpul function&rii in functie de
vreme, utilizatorul final nu poate regla temperatura doritda a
rezervorului din interfata de utilizare. Consultati si "8.3.7 Ecranul
detaliat cu curba dependenta de vreme" la pagina 48.

# Cod Descriere
[5.C] [0-0E] Curba dupa vreme
[0-0D] ToHw
[0-0C] [0-0C] ——
[0-0B]
[0-0B]
[0-0E] oo ' la
= Touw: Temperatura dorita a
rezervorului.
= T, Temperatura ambianta exterioara
(medie)
= [0-OE]: temperatura ambianta
exterioara scazuta: -40°C-5°C
= [0-0D]: temperatura ambianta
exterioara scazuta: 10°C-25°C
= [0-0CI: temperatura dorita a
rezervorului cand temperatura
exterioara este egala sau scade sub
temperatura ambianta scazuta:
45°C~[6-0E]°C
= [0-0B]: temperatura dorita a
rezervorului cand temperatura
exterioara este egaléd sau creste peste
temperatura ambianta ridicata:

35°C~[6-0E]°C
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Marja

La functionarea pentru apa calda menajera, se pot seta urmatoarea
valoare a histerezei pentru functionarea pompei de caldura:

INFORMATII

Temperatura maxima a pompei de caldura depinde de

temperatura ambianta. Pentru informatii suplimentare,
. vedeti intervalul de functionare.
# Cod Descriere ! !
[6.D] [6-01] Diferenta de temperatura care determina PR
temperatura de OPRIRE a pompei de 8.4.7 Setari utilizator
caldura. ) .
Limba
Interval: 0°C~10°C
e . o 5 # Cod Descriere
Exemplu: valoare de referinta (T,)>temperatura maxima pompa de - L
CAldUr&—[6-01] (Tup pax—[6-01]) [7.1] Indisponibil |Limba
Torw Ora/data
Tu=Tsun orr 60 # Cod Descriere
Thp max 50 o - - — - - -
up oFF 48 3 [6-:00] g [7.2] Indisponibil |Setati data si ora locala
HP ON

40 | INFORMATII

30 | In mod implicit, orarul de vard este activat si formatul

ceasului este setat la 24 de ore. Daca doriti sa modificati

20 | Ty = 60°C aceste setari, o puteti face in structura meniului (Setari

M BUH Tup wax= 50:C P utilizator > Data/ora) dupa initializarea unitatji.
101 [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C Vacanta
5 >
t Despre modul Vacanta
BUH incélzitor de rezerva . o . .

HP  Pompé de caldurd. Dac incélzirea cu pompa de caldura In timpul vacantelor, puteti utiliza modul Vacanta pentru a devia de
dureaza prea mult, poate avea loc incalzirea auxiliaré cu la programarile normale fara a trebui sa le modificati. Cand este
ajutorul incalzitorului de rezerva activ modul pentru vacanta, incalzirea spatiului si a apei menajere

Toun or iemperatura de OPRIRE a mC?LZItO[L:LUI del rezerva (Ty) vor fi oprite. Vor rdmane active protectia impotriva inghetarii
wewax  Temperatura maxima a pompei de caldura la senzor in inc&perii si operatiunea anti-legionella.
rezervorul de apa calda menajera ’ ’
Tuwrore  Temperatura de OPRIRE a pompei de caldura (Typ yax Flux de lucru normal
-[6-01]) N
Twpon Temperatura de PORNIRE a pompei de caldura (Tpe orr In general, utilizarea modului Vacanta consta in etapele urmatoare:
-[6-00]) i , 1 Setarea datei de inceput si de sfarsit a vacantei.
Toww Temperatura apei calde menajere . . . ’ ’

T, Valoarea de referintd a temperaturii stabilita de utilizator 2 Activarea modului Vacanta.

asa cum a fost fixata pe interfata de utilizare . . . . ) .
t (Ofé P ! ) Pentru a verifica daca este activat si/sau functioneaza modul
Vacanta
Exemplu: valoare de referinta (T, )<temperatura maxima pompa de i
caldurd—[6-01] (T,p wax—16-011) Daca in ecranul principal se activeaza , modul Vacanta este
activ.
TDHW \ .
T Pentru a configura vacanta
HP MAX 50
TU=TTHPOFF 45 f 6001 1 |Activati modul Vacanta. —
43 - PR -
HPON 0] = Mergeti la [7.3.1]: Setari utilizator > Vacanta >| {@s-O
Activare.
30 4 = Selectati Pornit. Q-0
2 |Setati prima zi de vacanta. —
20 1
e = Mergeti la [7.3.2]: De la. [{QAEN®)
104 = Selectati data. ©---0

5 O---0}

t » Confirmati modificérile. Q-0

HP Pompa_de caldura. Daca mcalzweaAcu_pc?mpa delfzalslura 3 |Setati ultima zi de vacants. _
dureaza prea mult, poate avea loc incélzirea auxiliara cu ’
ajutorul incalzitorului de rezerva = Mergeti la [7.3.3]: Pana la. Q::-O

Tupmax Temperatura mazqma e} pomp(Ial c{e caldura la senzor in . Selectati data. ©-0O
rezervorul de apa calda menajera ’
Tueore Temperatura de OPRIRE a pompei de caldura (Tye yax O---0)
-[6-01]) " - P
Twon Temperatura de PORNIRE a pompei de caldurd (T ore » Confirmati modificarile. QO
-[6-00])
Tonw Temperatura apei calde menajere Silentios
Ty Valoarea de referinta a temperaturii stabilita de utilizator ’
(asa cum a fost fixata pe interfata de utilizare) Despre modul Silentios
t Ora
Puteti utiliza modul Silentios pentru a micsora nivelul de zgomot al
unitatii exterioare. Totusi, acest lucru scade si capacitatea de
incalzire a sistemului. Exista mai multe niveluri ale modului Silentios.
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Puteti:
= Dezactiva complet modul Silentios

= Activa manual un nivel al modului Silentios pana la urmatoare
actiune programata

= Utiliza si programa un mod Silentios

INFORMATII

Daca temperatura exterioara este sub zero grade, va
recomandam sa NU utilizati nivelul cel mai silentios.

Pentru a verifica daca este activ modul Silentios

Daca in ecranul principal se afiseaza @ modul Silentios este
activ.

Pentru a utiliza modul Silentios

Pentru a seta pretul gazului

QO
2 |Selectati pretul corect al gazului. ©:--0O
3 |Confirmati modificarile. Q:-O

INFORMATII

Valoarea pretului variaza in intervalul 0,00~990 valuta/kWh
(cu 2 valori semnificative).

1 |Mergeti la [7.6]: Setari utilizator > Pret gaz.

Pentru a seta preful electricitatii

1 |Mergeti la [7.5.1]/[7.5.2]/[7.5.3]: Setari utilizator > QO
Pret electricitate > Ridicatd/Medie/Scazuta.
Selectati pretul corect al electricitatii. ©---0O

wW(N

Confirmati modificarile. Q:-O

1 |Mergeti la [7.4.1]: Setari utilizator > Silentios > QO
Activare.

2 |Efectuati una din urmatoarele actiuni: —

4 |Repetati pentru toate cele trei preturi ale electricitatii. —

INFORMATII

Valoarea pretului variaza in intervalul 0,00~990 valuta/kWh
(cu 2 valori semnificative).

Daca doriti sa... Atunci...

Dezactiva complet modul |Selectati Oprit. QO
Silentios

Activati manual un nivel al |Selectati nivelul modului @O
modului Silentios Silentios. Exemplu: Cel mai

silentios.

Utiliza si programa un Selectati Automata. QO
mod Silenios Mergeti la [7.4.2] Program si | (O

faceti o programare. Pentru
informatii suplimentare despre
programare, consultati

"8.3.8 Ecranul programarii:

INFORMATII

Daca nu s-a setat un program, se ia in considerare
Ridicata pentru Pret electricitate.

Pentru a seta temporizatorul programarii pretului electricitatii

1 |Mergeti la [7.5.4]: Setari utilizator > Pret electricitate | {«-O
> Program.

exemplu" la pagina 49.

2 |Programati selectia folosind ecranul de programare. —
Puteti seta preturile pentru electricitate la Ridicata,
Medie si Scazuta, in functie de furnizorul de
electricitate.

Exemplu de utilizare: copilul doarme dupa masa
Va aflati in urmatoarea situatie:
= Afi programat un mod Silentios:

= In timpul noptii: Cel mai silentios.

= In timpul zilei: Oprit pentru a asigura capacitatea de incélzire a
sistemului.

= Cu toate acestea, dupa masa copilul doarme si dorii sa fie liniste.

n acest caz, puteti efectua urmétoarele:

1 |Mergeti la [7.4.1]: Setari utilizator > Silentios > QO
Activare.
2 |Selectati Cel mai silentios. @O

Avantaj:
Unitatea exterioara functioneaza la nivelul cel mai silentios.
Preturile pentru electricitate si gaz

Valabil numai in combinatie cu functia bivalenta. Consultati si
"Bivalent" la pagina 69.

# Cod Descriere
[7.5.1] Indisponibil |Pret electricitate > Ridicata
[7.5.2] Indisponibil |Pret electricitate > Medie
[7.5.3] Indisponibil |Pret electricitate > Scazuta
[7.6] Indisponibil |Pret gaz

INFORMATII

Pretul electricitati se poate seta numai atunci cand
bivalenta este cuplata ([9.C.1] sau [C-02]). Aceste valori se
pot seta numai in structura meniului [7.5.1], [7.5.2] si
[7.5.3]. NU utilizati setarile prezentarii generale.

3 |Confirmati modificarile. Qz-O

INFORMATII

Valorile corespund cu valorile preturilor electricitatii pentru
Ridicatd, Medie si Scazuta setate anterior. Daca nu s-a
setat un program, se ia in considerare pretul electricitatji
pentru Ridicata.

Despre preturile electricitatii in cazul sistemului stimulativ per
kWh de energie regenerabila

Se poate lua in considerare un sistem stimulativ atunci cand se
seteaza preturile energiei. Desi pot creste costurile de functionare,
costul total de functionare, ludnd in calcul rambursarea, va fi
optimizat.

@ NOTIFICARE

Asigurati-va ca modificati setarea preturilor energiei la
sfarsitul perioadei sistemului stimulativ.

Pentru a seta pretul gazului in cazul sistemului stimulativ per
kWh de energie regenerabila

Calculati valoarea pentru pretul gazului cu formula urmatoare:
= Pretul efectiv al gazului+(sistem stimulativ/kWhx0,9)

Pentru procedura de setare a pretului gazului, consultati "Pentru a
seta pretul gazului" la pagina 63.

Pentru a seta pretul electricitatii in cazul sistemului stimulativ
per kWh de energie regenerabila

Calculati valoarea pentru pretul electricitatii cu formula urmatoare:
= Pretul efectiv al electricitatii+sistem stimulativikWh

Pentru procedura de setare a pretului electricitatii, consultati "Pentru
a seta pretul electricitatii" la pagina 63.
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Exemplu

Acesta este un exemplu, iar preturile si/sau valorile utilizate aici NU
sunt exacte.

Data Pret/kWh
Pret gaz 4,08

Pret electricitate 12,49
Sistem stimulativ incalzire 5
regenerabila per kWh

Calcularea pretului gazului:

Pret gaz=Pretul efectiv gaz+(sistem stimulativ/kWhx0,9)

Pret gaz=4,08+(5%0,9)

Pret gaz=8,58

Calcularea pretului electricitatii:

Pret electricitate=Pret efectiv electricitate+sistem stimulativ/kWh
Pret electricitate=12,49+5

Pret electricitate=17,49

Pret Valoare in navigare
Gaz: 4,08 /kWh [7.6]=8.6
Electricitate: 12,49 /kWh [7.5.11=17

8.4.8 Informatii

Informatii distribuitor

Instalatorul poate completa aici numarul sau de contact.

# Cod

[8.3] Indisponibil |[Numar pe care utilizatorii il pot apela
daca au probleme.

Descriere

Informatii de citit posibile

in meniul... Puteti citi...

Energia produsa, electricitatea
consumata si consumul de gaz

[8.1] Date energie

[8.2] Istoric defectiuni
[8.3] Informatii distribuitor
[8.4] Senzori

Istoric defectiuni

Contact/numar asistenta

Temperatura incaperii, a
rezervorului sau a apei calde
menajere, cea exterioara si cea a
apei la iesire (daca este cazul)

Starea/modul fiecarui actuator

[8.5] Actuatori

Exemplu: Pompa de apa calda
menajerd PORNITA/OPRITA

Mod de functionare curent

[8.6] Moduri functionare

Exemplu: Mod Dezghetare/retur
ulei

[8.7] Despre Informatii privind versiunea

sistemului

[8.8] Stare conectare Informatii despre starea
conexiunii unitatii, termostatul de

incapere si adaptorul LAN.

8.4.9 Setarile instalatorului

Expertul de configurare

Dupa prima pornire a sistemului, interfata de utilizare va va ghida cu
ajutorul expertului de configurare. Astfel, puteti stabili cele mai
importante setari initiale. Astfel, unitatea va functiona normal. Apoi,
se pot stabili setari mai detaliate din structura meniului, daca este
cazul.

Pentru a reporni expertul de configurare, mergeti la Setari instalator
> Expert de configurare [9.1].

Apa calda menajera

Apa calda menajera

Setarile urmatoare stabilesc daca sistemul poate pregati sau nu apa
calda menajera si rezervorul care este utilizat. Aceasta setare poate
fi doar citita.

# Cod Descriere
[9.2.1] [E-05]") « Integrat
[E-06] Incélzitorul de rezerva se va tiliza si
pentru incalzirea apei calde menajere.
[E-07]7

(*) Setarea din structura meniului [9.2.1] inlocuieste
urmatoarele 3 setari ale prezentarii generale:
[E-05] Sistemul poate genera apa calda menajera?
[E-06] In sistem s-a instalat un rezervor de apa caldd menajera?
[E-07] Ce fel de rezervor de apa caldd menajera s-a instalat?

Pompa ACM

# Cod
[9.2.2] [D-02]

Descriere
Pompa ACM:
= 0: Fara pompa ACM: NU s-a instalat

= 1: Apa calda instantanee: S-a instalat
pentru apa calda cand apa este
prevazuta cu robinet. Utilizatorul
seteaza cronologia functionarii pompei
de apa calda menajera folosind
programarea. Controlul acestei pompe
este posibil prin intermediul interfetei
de utilizare.

= 2: Dezinfectare: S-a instalat pentru
dezinfectare.  Functioneaza atunci
cand se aplica functia de dezinfectare
a rezervorului de apa calda menajera.
Nu sunt necesare setari suplimentare.

Consultati si ilustratia de mai jos.

Pompa de apa calda menajera instalata pentru...
Apa calda instantanee Dezinfectare

Unitate interioara

Rezervor

Pompa de apa calda menajera
Element incalzitor

Ventil de retinere

Dus

Apa rece

IESIRE apa calda menajera
Racord de recirculare

-_TQ w0 Q0T

Programare pompa ACM

Aici puteti face o programare pentru pompa ACM (numai pentru
pompa de apa calda menajera procurata la fata locului pentru al
doilea retur).

Programati pompa de apa calda menajera pentru a stabili cand
porneste si cand se opreste pompa.

Cand este pornita, pompa functioneaza si asigura disponibilitatea
imediata a apei calde la robinet. Pentru a economisi energie, porniti
pompa numai in perioadele din zi cand apa calda este necesara
imediat.
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incalzitor de rezerva

Pe langa tipul incalzitorului de rezerva, pe interfata de utilizare
trebuie sa setati tensiunea, configuratia si capacitatea.

Capacitatile pentru diferite trepte ale incalzitorului de rezerva trebuie
setate pentru ca masurarea energiei si/sau caracteristica consumului
de energie sa functioneze corect. Cand masurati valoarea rezistentei
fiecarui incalzitor, putefi seta capacitatea exacta a incalzitorului,
ceea ce va duce la date mai precise ale energiei.

Tipul incalzitorului de rezerva

Incalzitorul de rezerva este adaptat pentru conectare la majoritatea
retelelor de electricitate din Europa. Pe interfata de utilizare trebuie
setat tipul incalzitorului de rezerva. Pentru unitatile cu incalzitor de
rezerva integrat, tipul incalzitorului poate fi vazut, dar nu si schimbat.

INFORMATII

Numai pentru sistemele cu rezervor integrat de apa calda
menajera: Daca valoarea de referinta a temperaturii de
stocare este mai mare de 50°C, Daikin recomanda ca a
doua etapa a incalzitorului de rezerva sa nu fie dezactivata
deoarece va avea un impact important asupra timpului
necesar pentru ca unitatea sa incalzeasca rezervorul de
apa calda menajera.

Capacitate pas 1

# Cod Descriere

[9.3.1] [E-03] - 36V

= 4:9W

Tensiune
= Pentru modelul 3 V, aceasta este fixata la 230 V, 1 cp.

= Pentru modelul 6 V, acesta se poate seta la:

= 230V, 1cp
= 230V, 3cp
= Pentru modelul 9 W, aceasta este fixata la 400 V, 3 cp.
# Cod Descriere
[9.3.2] [5-0D] = 0:230V,1cp
= 1:230V,3c¢cp
= 2:400V, 3cp

Configurare

incélzitorul de rezervé se poate configura in moduri diferite. Se
poate alege un incalzitor de rezerva cu 1 treapta sau unul cu 2
trepte. Daca are 2 trepte, capacitatea celei de-a doua trepte depinde
de aceasta setare. Se mai poate alege o capacitate mai mare a celei
de-a doua trepte, pentru urgenta.

# Cod Descriere

[9.3.3] [4-0A] « 0: releu 1
= 1:releu 1/releu 1+2@®

= 2:releu 1/releu 2®

= 3:releu 1/releu 2 Urgenta releu 1+2@

(a) Indisponibil pentru modelele 3 V.

INFORMATII

Setarile [9.3.3] si [9.3.5] sunt legate. Schimbarea unei
setari o influenteaza pe cealalta. Daca schimbati una,
verificati daca cealalta este in continuare asa cum este de
asteptat.

# Cod Descriere
[9.3.4] [6-03] = Capacitatea primului pas al
incalzitorului de rezerva la tensiune
nominala.
Capacitate suplimentara pas 2
# Cod Descriere
[9.3.5] [6-04] = Diferenta de capacitate intre al doilea
si primul pas ai fincalzitorului de
rezerva la  tensiune  nominala.
Valoarea nominala depinde de
configuratia incalzitorului de rezerva.
Echilibru
# Cod Descriere
[9.3.6] [5-00] Echilibru: Functionarea incalzitorului de
rezerva este permisa peste temperatura
de echilibru in timpul incalzirii spatiului?
= 1: Nepermisa
= 0: Permisa
[9.3.7] [5-01] Temperatura de echilibru: Temperatura
exterioara sub care este permisa
functionarea incalzitorului de rezerva.
Interval: =15°C~35°C
Functionare
# Cod Descriere
[9.3.8] [4-00] Functionarea incalzitorului de rezerva:
= 0: Restrictionat
= 1: Permis
= 2: Numai ACM Activata pentru apa
calda menajera, dezactivatd pentru
incalzirea spatiului

INFORMATII

in timpul functionarii normale, capacitatea celei de-a doua
trepte a incalzitorului de rezerva la tensiunea nominala
este egala cu [6-03]+[6-04].

INFORMATII

Daca [4-0A]=3 si modul de urgenta este activ, consumul de
putere al incalzitorului de rezerva este maxim si egal cu
2x[6-03]+[6-04].

INFORMATII

Numai pentru sistemele cu rezervor integrat de apa calda
menajera: Daca functionarea incalzitorului de rezerva in
timpul incalzirii spatiului trebuie limitata, dar poate fi
permisd pentru incalzirea apei menajere, atunci setati
[4-00] la 2.

Urgenta

Urgenta

Daca pompa de caldura nu porneste, incalzitorul de rezerva poate
servi drept incalzitor de rezerva si poate prelua sarcina incalzirii in
mod automat sau nu.

= Daca urgenta automata se seteaza la Automata si apare o
defectiune a pompei de caldura, incalzitorul de rezerva va prelua
automat sarcina incalzirii si furnizarea apei calde menajere.

= Daca urgenta automatd este setata la Manuala si apare o
defectiune a pompei de caldura, vor inceta furnizarea apei calde
menajere si incalzirea spatiului si vor necesita recuperarea
manuala prin intermediul interfetei de utilizare. Pentru a recupera
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8 Configurare

manual functionarea, mergeti la ecranul meniului principal
Functionarea defectuoasa, unde interfata de utilizare va va solicita
sa confirmati daca incalzitorul de rezerva poate prelua sau nu
sarcina incalzirii.
Va recomandam sa setati Urgenta la Automatd daca locuinta
ramane nesupravegheata pentru mult timp.

# Cod Descriere

# Cod Descriere

[9.5] Indisponibil |= 0: Manuala

= 1: Automata

INFORMATII

Setarea urgentei automate se poate stabili numai in
structura meniului interfetei de utilizare.

INFORMATII

Daca are loc o defectiune a pompei de caldura si Urgenta
se seteaza la Manuala, functia de protectie la inghetare a
incaperii, functia de uscare a sapei prin incalzirea podelei
si functia antiinghet a conductei de apa vor raméane active
chiar daca utilizatorul NU confirma functionarea de
urgenta.

[9.6.3] [5-04] Decalaj valoare de referinta TA:
Corectia valorii de referinta pentru
temperatura apei calde menajere:
corectia valorii de referinta pentru
temperatura dorita a apei calde
menajere, care va fi aplicata la
temperatura din exterior scazuta cand
prioritatea incalzirii spatiului este
activata. Valoarea de referinta
corectata (mai mare) va asigura ca
intreaga capacitate calorica a apei din
rezervor sa ramana aproximativ
neschimbata, compensand stratul mai
rece de pe fundul rezervorului
(deoarece serpentina schimbatorului de
caldura nu este operationald) cu un
strat superior mai cald.

Egalizarea
Prioritati

Pentru instalatiile cu rezervor de apa calda menajera integrat

# Cod Descriere

[9.6.1] [5-02] Prioritate incalzire spatiu: Stabileste
daca incalzitorul de rezerva va asista
pompa de caldura in timpul furnizarii

apei calde menajere.

Activati aceasta functie pentru a scurta
durata de incalzire a rezervorului si a
intrerupe ciclul de incalzire a spatiului.

Aceasta setare TREBUIE sa fie
intotdeauna 1.

[5-01] Temperatura de echilibru si
[5-03] Temperatura de prioritate a
incalzirii spatiului sunt in relatie cu
incalzitorul de rezerva. Prin urmare,
trebuie sa setati [5-03] la egal sau cu
cateva grade mai mare decat [5-01].

Daca functionarea incalzitorului de
rezerva este limitata ([4-00]=0) si
temperatura exterioara este mai
coborata decat setarea [5-03], apa
calda menajera nu va fi incalzita cu
incalzitorul de rezerva.

[9.6.2] [6-03] Temperatura prioritate: Stabileste
temperatura exterioara sub care
fncalzitorul de rezerva va asista
functionarea in timpul incalzirii apei
calde menajere.

Interval: 0°C~20°C

Temporizatoarele pentru solicitarea simultana a functionarii
pentru spatiu si furnizarea apei calde menajere

# Cod
[9.6.4] [8-02]

Descriere

Temporizator antireciclare: Durata
minima Tntre doua cicluri pentru apa
calda menajera. Timpul de antireciclare
efectiv depinde, de asemenea, de
setarea [8-04].

Interval: 0~10 ore

Observatie: Durata minima este de 0,5
ore chiar daca valoarea selectata este 0.

[9.6.5] Indisponibil |Temporizator functionare minima:

NU modificati.

Temporizator functionare maxima pentru
apa calda menajera. Incélzirea apei
calde menajere se opreste chiar daca
NU s-a ajuns la temperatura dorita a apei
calde menajere. Timpul maxim de
functionare efectiva depinde, de
asemenea, de setarea [8-04].

[9.6.6] (8-01]

= Cand Control=Termostat incapere:
Aceasta valoare presetata este luata
in considerare numai daca exista o
solicitare de Tncalzire a spatiului. Daca
NU exista solicitare de incalzire a
spatiului, rezervorul este incalzit pana
cand se ajunge la valoarea de
referinta.

= Cand Control#Termostat incapere: Se
tine cont intotdeauna de aceasta
valoare presetata.

Interval: 5~95 minute

[9.6.7] [8-04] Temporizator suplimentar: Timpul de
functionare suplimentar pentru timpul de
functionare maxim in functie de

temperatura exterioara [4-02].

Interval: 0~95 minute

[8-02]: Temporizator antireciclare
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®
0
1
®
0
»
Ld
[8-01] [8-02] t
1 Mod incalzire apa menajera cu pompa de caldura (1=activ,
O=inactiv)

2 Solicitare apa calda pentru pompa de caldura (1=solicitare,
0=fara solicitare)
t Ora

[8-04]: Temporizator suplimentar la [4-02]

tA
[8-01]+
[8-04]
[8-02] {-x,
8-01 ™
[8-01] - N
N
b >
[5-03] @02l |,

Tx Temperatura ambianta (exterioara)
t Ora
——————— Temporizator antireciclare
_— Timp maxim de functionare pentru apa calda menajera

Prevenire inghetare conducta de apa

Relevantd numai pentru instalatiile cu conducte de apa in aer liber.
Aceasta functie incearca sa protejeze conductele de apa din aer
liber impotriva inghetului.

# Cod Descriere

[9.7] [4-04] Prevenire inghetare conducta de apa:
= 0: Intermitent

= 1: Continuu

= 2: Oprit

Retea de alimentare cu tarife diferentiate

INFORMATII

Contactul retelei de alimentare cu tarif kWh preferential
este conectat la aceleasi borne (X5M/9+10) ca si
termostatul de sigurantd pentru zona suplimentara.
Instalatia poate avea NUMAI retea de alimentare cu tarif
kWh preferential SAU termostat de siguranta pentru zona
suplimentara.

Cod

Descriere

[9.8.1]

[D-01]

Conectarea la o Retea de alimentare cu
tarife diferentiate sau la un Termostat de
siguranta

= 0 Nu: Unitatea exterioara este
conectata la o sursa de alimentare
normala.

= 1 Deschis: Unitatea exterioara este
conectata la o sursa de alimentare cu
tarif kWh preferential. Cand semnalul
pentru tarif kWh preferential este
trimis la compania de electricitate,
contactul se va deschide si unitatea va
trece in modul de oprire fortata. Cand
semnalul este emis din nou, contactul
fara tensiune se inchide, iar unitatea
va reporni. In consecintd, activati
intotdeauna functia de repornire
automata.

» 2 Inchis: Unitatea exterioard este
conectata la o sursa de alimentare cu
tarif kWh preferential. Cand semnalul
pentru tarif kWh preferential este
trimis la compania de electricitate,
contactul se va inchide si unitatea va
trece in modul de oprire fortata. Cand
semnalul este emis din nou, contactul
fara tensiune se deschide, iar unitatea
va reporni. In consecintd, activati
intotdeauna functia de repornire
automata.

= 3 Termostat de siguranta: La sistem
este conectat un termostat de
siguranta (contact normal inchis)

[9.8.2]

[D-00]

Permitere incalzitor: Ce incalzitoare pot
functiona in timpul alimentarii de la
reteaua cu tarif kWh preferential?

= 0 Nu: Niciunul
» 1 Numai TA: Numai incalzitorul auxiliar

» 2 Numai IR: Numai incalzitorul de
rezerva

= 3 Toate: Toate incalzitoarele
Consultati tabelul de mai jos.

Setarea 2 are sens numai daca refeaua
de alimentare cu tarif kWh preferential
este de tipul 1 sau unitatea interioara
este conectata la o retea de alimentare
cu tarife normale (prin X2M/5-6), iar
incalzitorul de rezerva NU este conectat
la reteaua de alimentare cu tarif kWh
preferential.

[9.8.3]

[D-05]

Permitere pompa:
= 0 Nu: Pompa este oprita fortat

= 1 Da: Fara limitare

NU utilizati 1 sau 3.

[D-00] Incélzitor de rezerva Compresor
0 DECUPLARE fortata DECUPLARE fortata
Permisa

Controlul consumului de energie

Controlul consumului de energie

Consultati "5 Indicatii privind aplicatia" la pagina 11 pentru informatji
detaliate despre aceasta funcitie.
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rare

#

Cod

Descriere

[9.9.1]

[4-08]

Controlul consumului de energie:
= 0 Nu: Dezactivat.

= 1 Continuu: Activat: Puteti seta o
valoare de limitare a puterii (in A sau
kW) la care consumul de energie al
sistemului va fi limitat permanent.

= 2 Intrari: Activat: Putefi seta patru
valori de limitare a energiei (in A sau
kW) la care consumul de energie al
sistemului va fi limitat la solicitarea
intrarii digitale corespunzatoare.

[9.9.2]

[4-09]

Tip:

= 0 Amp: Valorile de limitare se

seteaza in A.

= 1 kW: Valorile de limitare se seteaza
n kW.

Limitati cand [9.

9.1]=Continuu si [9.9.2]=Amp:

#

Cod

Descriere

[9.9.3]

[5-05]

Limita: Valabil numai in cazul modului
de limitare permanenta a curentului.

0A~50 A

Limiteaza cand

[9.9.1]=Intrari si [9.9.2]=Amp:

# Cod Descriere
[9.9.4] [5-05] Limitd 1: 0 A~50 A
[9.9.5] [5-06] Limitd 2: 0 A~50 A
[9.9.6] [5-07] Limita 3: 0 A~50 A
[9.9.7] [5-08] Limitd 4: 0 A~50 A

Limitati cand [9.

9.1]=Continuu si [9.9.2]=kW:

#

Cod

Descriere

[9.9.8]

[5-09]

Limita: Valabil numai in cazul modului
de limitare permanenta a energiei.

0 kW~20 kW

Limiteaza cand

[9.9.1]=Intrari si [9.9.2]=kW:

# Cod Descriere
[9.9.9] [5-09] Limita 1: 0 kW~20 kW
[9.9.A] [5-0A] Limitd 2: 0 kW~20 kW
[9.9.B] [5-0B] Limita 3: 0 kW~20 kW
[9.9.C] [5-0C] Limita 4: 0 kW~20 kW

Prioritate incalzitor

# Cod
[4-01]

Descriere

[9.9.D] Controlul consumului de energie

DEZACTIVAT [4-08]=0

= 0 Fara: Incalzitorul de rezerva si
incalzitorul auxiliar pot functiona
simultan.

» 1 Incélzitor auxiliar: Incalzitorul

auxiliar are prioritate.

« 2 Incalzitor de rezerva: Incalzitorul
de rezerva are prioritate.

Controlul consumului de energie
ACTIVAT [4-08]=1/2

« 0 Fard : In functie de nivelul de
limitare a puterii, va fi limitat intai
incalzitorul auxiliar, tnainte de a fi
limitat incalzitorul de rezerva.

= 1 Incalzitor auxiliar: In functie de
nivelul de limitare a puterii, va fi
limitat intai Tncalzitorul de rezerva,
fnainte de a fi limitat incalzitorul
auxiliar.

= 2 Incalzitor de rezerva: In functie de
nivelul de limitare a puterii, va fi

limitat intai Tncalzitorul auxiliar,
fnainte de a fi limitat incalzitorul de
rezerva.

Nota: In cazul in care controlul consumului de energie este
DEZACTIVAT (pentru toate modelele), setarea [4-01] defineste daca
incalzitorul de rezerva si incalzitorul auxiliar pot functiona simultan
sau daca unul din ele are prioritate fata de celalalt.

In cazul in care controlul consumului de energie este ACTIVAT
reglarea [4-01] defineste prioritatea incalzitoarelor electrice in functie
de limitarea aplicabila.

Masurarea energiei

Masurare energie

Daca masurarea energiei se efectueaza prin contoare externe,
configurati setarile conform descrierii de mai jos. Selectati iesirea
frecventei de impuls pentru fiecare contor conform specificatiilor
contorului. Se pot conecta maximum 2 contoare cu frecvente de
impuls diferite. Daca se utilizeaza 1 contor sau nu se utilizeaza

niciun contor, selectati "Fara" pentru a arata ca intrarea de impuls
corespunzatoare NU se utilizeaza.

# Cod
[9.A.1] [D-08]

Descriere

Contor electric 1:

= 0 Fara: NU s-a instalat

= 1 1/10kWh: S-a instalat
= 2 1/kWh: S-a instalat

= 3 10/kWh: S-a instalat

= 4 100/kWh: S-a instalat
= 51000/kWh: S-a instalat
Contor electric 2:

[9.A.2] [D-09]
= 0 Fara: NU s-a instalat
= 1 1/10kWh: S-a instalat
= 2 1/kWh: S-a instalat

= 3 10/kWh: S-a instalat

= 4 100/kWh: S-a instalat

= 51000/kWh: S-a instalat
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8 Configurare

Senzori

Senzor extern

# Cod Descriere

[9.B.1] [C-08] Senzor extern : Daca se conecteaza un
senzor ambiental extern optional, trebuie

setat tipul senzorului.

= 0 Fara : NU s-a instalat. Termistorul
din interfata de utilizare si din unitatea
exterioara se utilizeaza pentru
masurare.

= 1 Exterior: S-a conectat la placa cu
circuite imprimate a unitatii interioare
de masurare a temperaturii
exterioare. Observatie: Pentru unele
functii, se utilizeaza in continuare
senzorul de temperatura din unitatea
exterioara.

= 2 Incépere: S-a conectat la placd cu
circuite imprimate a unitatii interioare
de masurare a temperaturii
interioare. NU se mai utilizeaza
senzorul de temperatura din interfata
de utilizare. Observatie: Aceasta
valoare are sens numai pentru
comanda termostatului de incapere.

Decalaj senzor amb. ext.

Valabil NUMAI daca s-a conectat si configurat un senzor extern
ambiental exterior.

Puteti calibra senzorul extern de temperatura ambianta exterioara.
Valoarea termistorului poate fi decalata. Aceasta setare se poate
utiliza pentru compensare in situatiile in care senzorul extern de
temperatura ambientala exterioara nu se poate monta in locul de
instalare ideal.

# Cod
[9.C.1] [C-02]

Descriere

Bivalent: Indica daca incalzirea spatiului
se efectueaza si prin intermediul unei
alte surse de caldura, cu exceptia
sistemului.

= 0 Nu: Nu s-a instalat

= 1 Da: S-a instalat. Boilerul suplimentar
(boiler pe gaz, arzator cu ulei) va
functiona atunci cand temperatura
ambianta exterioard este scazuta. In
timpul operatiunii ambivalente, pompa
de caldura este oprita. Setafi aceasta
valoare daca se utilizeaza boilerul
auxiliar.

= Daca s-a activat modul Bivalent: Cand temperatura exterioara
scade sub temperatura de CUPLARE bivalenta (fixata sau
variabila in functie de preturile energiei), incalzirea spatiului de
catre unitatea interioara se opreste automat si este activ semnalul
de autorizare pentru boilerul auxiliar.

« Dacd modul Bivalent este dezactivat: Incélzirea spatiului este
efectuata de catre unitatea interioara in intervalul de functionare.
Semnalul de autorizare pentru boilerul auxiliar este intotdeauna
inactiv.

INFORMATII

= Combinarea setarii [4-03]=0/2 cu exploatarea bivalenta
la o temperatura din exterior scazuta poate cauza
insuficienta apei calde menajere.

= Exploatarea bivalenta nu are efect asupra modului de
incalzire a apei menajere. Apa menajera ramane si
este incalzita numai de unitatea interioara.

= Semnalul de autorizare pentru boilerul auxiliar este
plasat pe EKRP1HB (placa I/O digitala). Cand este
activat, contactul X1, X2 este inchis, iar cand este
dezactivat, este deschis. Vedeti ilustratia de mai jos

# Cod Descriere pentru pozitia schematica a acestui contact.

[9.B.2] [2-0B] Decalaj senzor amb. ext.: Decalajul X2M o

temperaturii ambiante masurat cu

senzorul extern de temperatura

ambianta. I:' OFF| ON

» —5°C~5°C, trepte de 0,5°C S =

SS1
Timp mediu O
Temporizatorul de medie corecteaza influenta variatilor de ] D D D
temperatura ambianta. Calculul valorii de referinta in functie de
vreme se face in baza temperaturii exterioare medii. L X1M
Media temperaturii exterioare se calculeaza pentru perioada de timp
selectata. ]
# Cod Descriere o YCiY1]¥2]Y3[Y4]| O

[9.B.3] [1-0A] Timp mediu: Randament boiler

= 0:Férd calcularea mediei Tn functie de boilerul utilizat, se va alege astfel:

= 1:12ore

924 d # Cod Descriere
-2 e ore
[9.C.2] [7-05] = 0: Foarte mare
= 3:48d
3: 48 de ore - 1: Ridicata

= 4:72deore . 2 Medie
Bivalent = 3: Scazuta
Bivalent = 4: Foarte mic

Valabil numai pentru instalatiile unitatii interioare cu un boiler auxiliar
(functionare alternativa, conectare in paralel). Scopul functionarii
bivalente este sa stabileasca care sursa de incalzire poate/va
asigura incalzirea spatiului, unitatea interioara sau un boiler auxiliar.

Posibilitatea 1: In functie de temperatura exterioara

Setati toate preturile electricitatii ([7.5.1]~[7.5.3]) la "0" in structura
meniului. Mai setati valorile urmatoare:
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8 Configurare

@ NOTIFICARE

NU utilizati setarile prezentarii generale!

# Cod Descriere

[9.C.3] [C-03] Temperatura de PORNIRE bivalenta:
Stabileste temperatura exterioara sub
care este activ semnalul de autorizare
pentru boilerul auxiliar (X1 si X2 pe
EKRP1HB este inchis) iar incalzirea
spatiului de catre unitatea interioara este

oprita.

[9.C.4] [C-04] Histereza: Stabileste diferenta de
temperatura intre temperatura de

CUPLARE si DECUPLARE.

Semnal de autorizare X1-X2

a
[C-04]
b >

[C-03] Ta

T, Temperatura exterioara
[C-03] Temperatura de CUPLARE bivalenta (fixata)
a Boiler auxiliar activ
b  Boiler auxiliar inactiv

Posibilitatea 2: In functie de temperatura exterioara si de preturile
energiei

Instalatorul poate seta un interval de temperaturd [C-04]. Tn functie
de preturile energiei, un punct calculat T, variazd in intervalul
[C-03] si [C-03]+[C-04]. Va recomandam sa alegeti o valoare pentru
[C-04] mai mare decat cea implicita pentru o functionare optima
atunci cand alegeti posibilitatea 2.

Preturile pentru electricitate si gaz

# Cod Descriere
[7.5.1] Indisponibil |Pret electricitate > Ridicata
[7.5.2] Indisponibil |Pret electricitate > Medie
[7.5.3] Indisponibil |Pret electricitate > Scazuta
[7.6] Indisponibil |Pret gaz

INFORMATII

Pretul electricitati se poate seta numai atunci cand
bivalenta este cuplata ([9.C.1] sau [C-02]). Aceste valori se
pot seta numai in structura meniului [7.5.1], [7.5.2] si
[7.5.3]. NU utilizati setarile prezentarii generale.

Cand temperatura exterioara ajunge sub punctul T atunci
semnalul de autorizare pentru boilerul auxiliar devine activ. Pentru a
preveni comutarea excesiva, exista o histereza de 3°C.

# Cod Descriere
[9.C.3] [C-03] Temperatura de CUPLARE bivalenta:
Sub aceasta temperatura, bivalenta va fi
intotdeauna CUPLATA.
[9.C.4] [C-04] Intervalul de functionare in care se
calculeaza T,.

Semnal de autorizare X1-X2 (EKRP1HB)

3°C

a

b
[C-03] Tealc [C-03]+[C-04] ™

T, Temperatura exterioara
Te.ae Temperatura de CUPLARE bivalenta (variabild) Sub
aceasta temperatura, boilerul auxiliar va fi intotdeauna
CUPLAT. T, nu poate ajunge niciodata sub [C-03] sau
peste [C-03]+[C-04].
a Boiler auxiliar activ

b  Boiler auxiliar inactiv

A PRECAUTIE

Aveti grija sa respectati toate regulile mentionate in
indicatia aplicatiei 5 cand functia de exploatare bivalenta
este activata.

Daikin NU fisi asuma raspunderea pentru nici o dauna
rezultdnd din nerespectarea acestei reguli.

lesire alarma

lesire alarma

# Cod
[9.D] [C-09]

Descriere

lesire alarma: Indica logica iegirii alarmei
pe placa I/O digitala in timpul unei
defectiuni.

= 0 Anormal: lesirea alarmei va fi
alimentata cand are loc o alarma.
Setadnd aceasta valoarea, se face
diferentierea 1intre detectarea unei
alarme si detectarea unei intreruperi a
alimentarii.

= 1 Normal: lesirea alarmei NU va fi
alimentata cand are loc o alarma.

Consultati si tabelul de mai jos
(functionalitate logica a iesirii alarmei).

Functionalitatea logica a iesirii alarmei

[C-09] Alarma Fara alarma | Lipsa retea de
alimentare la
unitate
0 lesire inchisa lesire deschisa |lesire deschisa
lesire deschisa |lesire inchisa

Repornire automata

Repornire automata

La restabilirea alimentarii de la retea dupa o pana de curent, functia
de repornire automata aplica din nou configurarile telecomenzii la
momentul Tntreruperii alimentarii. Prin urmare, va recomandam sa
activati intotdeauna aceasta functie.

Daca reteaua de alimentare cu tarif kWh preferential este cu
intreruperea alimentarii, activati intotdeauna functia de repornire
automata. Controlul continuu al unitaiii interioare poate fi garantat
independent de starea retelei de alimentare cu tarif kWh preferential
prin conectarea unitaiji interioare la o retea de alimentare cu tarife
normale.

# Cod
[9.E] [C-09]

Descriere

Repornire automata:
= 0: Manuala

= 1: Automata

Functia economie

Functie economie

Stabileste daca reteaua de alimentare a unitatii exterioare poate fi
intrerupta (intern prin controlul unitatii interioare) in timpul
perioadelor de inactivitate (nu exista solicitare pentru incalzirea/
racirea spatiului sau pentru apa caldd menajera). Decizia finala
pentru intreruperea alimentarii unitatii exterioare in perioadele de
inactivitate depinde de temperatura ambianta, starea compresorului
si duratele minime ale temporizatoarelor interne.

Pentru a activa setarea functiei de economisire a energiei, trebuie sa
activati [E-08] in interfata de utilizare.

Ghidul de referinta al instalatorului

70

DAIKIN

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
Daikin Altherma — Sistem split de temperatura scazuta
4P495249-1A — 2018.11



8 Configurare

# Cod Descriere
[9.F] [E-08] Functie economie pentru unitati
exterioare:
= 0:Nu
= 1:Da

Dezactivarea protectiilor

INFORMATII

Software-ul dispune de modul ‘“instalator la fata
locului” ([9.G]: Dezactivare protectii), care dezactiveaza
functionarea automata a unitati. La prima instalare,
setarea Dezactivare protectii este stabilita la Da in mod
implicit, adicd este dezactivata functionarea automata.
Apoi sunt dezactivate toate celelalte functii de protectie.
Daca paginile principale ale interfetei de utilizare sunt
dezactivate, unitatea NU va functiona in mod automat.
Pentru a activa functionarea automata si functiile de
protectie, setati Dezactivare protectii la Nu.

La 36 ore dupa prima pornire, unitatea va seta automat
Dezactivare protectii la Nu, va termina modul "instalator la
fata locului" si va activa functiile de protectie. Daca — dupa
prima instalare — instalatorul revine la fata locului, acesta
trebuie sa seteze manual Dezactivare protectii la Da.

# Cod Descriere
[9.G] Indisponibil |Dezactivare protectii
= 0:Nu
= 1:Da
Dezghetare fortata
Dezghetare fortata

Porniti manual o operatiune de dezghetare.

# Cod Descriere
[9.H] Indisponibil |Doriti sa porniti operatiunea de
dezghetare?
= Tnapoi
= OK

Prezentarea generala a reglajelor locale

Toate setarile se pot stabili folosind structura meniului. Daca, din
orice motiv, trebuie sa modificati o setare utilizand setarile generale,
acestea pot fi accesate in prezentarea generala a reglajelor locale
[9.1]. Consultati "Pentru a modifica o setare a prezentarii generale" la
pagina 46.
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8 Configurare

8.5 Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de utilizator

[1] incapere

1A

Program

Program incalzire
Anti-inghet

Interval valoare de referinta
Decalaj senzor incapere

[1.4] Anti-inghet

Activare
Valoare de referinta incapere

[2] zona principala

A

Program

Program incalzire
Mod valoare referinta
Curba DV incalzire

[3] Zona suplimentara

A

Program

Program incalzire
Mod valoare referinta
Curba DV incalzire

[4] incalzire/r&cire spatiu

Mod de functionare

[1.5] Interval valoare de referinta

Minim fncalzire
Maxim incalzire

[7.2] Datélora

Ore

Minute

An

Luna

Zi

Orar de vara
Format

[5] Rezervor

VA

Functionare la capacitatea maxima
Valoare de referinta confort
Valoare de referinta economie
Valoare de referinta reincalzire
Program

[7] Setari utilizator

[7.3] Vacanta

Activare
De la
Pana la

[7.4] Silentios

Activare
Program

Limba —
Data/ora | [7.5] Pret electricitate
Vacanta - Ridicata

Silentios . Medie

Pret electricitate - Scazuta

Pre{ gaz Program

[8] Informatii

Date energie

Istoric defectiuni
Informatii distribuitor
Senzori

Actuatori

Moduri functionare
Despre

Stare conectare

| [B]Profil utilizator

[C] Functionare

incapere
incélzire/racire spatiu
Rezervor

[8.1] Date energie

Intrare electricitate
Caldura generata

)A|  Ecranul valorii de referinta

INFORMATII

In functie de setarile instalatorului selectate si de tipul
unitatii, acestea vor fi vizibile/invizibile.
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8 Configurare

8.6

Structura de meniu: Prezentare generala a setarilor de instalator

[9]Setari instalator

[9.2] Apa calda menajera

Expert de configurare

Apa calda menajera

Incalzitor de rezerva

Urgenta

Echilibrare

Prevenire inghetare conducta de apa
Retea de alimentare cu tarife diferentiate
Controlul consumului de energie
Masurare energie

Senzori

Bivalent

lesire alarma

Repornire automata

Functie economie

Dezactivare protectii

Dezghetare fortata

Prezentare generala reglaje locale

Apa calda menajera
Pompa ACM
Programare pompa ACM
Solar

[9.3] Incélzitor de rezerva

Tipul incalzitorului de rezerva
Tensiune

Configurare

Capacitate pas 1

Capacitate suplimentara pas 2
Echilibru

Temperatura de echilibru
Functionare

[9.6] Echilibrare

Prioritate incalzire spatiu
Temperatura prioritate

Decalaj valoare de referints 1A
Temporizator antireciclare
Temporizator functionare minima
Temporizator functionare maxima
Temporizator suplimentar

[9.8] Retea de alimentare cu tarife diferentiate

Retea de alimentare cu tarife diferentiate
Permitere incalzitor
Permitere pompa

[9.9] Controlul consumului de energie

Controlul consumului de energie
Tip

Limita

Limita 1

Limita 2

Limita 3

Limita 4

Prioritate incalzitor

[9.A] Masurare energie

Contor electric 1
Contor electric 2

[9.B] Senzori

Senzor extern
Decalaj senzor amb. ext.
Timp mediu

[9.C] Bivalent

Bivalent
Randament boiler
Temperatura
Histereza
INFORMATII
Se afiseaza setarile setului solar, dar NU sunt valabile
pentru aceasta unitate. Este INTERZISA modificarea sau
utilizarea setarilor.
INFORMATII
In functie de setarile instalatorului selectate si de tipul
unitatii, acestea vor fi vizibile/invizibile.
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9 Darea in exploatare

9 Darea in exploatare O] Unitatea interioara este montata corect.
INFORMATII ] Unitatea exterioara este montata corect.
Software-ul dispune de modul ‘instalator la fata Z N P
. . . . < S-a executat urmatorul cablaj de legatura, conform
locului" ([9.G]: Dezactivare protectii), care dezactiveaza ] A A
f . = s . . acestui document si legislatiei in vigoare:
unctionarea automata a unitafi. La prima instalare, N
setarea Dezactivare protectii este stabilitd la Da in mod = Intre panoul retelei locale si unitatea exterioara
|mp|.|C|t, adica e§te dezactivata func’;lona.lfea automa?a. - Unitate interioara si unitate exterioar
Apoi sunt dezactivate toate celelalte functii de protectie. ~ ] o o
Daca paginile principale ale interfetei de utilizare sunt * Intre panoul retelei locale si unitatea interioara
dezactivate, unitatea NU va functiona in mod automat. « Intre unitatea interioara si ventile (dac3 este cazul)
Pentru a activa functionarea automata si functiile de N ) o o
protectie, setatj Dezactivare protectii la Nu. . Intrev unitatea interioara si termostatul de incapere
(daca este cazul)
La 36 ore dupa prima pornire, unitatea va seta automat ; P - :
. " ) " Sistemul este impamantat corespunzator si bornele de
Dezactivare protectii la Nu, va termina modul "instalator la | N, N
f o " " ) = = impamantare sunt stranse.
ata locului" si va activa functiile de protectie. Daca — dupa - : - _
prima instalare — instalatorul revine la fata locului, acesta O] Sigurantele sau dispozitivele de protectie locale sunt
trebuie sa seteze manual Dezactivare protectii la Da. instalate conform acestui document si NU au fost suntate.
Tensiunea de alimentare trebuie sa corespunda
9.1 Prezentare generalé_ Darea in Ll tensiunii de pe eticheta de identificare a unitatji.
) I t ) ] NU exista conexiuni slabite sau componente electrice
exploatare deteriorate in cutia de distributie.
Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti si sa stiti pentru darea in O] NU existi componente deteriorate sau conducte
exploatare a sistemului dupa configurarea acestuia. presate in unitatile interioare si exterioare.
Flux de lucru normal ] Disjuncto!'ul incélz.itorului de rezerva F1B (procurat la
N fata locului) este activat.
In general, darea in exploatare consta in urmatoarele etape: — - .
o » . R , NU exista scurgeri ale agentului frigorific.
1  Parcurgerea “Listei de verificare inaintea darii in exploatare”. ]
2 Ffectuarea purjdrii aerului. ] Conductele agentului frigorific (gazos si lichid) sunt
3  Efectuarea unei probe de functionare a sistemului. izolate termic.
4  Daca este c.azul,.efectuarga unei probe de functionare pentru S-au instalat conducte de dimensiunea corectd si
unul sau mai multi actuatori. Ll conductele sunt izolate corespunzitor.
5 Daca este cgzul, efectuati incalzirea prin pardosealda pentru NU exista scurgeri de apa in unitatea interioara.
uscarea sapei. ]
. . . R ] Ventilele de inchidere sunt instalate corespunzator si
9.2 Masuri de precautie la darea in complet deschise.
exploatare ] Ventilele de inchidere (gaz si lichid) de la unitatea
exterioara sunt complet deschise.
INFORMATII (] Ventilul de purjare a aerului este deschis (cel putin 2
Tn timpul primei perioade de functionare energia necesara rotiri).
pentru alimentare poate fi mai mare decéat cea indicata pe ] Supapa de siguranta purjeaza apa cand este deschis.
placa de identificare a unitati. Acest fenomen este
prov.ocavt de compresor, care are nevole de o funcg!onare Rezervorul de apa calda menajera este umplut complet.
continua de 50 de ore inainte de a ajunge a o functionare L]
constanta si la un consum de energie stabil.
NOTIFICARE 9.4 Lista de verificare in timpul darii in
Nu utilizati NICIODATA unitatea fara termistoare si/sau exploatare
intrerupatoare/senzori de presiune. Se poate arde
compresorul. (] Debitul minim in timpul functionarii incalzitorului de
rezerva/dezghetarii este asigurat in orice situatie.
NOTIFICARE Consultati “Pentru a verifica volumul apei si debitul” din
NU puneti unitatea in functionare inainte de finalizarea "6.4 Pregatirea tubulaturi de ap&” la pagina 21.
tubulaturii agentului frigorific (in caz contrar, compresorul (] Pentru a efectua purjarea aerului.
se va defecta).
(] Pentru a efectua o proba de functionare.
9.3 Lista de verificare inaintea darii in
Pentru a efectua proba de functionare a actuatorului.
exploatare []
Dupé instalarea unitatji, controlati mai intai urmatoarele elemente. ] Functia de uscare a sapei prin pardoseala
Dupa efectuarea tuturor verificarilor de mai jos, unitatea TREBUIE Se porneste functia de uscare a sapei prin pardoseald
inchisa, NUMAI atunci poate fi cuplata alimentarea de la retea a (dacs este cazul).
unitaii.
] Ati citit in intregime instructiunile de instalare, conform
descrierii din ghidul de referinta al instalatorului.
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9 Darea in exploatare

9.4.1 Pentru a verifica debitul minim

Procedura obligatorie pentru zona suplimentara

= Automat: unitatea modifica automat turatia pompei si comuta
pozitia ventilului cu 3 cai intre modul de incalzire a spatiului si a
apei calde menajere.

1 |Verificatj, n functie de configurarea hidraulica, care —
bucle de incalzire a spatiului se pot inchide datorita
valvelor mecanice, electronice sau de alt fel.

2 |Inchideti toate buclele de incilzire a spatjului care se —
pot inchide (vedeti pasul anterior).

3 |Porniti proba de functionare (consultati "9.4.4 Pentru —
a efectua proba de functionare a actuatorului” la

pagina 76).

4 |in timpul probei de functionare a pompei, mergetila | {Q::O
Senzori.

5 |Selectati informatjile debitului. Tn timpul probei de QO

functionare, unitatea poate functiona sub debitul
minim necesar.

6 |Modificati setarea supapei de derivatie pentru a —
ajunge la debitul minim necesar + 2 I/min.

Procedura recomandata pentru zona principala

INFORMATII

Pompa zonei suplimentare asigura debitul minim pentru
functionarea corecta a unitatji.

1 |Verificati, in functie de configurarea hidraulica, care —
bucle de incalzire a spatiului se pot inchide datorita
valvelor mecanice, electronice sau de alt fel.

2 |inchideti toate buclele de incalzire a spatiului care se —
pot inchide (vedeti pasul anterior).

3 |Creati o solicitare a termostatului numai in zona —
principala.

Asteptati 1 minut pana cand se stabilizeaza unitatea. —

5 |Daca pompa suplimentara intervine in continuare —
(LEDUL verde de pe partea dreapta a pompei este
APRINS), cresteti debitul pana cand pompa

suplimentara nu mai intervine (LEDUL este STINS).
6 |Mergeti la [8.4.A]: Informatii > Senzori > Debit. QO

7 |Modificati setarea supapei de derivatie pentru a —
ajunge la debitul minim necesar + 2 I/min.

Debitul minim necesar
12 I/min

9.4.2 Functia de purjare a aerului

La darea in exploatare si instalarea unitatii este foarte important sa
eliminati tot aerul din circuitul de apa. Cand este activa functia de
purjare a aerului, pompa functioneaza fara a functiona si unitatea si
incepe eliminarea aerului din circuitul de apa.

@ NOTIFICARE

nainte de a incepe purjarea aerului, deschideti supapa de
siguranta si verificati daca circuitul este suficient de plin cu
apa. Puteti incepe procedura de purjare a aerului numai
daca iese apa dupa deschiderea supapei.

Exista 2 moduri de purjare a aerului:

= Manual: unitatea functioneaza la o turatie fixa a pompei si cu o
pozitia fixa sau personalizatd a ventilului cu 3 cai. Pozitia
particularizata a ventilului cu 3 cai reprezinta o caracteristica mai
mult decat utila pentru a elimina tot aerul din circuitul apei in
modul de incalzire a spatiului sau a apei calde menajere. Purjarea
aerului se va efectua pentru ambele circuite, de incalzire a
spatiului si al apei calde menajere. Se mai poate seta turatia de
functionare a pompei (lenta sau rapida).

INFORMATII

La purjarea automata si manuala a aerului, se purjeaza o
zona de temperatura la fiecare pornire a purjarii aerului.
Pentru a purja cealaltd zona de temperatura, trebuie sa
reporniti functia de purjare a aerului. Atunci cand efectuati
pentru prima data purjarea aerului, se va purja zona
principala de temperatura.

Flux de lucru normal

Purjarea aerului din sistem inseamna:

1  Efectuarea purjarii manuale a aerului pentru ambele zone
2  Efectuarea purjarii automate a aerului pentru ambele zone

INFORMATII

Incepeti cu purjarea manuald a aerului. Dupa eliminarea
aproape in totalitate a aerului, efectuati purjarea automata.
Daca este cazul, repetati efectuarea purjarii automate a
aerului pana cand aveti siguranta ca s-a eliminat tot aerul
din sistem. In timpul purjarii aerului NU se aplica limitarea
turatiei pompei [9-0D].

Functia de purjare a aerului se opreste automat dupa 30 de minute.

Pentru a efectua purjarea manuala a aerului

INFORMATII

La purjarea zonei principale, asigurati-va ca valoarea de
referinta a zonei principale este cu cel putin 5°C mai mare
decat temperatura efectiva a apei in interiorul unitatii.

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti
la meniul Functionare si opriti operatiunile Incapere, Incélzire/racire
spatiu si Rezervor.

1 |Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la —
Instalator. Consultati "Pentru a schimba nivelul
permisiunilor utilizatorului" la pagina 45.
2 |Mergeti la [A.3]: Darea in exploatare > Purjare aer. QO
3 |In meniu, setati Tip = Manuala. O--- @}
4 |Selectati Pornire purjare aer. QO
5 |Selectati OK pentru a confirma. QO
Rezultat: Incepe purjarea aerului. Se va opri
automat cand se termina ciclul de purjare a aerului.
6 |in timpul functionarii manuale, puteti modifica turatia | (@O
doritd a pompei. Pozitia ventilului cu 3 cai trebuie
comutata intre incalzirea spatiului si apa calda
menajera. Pentru a modifica setarea in timpul purjarii
aerului, deschideti meniul si mergeti la Setari.
= Derulati pana la Circuit si setati la Spatiu/| {O---O
Rezervor. O @)
= Derulati pana la Viteza pompei si setati la| OO
Scazuta/Ridicata. OO
7 |Pentru a opri manual purjarea aerului: —
1 |Mergeti la Oprire purjare aer. QO
2 |Selectati OK pentru a confirma. QO

INFORMATII

La purjarea automata si manuala a aerului, se purjeaza o
zona de temperatura la fiecare pornire a purjarii aerului.
Pentru a purja cealaltd zona de temperatura, trebuie sa
reporniti functia de purjare a aerului. Atunci cand efectuati
pentru prima data purjarea aerului, se va purja zona
principala de temperatura.
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9 Darea in exploatare

Pentru a efectua purjarea automata a aerului

INFORMATII

La purjarea zonei principale, asigurati-va ca valoarea de
referinta a zonei principale este cu cel putin 5°C mai mare
decat temperatura efectiva a apei in interiorul unitatii.

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti
la meniul Functionare si opriti operatiunile Incapere, Incalzire/racire
spatiu si Rezervor.

1 |Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la —
Instalator. Consultati "Pentru a schimba nivelul
permisiunilor utilizatorului" la pagina 45.
2 |Mergeti la [A.3]: Darea in exploatare > Purjare aer. QO
3 |In meniu, setati Tip = Automaté. O---0}
4 |Selectati Pornire purjare aer. QO
5 |Selectati OK pentru a confirma. QO
Rezultat: incepe purjarea aerului. Se opreste
automat cand se termina.
6 |Pentru a opri manual purjarea aerului: —
1 |Mergeti la Oprire purjare aer. QO
2 |Selectati OK pentru a confirma. QO

9.4.3 Pentru a efectua proba de functionare

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti
la meniul Functionare si opriti operatiunile Incapere, Incalzire/racire
spatiu si Rezervor.

INFORMATII

Proba de functionare se aplicd numai pentru zona de
temperatura suplimentara.

1 |Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la —
Instalator. Consultati "Pentru a schimba nivelul
permisiunilor utilizatorului" la pagina 45.

2 |Mergeti la [A.1]: Darea in exploatare > Proba QO

functionare.

Q4O
@O

3 [Selectati o probé din lista. Exemplu: Incélzire.

4 |Selectati OK pentru a confirma.

Rezultat: incepe proba de functionare. Se opreste
automat cand se termina (30 min).

Pentru a opri manual proba de functionare: —
QO
QO

1 |Mergeti la Oprire proba functionare.

2 |Selectati OK pentru a confirma.

Daca instalarea unitafii s-a efectuat corect, unitatea va porni in
timpul functionarii de proba in modul de functionare selectat. In
timpul functionarii de proba, functionarea corecta a unitatii se poate
verifica monitorizand temperatura apei la iesire a acesteia (modul
incalzire/racire) si temperatura rezervorului (modul pentru apa calda
menajera).

Pentru a monitoriza temperatura:

Q@O
QO

Mergeti la Senzori.

2 |Selectati informatjile despre temperatura.

944 Pentru a efectua proba de functionare a
actuatorului

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti
la meniul Functionare si opriti operatiunile Incapere, Incalzire/racire
spatiu si Rezervor.

Scopul probei de functionare a actuatorului este acela de a confirma
functionarea diferitilor actuatori (de ex., cand selectati Pompa, va
incepe o proba de functionare a pompei).

1 |Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la —
Instalator. Consultati "Pentru a schimba nivelul
permisiunilor utilizatorului" la pagina 45.

2 |Mergeti la [A.2]: Darea in exploatare > Proba Q:-O

functionare actuator.

e
e

3 |Selectati o proba din lista. Exemplu: Pompa.

Selectati OK pentru a confirma.

Rezultat: Incepe proba de functionare a
actuatorului. Se opreste automat cand se termina
(30 min).

Pentru a opri manual proba de functionare: —
Q:-O
{QX@)

1 |Mergeti la Oprire proba functionare.

2 |Selectati OK pentru a confirma.

Probe de functionare a actuatorului posibile
= Proba Incalzitor de rezerv 1
» Proba incalzitor de rezerva 2

= Proba Pompa

INFORMATII

Asigurati-va ca s-a purjat tot aerul inainte de a efectua
proba de functionare. De asemenea, evitati perturbatiile in
circuitul de apa in timpul probei de functionare.

= Proba Ventil de inchidere
= Proba Supapa de derivatie
= Proba Semnal bivalent

= Proba lesire alarma

« Proba Semnal R/l

= Proba Pompa ACM

9.4.5 incalzirea prin pardoseala pentru uscarea
sapei

Aceasta functie se utilizeaza pentru uscarea lentd a sapei la un
sistem de incalzire prin pardoseala in timpul construirii unei case.
Permite instalatorului sa programeze si sa execute acest program.

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti
la meniul Functionare si opriti operatiunile Incapere, Incalzire/racire
spatiu si Rezervor.

Aceasta functie se poate executa fara a termina instalarea
exterioara. In acest caz, incalzitorul de rezerva va efectua uscarea
sapei si va furniza apa la iesire fara functionarea pompei de caldura.

Daca nu s-a montat inca o unitate exterioara, conectati cablul retelei
electrice la unitatea interioara prin X2M/30 si X2M/31. Consultati
"7.9.8 Pentru a conecta reteaua de alimentare principald" la
pagina 41.

INFORMATII

= Daca Urgenta se seteaza la Manuala ([A.6.C]=0) si
unitatea este declansata pentru a incepe functionarea
de urgenta, interfata de utilizare va solicita confirmarea
fnainte de a porni. Funciia de uscare a sapei prin
incalzirea podelei este activa chiar daca utilizatorul NU
confirma functionarea de urgenta.

« In timpul uscérii sapei prin incélzirea podelei NU se
aplica limitarea turatiei pompei [9-0D].
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9 Darea in exploatare

@ NOTIFICARE

Instalatorul raspunde de:

= contactarea producatorului sapei pentru instructiunile
de incalzire initiala, pentru a evita craparea sapei,

= programarea incalzirii prin pardoseala pentru uscarea
sapei conform instructiunilor de mai sus primite de la
producatorul sapei,

= verificarea functionarii corespunzatoare a configurarii in
mod regulat,

= selectarea programului corect care respecta tipul de
sapa utilizata pentru pardoseala.

@ NOTIFICARE

Pentru a efectua incalzirea prin pardoseala pentru uscarea
sapei, trebuie dezactivata protectia la inghetare a incaperii
([2-06]=0). In mod implicit, aceasta este activata ([2-06]=1).
Cu toate acestea, din cauza modului "instalator la fata
locului" (consultati "Darea in exploatare"), protectia la
inghetare a incaperii va fi dezactivata automat timp de 36
ore de la prima pornire.

Daca uscarea sapei trebuie efectuata in continuare dupa
primele 36 ore de la pornire, dezactivati manual protectia
la inghetare a incaperii stabilind setarea [2-06] la "0" si
MENTINAND-O dezactivatd pand cand s-a terminat
uscarea sapei. Ignorarea acestui avertisment va duce la
craparea sapei.

@ NOTIFICARE

Pentru a putea porni uscarea sapei prin incalzirea podelei,
asigurati-va ca sunt realizate setarile urmatoare:

. [4-00] = 1
. [C-02]=0
- [D-01]=0
- [4-08]=0
. [4-01]# 1

Instalatorul poate programa péana la 20 de pasi. Pentru fiecare pas
trebuie s& introduca:

1 durata in ore, maximum 72 de ore,

2 temperatura dorita a apei la iesire.

Exemplu:

TA 240 (1) 36h (2) |
|
|

35°C (2)
25°C (1)

~Y

T Temperatura dorita a apei la iesire (15~55°C)
t Durata (1~72 h)

(1) Pasul de actiune 1

(2) Pasul de actiune 2

Pentru a programa incalzirea prin pardoseala
pentru uscarea sapei

3 |Programarea: —

Pentru a adauga un pas nou, selectati o linie
necompletata si schimbati-i valoarea. Pentru a
sterge un pas si toti pasii de dedesubt, reduceti
durata la "-".

= Derulati programarea. ©:--0O

* Reglati durata (intre 1 si 72 de ore) si| OO}
temperaturile (intre 15°C si 55°C).

4 |Apasati pe comutatorul din stanga pentru a salva Qze-O

programarea.

1 |Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la —
Instalator. Consultati "Pentru a schimba nivelul
permisiunilor utilizatorului" la pagina 45.

Pentru a efectua incalzirea prin pardoseala pentru
uscarea sapei

Conditii: Asigurati-va ca sunt dezactivate toate operatiunile. Mergeti
la meniul Functionare si opriti operatiunile Inc&pere, Incélzire/racire
spatiu si Rezervor.

1 |Setati nivelul de permisiune a utilizatorului la —
Instalator. Consultati "Pentru a schimba nivelul
permisiunilor utilizatorului" la pagina 45.

2 |Mergeti la [A.4]: Darea n exploatare > Uscare sapd | {@:-O

IPP.
3 |Setati un program de uscare: mergeti la Programare | (@O

si folositi ecranul de programare a uscarii sapei
UFH.

4 |Selectati OK pentru a confirma. QO
Rezultat: Porneste incalzirea prin pardoseala pentru
uscarea sapei. Se opreste automat cand se termina.
Pentru a opri manual proba de functionare: —
1 |Mergeti la Oprire uscare sapa IPP. QO
2 |Selectati OK pentru a confirma. QO

Pentru a citi starea unei incalziri prin pardoseala
pentru uscarea sapei

Cerinta preliminara: Efectuati incalzirea prin pardoseala pentru
uscarea sapei.

1 Apasati pe €.

2 Se vor afiga un grafic care evidentiaza pasul curent al
programarii pentru uscarea sapei, timpul total ramas si
temperatura curenta dorita a apei la iesire.

Apasati pe comutatorul din stdnga pentru a accesa structura
meniului si pentru a vedea starea senzorilor, a actuatorilor si pentru
a regla programarea curenta.

Pentru a opri incalzirea prin pardoseala pentru
uscarea sapei

Daca programul este oprit din greseala, din cauza intreruperii unei
operatiuni sau din cauza unei pene de curent, va fi afisata eroarea
U3 pe interfata de utilizare. Pentru a rezolva codurile de eroare,
consultati "12.4 Rezolvarea problemelor pe baza codurile de
eroare" la pagina 84.

1 |Porniti din ecranul Uscare sapé IPP. —

2 |Deschideti meniul si selectati Oprire uscare sapa QO
PP.
3 |Selectati OK pentru a confirma. QO

Rezultat: incilzirea prin pardoseald pentru uscarea
sapei este oprita.

Daca programul este oprit din cauza unei erori, a unei intreruperi a
functionarii sau a unei pene de curent, puteti citi starea incalzirii prin

2 |Mergeti la ecranul de programare [A.4.2]: Darea in QO pardoseala pentru uscarea sapei:
exploatare > Uscare sapa PP > Programare. -
1 |Mergeti la [A.4.3]: Darea in exploatare > Uscare QO
sapéa IPP > Stare
ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului

Daikin Altherma — Sistem split de temperatura scazuta
4P495249-1A — 2018.11

7



10 Predarea catre utilizator

2 |Puteti citi valoarea aici: Oprit la + pasul la care s-a —
oprit uscarea sapei prin pardoseala.

3 |Modificati si reporniti executarea programului. —

10 Predarea catre utilizator

Dupa ce proba de functionare s-a terminat si unitatea functioneaza
corespunzator, asigurati-va ca utilizatorul a inteles urmatoarele:

= Completati tabelul cu setarile instalatorului (in manualul de
functionare) cu setarile efective.

= Asigurati-va ca utilizatorul documentatia imprimata si rugati-l sa o
pastreze pentru referinta ulterioara. Informati utilizatorul ca poate
gasi documentatia completa la adresa URL mentionata anterior in
acest manual.

= Explicati utilizatorului modul de functionare corecta a sistemului si
ce trebuie sa faca daca apar probleme.

= Aratati utilizatorului ce are de facut pentru intretinerea unitatji.

Explicati utilizatorului metodele de economisire a energiei descrise
fn manualul de functionare.

11 intretinere si deservire

NOTIFICARE

intretinerea TREBUIE efectuats de un instalator autorizat
sau de un agent de service.

Va recomandam sa efectuati intretinerea cel putin o data
pe an. Totusi, legislatia in vigoare ar putea cere intervale
mai scurte de intretinere.

NOTIFICARE

In Europa, emisiile gazelor cu efect de serd din
fncarcarea totala cu agent frigorific a sistemului (exprimate
in tone de CO,) se utilizeaza pentru a stabili intervalele de
intretinere. Respectati legislatia in vigoare.

Formula de calcul pentru emisiile gazelor cu efect de
sera: valoarea GWP a agentului frigorific x fncarcarea
totala cu agent frigorific [in kg]/1000

11.1  Prezentare generala: intretinerea si

deservirea

Acest capitolul contine informatii despre:
« Intretinerea anuala a unittii exterioare

« Intretinerea anuala a unitatii interioare

11.2 Masuri de siguranta pentru

intretinere

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

PERICOL: RISC DE ARSURI

NOTIFICARE: Risc de descarcare electrostatica

eBEP

fnainte de a efectua orice lucrare de intretinere sau
deservire, atingeti o piesa metalica a unitati pentru a
elimina electricitatea staticd si pentru a proteja placa
circuitelor integrate.

11.3

Lista de verificare pentru
intretinerea anuala a unitatii
exterioare

Verificati urmatoarele cel putin o data pe an:

11.4

Schimbator de caldura

Schimbatorul de caldura al unitatii exterioare se poate bloca
datorita prafului, murdariei, frunzelor, etc. Se recomanda
curatarea anuald a schimbéatorului de caldura. Blocarea
schimbatorului de caldura poate duce la presiune prea mica sau
presiune prea mare cauzand inrautatirea performantei.

Lista de verificare pentru
intretinerea anuala a unitatii
interioare

Verificati urmatoarele cel putin o data pe an:

Presiunea apei

Filtrele de apa

= Filtru magnetic/separator impuritati

Supapa de siguranta pentru presiunea apei

Furtunul supapei de siguranta

= Supapa de siguranta a rezervorului apei calde menajere

Cutie de distributie

= Eliminarea depunerilor

Dezinfectia chimica

Presiunea apei

Mentineti presiunea apei peste 1 bar. Daca este mai mica, adaugati
apa.

Filtrele de apa

Curatati filtrele de apa.

®

NOTIFICARE

Manevrati cu grija filtrele de apa. NU exercitati o forta
excesiva cand reintroduceti filtrele de apa, pentru a NU
deteriora plasa filtrelor de apa.

A
o3
2

5

4 .

1

a Conexiune surub

Ghidul de referinta al instalatorului

78

DAIKIN

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
Daikin Altherma — Sistem split de temperatura scazuta
4P495249-1A — 2018.11



11 intretinere si deservire

b Manson magnetic
¢ Ventil de evacuare
d Capac de evacuare

Tntretinerea anuala a filtrului magnetic/separatorului de impuritati
consta in:

= Verificarea daca ambele parti ale filtrului magnetic/separatorului
de impuritati sunt bine stranse (a).

= Golirea separatorului de impuritati astfel:
1 Scoateti mansonul magnetic (b).
2 Desurubati capacul de evacuare (d).

Racordati un furtun de evacuare in partea de jos a filtrului de
apa ca sa puteti aduna apa si impuritatile intr-un recipient
adecvat (sticla, chiuveta etc.).

4 Deschideti ventilul de evacuare cateva secunde (c).
Rezultat: Vor iesi apa si impuritatile.

Inchideti ventilul de evacuare.

Tnsurubati la loc capacul de evacuare.

Puneti la loc mansonul magnetic.

o N o O

Verificati presiunea circuitului de apa. Daca este necesar,
adaugati apa.

@ NOTIFICARE

= Cand verificati fixarea filtrului magnetic/separatorului de
impuritati, tineti ferm, ca s& NU fortati tubulatura de
apa.

= NU izolati filtrul magnetic/separatorul de impuritati
inchizand ventilele de inchidere. Pentru a goli in mod
adecvat separatorul de impuritati, este necesara o
presiune suficienta.

= Pentru a Timpiedica radménerea impuritatilor in
separator, ~ scoateti INTOTDEAUNA  mansonul
magnetic.

« Desurubati INTOTDEAUNA mai intai capacul de
evacuare si racordati un furtun de evacuare in partea
de jos a filtrului de apa, apoi deschideti ventilul de
evacuare.

INFORMATII

Pentru intretinerea anuald, nu trebuie sa scoateti filtrul de
apa din unitate pentru a-l curata. Dar, daca aveti probleme
cu filtrul de apa, probabil va trebui sa-l scoateti ca sa il
puteti curata pe indelete. Atunci va trebui s& procedati in
felul urmator:

= "11.5.1 Pentru a scoate filtrul de apa" la pagina 80

= "11.5.2 Pentru a curata filtrul de apa in cazul unor
probleme" la pagina 80

= "11.5.3 Pentru a instala filtrul de apa" la pagina 81

Supapa de siguranta a apei

Deschideti supapa si verificati daca functioneaza corect. Apa poate
fi fierbinte!

Punctele de verificare sunt:

= Debitul apei de la supapa de siguranta este suficient de mare, nu
par sa existe blocaje ale supapei sau in cadrul tubulaturii.

= lese apa murdara pe la supapa de siguranta:

= deschideti supapa pana cand apa evacuata NU mai contine
murdarie

= spalati sistemul

Pentru a avea certitudinea ca apa provine din rezervor, verificati
dupa un ciclu de incalzire a rezervorului.

Se recomanda efectuarea mai frecventa a acestei intretineri.

Furtunul supapei de siguranta

Controlati daca furtunul supapei de sigurantda este plasat
corespunzator pentru a evacua apa. Consultati "7.4.4 Pentru a
racorda furtunul de evacuare la scurgere" la pagina 31.

Supapa de siguranta a rezervorului de apa calda menajera
(procurare la fata locului)

Deschideti supapa si verificati functionarea corecta. Apa poate fi
fierbinte!

Punctele de verificare sunt:

= Debitul apei de la supapa de siguranta este suficient de mare, nu
par sa existe blocaje ale supapei sau in cadrul tubulaturii.

= lese apa murdara pe la supapa de siguranta:
= deschideti supapa pana cand apa evacuata nu mai contine
murdarie
= clatiti si curatati intreg rezervorul, inclusiv tubulatura dintre
supapa de siguranta si admisia apei reci.
Pentru a avea certitudinea ca apa provine din rezervor, verificati
dupa un ciclu de incalzire a rezervorului.

Se recomanda efectuarea mai frecventa a acestei intretineri.

Cutia de distributie

= Efectuati un control vizual temeinic al cutiei de distributie si cautati
defecte evidente precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

= Utilizati un ohmmetru pentru a verifica functionarea corecta a
contactorilor K1M, K2M si K3M. Toate contactele acestor
contactori trebuie sa fie in pozitie deschisa cand se OPRESTE
alimentarea.

A AVERTIZARE

Daca s-a deteriorat cablajul interior, acesta trebuie inlocuit
de producator, de agentul acestuia sau de persoane
similare calificate.

Eliminarea depunerilor

In functie de calitatea apei si de temperaturd setatd, pot exista
depuneri de calcar pe schimbatorul de caldura din interiorul
rezervorului de apa calda menajera, care pot impiedica transferul de
caldura. Din acest motiv, este posibil sa fie necesara eliminarea
depunerilor din schimbatorul de caldura la anumite intervale.

Dezinfectia chimica

Daca prin legislatia in vigoare este necesara dezinfectarea chimica
in anumite situatii, ceea ce include si rezervorul de apa calda
menajera, refineti ca rezervorul de apa calda menajera este un
cilindru din ofel inoxidabil. Va recomandam sa utilizati un
dezinfectant fara clor aprobat pentru a fi utilizat cu apa destinata
consumului populatiei.

@ NOTIFICARE

Cand luati masuri pentru eliminarea depunerilor sau
dezinfectarea chimica, asigurati-va ca, in continuare,
calitatea apei este in conformitate cu directiva UE 98/83/
EC.

11.4.1 Pentru a goli rezervorul de apa calda

menajera

PERICOL: RISC DE ARSURI

Apa din rezervor poate fi foarte fierbinte.

Cerinta preliminara: OPRITI unitatea prin intermediul interfetei de
utilizare.

Cerinta preliminara: TNTRERUPETI disjunctorul respectiv.
Cerinta preliminara: Tnchideti alimentarea cu apa rece.

Cerinta preliminara: Deschideti toate robinetele de apa calda
pentru a permite patrunderea aerului in sistem.
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11 intretinere si deservire

1 Scoateti panoul superior, panoul interfetei de utilizare si panoul
frontal.

Coborati cutia de distributie.

Scoateti opritorul de la punctul de acces la rezervor.

4 Folositi un furtun de evacuare si pompa pentru a goli rezervorul
prin punctul de acces.

a Punct de acces la rezervor

11.5 Despre curatarea filtrului de apa in
cazul unor probleme

INFORMATII

Pentru intretinerea anuald, nu trebuie sa scoateti filtrul de
apa din unitate pentru a-l curata. Dar, daca aveti probleme
cu filtrul de apa, probabil va trebui sa-I scoateti ca sa il
puteti curata pe indelete. Atunci va trebui sa procedati in
felul urmator:

= "11.5.1 Pentru a scoate filtrul de apa" la pagina 80

= "11.5.2 Pentru a curata filtrul de apa in cazul unor
probleme" la pagina 80

= "11.5.3 Pentru a instala filtrul de apa" la pagina 81

11.5.1

Cerinta preliminara: OPRITI unitatea prin intermediul interfetei de
utilizare.

Pentru a scoate filtrul de apa

Cerinta preliminara: TNTRERUPETI disjunctorul respectiv.

1 Filtrul de apa se afla sub cutia de distributie. Pentru a avea
acces la acesta:

= "7.2.3 Pentru a deschide unitatea interioara" la pagina 26
= "7.25 Pentru a cobori cutia de distributie a unitatii
interioare" la pagina 27

2 Inchideti ventilele de inchidere ale circuitului de apa.

3 inchideti supapa (daca exista in dotare) circuitului de apa care
duce catre vasul de expansiune.

4 Scoateti capacul din partea de jos a filtrului magnetic/
separatorului de praf.

5 Racordati un furtun de evacuare in partea de jos a filtrului de
apa.
6 Deschideti ventilul din partea de jos a filtrului de apa pentru a

goli apa din circuitul de apa. Adunati apa scursa intr-o sticla,
intr-o chiuveta etc. folosind furtunul de evacuare.

7 Scoateti cele doua 2 cleme care fixeaza filtrul de apa.

a Clema
b  Filtru magnetic/separator impuritati

8 Scoateti filtrul de apa.

9 Scoateti furtunul de evacuare de la filtrul de apa.

A PRECAUTIE

Desi circuitul de apa este golit, se mai poate varsa apa
cand scoateti filtrul magnetic/separatorul de praf din
carcasa filtrului. Curéatati INTOTDEAUNA apa vérsat.

11.5.2 Pentru a curata filtrul de apa in cazul unor
probleme

1 Scoateti filtrul de apa din unitate. Consultati "11.5.1 Pentru a

scoate filtrul de apa" la pagina 80.

A PRECAUTIE

Pentru a nu deteriora tubulatura racordata la filtrul
magnetic/separatorul de praf, va recomandam sa efectuati
aceasta procedura cu filtrul magnetic/separatorul de praf
scos din unitate.

2 Desurubati partea de jos a carcasei filtrului de apa. Folositi o
scula adecvata, daca este cazul.

A PRECAUTIE

Deschiderea filtrului magnetic/separatorului de praf este
necesara NUMAI in cazul unor probleme grave. Este de
preferat sa nu efectuati niciodata acest lucru pe toata
durata de functionare a filtrului magnetic/separatorului de
praf.

a Partea de jos care urmeaza sa fie desurubata
b Carcasa filtrului de apa

3 Scoateti sita si sulul filtrului din carcasa filtrului de apa si
curatati cu apa.

4 |Instalati sulul filtrului si sita n carcasa filtrului de apa.

INFORMATII

Instalati corect sita in carcasa filtrului magnetic/
separatorului de praf folosind protuberantele.
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12 Depanarea

Sulul filtrului
Sita
¢ Protuberanta

T o

5 |Instalati si strangeti corespunzator partea de jos a carcasei
filtrului de apa.

11.5.3

A PRECAUTIE

Verificati starea garniturilor inelare si inlocuiti-le, daca este
cazul. Aplicati apa pe garniturile inelare fnainte de
instalare.

Pentru a instala filtrul de apa

1 Instalati filtrul de apéa n locul corect.

a Clema
b  Filtru magnetic/separator impuritati
¢ Ventil de purjare a aerului

2 Instalati cele 2 cleme pentru a fixa filtrul de apa pe conductele
circuitului de apa.

3 Asigurati-va ca ventilul de purjare a aerului de la filtrul de apa
este n pozitie deschisa.

4 Deschideti supapa (daca exista in dotare) circuitului de apa
care duce catre vasul de expansiune.

A PRECAUTIE

Asigurati-va ca deschideti supapa (daca exista in dotare)
care duce catre vasul de expansiune, altfel se va crea
suprapresiune.

5 Deschideti ventilele de inchidere si adaugati apa in circuitul de
apa, daca este cazul.

12 Depanarea

121 Prezentare generala: Depanarea

Acest capitol descrie ce trebuie sa faceti in cazul unor probleme.
El contine informatii despre:

= Rezolvarea problemelor in functie de simptome

= Rezolvarea problemelor pe baza codurile de eroare

nainte de depanare

Efectuati un control vizual temeinic al unitatii si cautati defecte
evidente precum conexiuni slabite sau cablaj defectuos.

12.2 Masuri de precautie la depanare

AVERTIZARE

= Cand inspectati cutia de distributie a unitatii, asigurati-
vé INTOTDEAUNA c& unitatea este decuplati de la
reteaua de alimentare. Intrerupeti disjunctorul
respectiv.

= La activarea unui dispozitiv de siguranta, opriti unitatea
si Tnainte de a-l reseta depistati motivul activarii. NU
suntati niciodata punte dispozitivele de siguranta si nu
modificati valoarea implicita a acestora din fabrica.
Daca nu gasiti cauza problemei, contactati
distribuitorul.

PERICOL: RISC DE ELECTROCUTARE

A AVERTIZARE

Evitati pericolele datorate resetarii accidentale a
declansatorului termic: acest aparat NU TREBUIE
alimentat de la un dispozitiv de distributie extern precum
un temporizator, sau conectat la un circuit care este cuplat
si decuplat regulat.

PERICOL: RISC DE ARSURI

12.3 Rezolvarea problemelor in functie
de simptome

12.3.1 Simptom: Unitatea NU incalzeste conform

asteptarilor

Cauze posibile Actiune de remediere

Reglajul temperaturii NU este Verificati reglajul temperaturii pe
corect telecomanda. Consultati
manualul de exploatare.
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12 Depanarea

Cauze posibile

Actiune de remediere

Cauze posibile

Actiune de remediere

Debitul apei este prea mic

Verificali si asigurati-va ca:

= Toate ventilele de inchidere
ale circuitului de apa sunt
complet deschise.

= Filtrele de apa sunt curate.
Curatati daca este necesar.

= Nu exista aer in sistem. Purjati
aerul daca este necesar.
Puteti purja aerul manual
(consultati "Pentru a efectua
purjarea manuala a aerului" la
pagina 75) sau utilizati functia
de purjare automata a aerului
(consultati "Pentru a efectua
purjarea automata a aerului" la
pagina 76).

= Presiunea apei este >1 bar.

= Vasul de expansiune NU este
spart.

= Supapa (daca exista in dotare)
circuitului de apa care duce
catre vasul de expansiune
este deschisa.

= Rezistenta circuitului de apa
NU este prea mare pentru
pompa (vedeti curba ESP din
capitolul "Date tehnice").

Daca problema persista dupa
efectuarea tuturor verificarilor de
mai sus, contactati distribuitorul.
n unele cazuri, este normal ca
unitatea sa decida utilizarea unui
debit de apa mai mic.

Setarile retelei de alimentare cu
tarif kWh preferential si
conexiunile electrice NU se
potrivesc

Aceasta trebuie sa se
potriveasca cu conexiunile
descrise in "6.5 Pregatirea
cablajului electric" la pagina 24 si
"7.9.8 Pentru a conecta reteaua
de alimentare principala" la
pagina 41.

Semnalul pentru tariful kWh
preferential a fost emis de
compania furnizoare de
electricitate

Asteptati revenirea alimentarii
(max. 2 ore).

12.3.3 Simptom: sistemul produce zgomote de
galgait dupa darea in exploatare

Cauza posibila

Actiune de remediere

Exista aer in sistem.

Purjati aerul din sistem.®

Diverse defectiuni.

Verificati daca Q sau & se
afiseaza pe ecranul principal al
interfetei de utilizare. Consultati
"12.4.1 Pentru a afisa textul de
ajutor in cazul unei defectiuni” la
pagina 84 pentru informatii
suplimentare despre defectiune.

(a) Recomandam purjarea aerului cu functia de purjare a
aerului a unitatii (a se efectua de catre instalator). Daca
purjati aerului de la emitatoarele de caldura sau de la
colectoare, tineti cont de urmatoarele aspecte:

Volumul apei in instalatie este
prea mic

Asigurati-va ca volumul apei din
instalatie este mai mare decat
valoarea minima necesara
(consultati "6.4.3 Pentru a
verifica volumul apei si debitul” la
pagina 22).

12.3.2 Simptom: Compresorul NU porneste
(incalzirea spatiului sau incalzirea apei

menajere)

A AVERTIZARE

Emitatoare de caldura sau colectoare cu purjarea
aerului. Inainte de a purja aerul de la emitatoarele de

caldura sau de la colectoare, verificati daca Q sau & se
afiseaza pe ecranul principal al interfetei de utilizare.

= Daca nu se afiseaza, puteti sa purjati aerul imediat.

= Daca se afiseaza, asigurati-va ca incaperea in care
doriti sa purjati aerului este ventilata suficient. Motiv:
agentul frigorific ar putea curge in circuitul de apa si,
ulterior, in Tncapere atunci cand purjati aerul de la
emitatoarele de caldura sau de la colectoare.

12.34

Simptom: Pompa face zgomot (cavitatie)

Cauze posibile

Actiune de remediere

Cauze posibile

Actiune de remediere

Unitatea trebuie sa porneasca in
afara intervalului sau de
functionare (temperatura apei
este prea joasa)

Daca temperatura apei este prea
mica, unitatea utilizeaza
incalzitorul de rezerva pentru a
atinge mai intai temperatura
minima a apei (15°C).

Verificati si asigurati-va ca:

* Reteaua de alimentare este
cuplata corect la incalzitorul de
rezerva.

= Protectia termica a
incalzitorului de rezerva NU
este activata.

= Contactorul Tincalzitorului de
rezerva NU este defect.

Daca problema persista dupa
efectuarea tuturor verificarilor de
mai sus, contactati distribuitorul.

Exista aer in sistem

Purjati aerul manual in ambele
zone (consultati "Pentru a
efectua purjarea manuala a
aerului" la pagina 75) sau utilizati
functia de purjare automata a
aerului in ambele zone
(consultati "Pentru a efectua
purjarea automata a aerului" la
pagina 76).
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12 Depanarea

Cauze posibile

Actiune de remediere

Presiunea apei la admisia
pompei este prea mica

Verificafi si asigurati-va ca:
= Presiunea apei este >1 bar.

= Senzorul presiunii apei nu este
defect.

= Vasul de expansiune NU este
spart.

= Supapa (daca exista in dotare)
circuitului de apa care duce
catre vasul de expansiune
este deschisa.

= Reglajul presiunii preliminare a
vasului de expansiune este
corect (consultati
"6.4.4 Modificarea presiunii
preliminare a vasului de
destindere" la pagina 23).

12.3.7 Simptom: Spatiul NU este incalzit

suficient la temperaturi exterioare scazute

Cauze posibile

Actiune de remediere

12.3.5 Simptom: Se deschide supapa de

siguranta

Cauze posibile

Actiune de remediere

Vasul de expansiune este spart

Tnlocuiti vasul de expansiune.

Supapa (daca exista in dotare)
circuitului de apa care duce catre
vasul de expansiune este
inchisa.

Deschideti supapa.

Functionarea incalzitorului de
rezerva nu este activata

Verificati si asigurati-va ca:

= Modul de functionare a
incalzitorului de rezerva este
activat. Mergeti la:

= [9.3.8]: Setari instalator >
incalzitor de rezerva >
Functionare [4-00]

= Nu s-a decuplat siguranta de
supracurent a incalzitorului de
rezerva. Daca s-a decuplat,
verificati siguranta si cuplati-o
la loc.

= Nu s-a activat protectia
termica a incalzitorului de
rezerva. Daca s-a activat,
verificati urmatoarele, apoi

apasati pe butonul de resetare
din cutia de distributje:

= Presiunea apei
= Daca exista aer in sistem

= Operatiunea de purjare a
aerului

Volumul apei in instalatie este
prea mare

Asigurati-va ca volumul apei din
instalatie este mai mic decéat
valoarea maxima admisa
(consultati "6.4.3 Pentru a
verifica volumul apei si debitul” la
pagina 22 si "6.4.4 Modificarea
presiunii preliminare a vasului de
destindere" la pagina 23).

Varful circuitului de apa este prea
sus

Varful circuitului de apa este
diferenta in inaltime intre
unitatea interioara si cel mai inalt
punct al circuitului de apa. Daca
unitatea interioara este plasata in
punctul cel mai inalt al instalatiei,
inaltimea instalatiei este
considerata egala cu 0 m. Varful
maxim al circuitului de apa este
de 10 m.

Verificati cerintele de instalare.

Temperatura de echilibru a
fncalzitorului de rezerva nu a fost
configurata corect

Cresteti "temperatura de
echilibru" pentru a activa
functionarea incalzitorului de
rezerva la o temperatura
exterioara ridicata. Mergeti la:

= [9.3.7]: Setari instalator >

Incalzitor de rezerva >
Temperatura de  echilibru
[5-01]

Exista aer in sistem.

Purjati aerul manual sau
automat. Vedeti functia de
purjare a aerului in capitolul
"9 Darea in exploatare” la
pagina 74.

12.3.6 Simptom: Supapa de siguranta a apei are

scapari

Cauze posibile

Actiune de remediere

Murdaria blocheaza presiunea
apei evacuare supapa de
siguranta

Verificati daca supapa de
siguranta functioneaza corect
rotind butonul rosu de pe supapa
in sens invers acelor de
ceasornic:

= Dacda NU auziti un
contactati distribuitorul.

clic,

= Daca apa continua sa se
scurga din unitate, inchideti
intai ventilele de inchidere atat
pe admisia cat si pe

Se utilizeaza o capacitate prea
mare a pompei de caldura pentru
incalzirea apei calde menajere

Verificati si asigurati-va ca
setarile "prioritate la incalzirea
spatiului” s-au configurat corect:

= Asigurati-va ca s-a activat
"situatie de prioritate la
incalzirea spatiului”. Mergeti la
[9.6.1]: Setari instalator >
Echilibrare > Prioritate
ncalzire spatiu [5-02]

= Cresteti "temperatura de
prioritate la incalzirea
spatiului" pentru a activa

functionarea fincalzitorului de
rezerva la o temperatura
exterioara ridicata. Mergeti la
[9.6.3]: Setari instalator >
Echilibrare > Decalaj valoare
de referinta 1A [5-03]

evacuarea apei, iar apoi
contactati distribuitorul.
ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA DAIKIN Ghidul de referinta al instalatorului

Daikin Altherma — Sistem split de temperatura scazuta

4P495249-1A — 2018.11

83




12 Depanarea

12.3.8 Simptom: Presiunea la robinete este
temporar neobignuit de ridicata

Cauze posibile Actiune de remediere

Supapa de siguranta blocata sau
defecta.

Clatiti si  curatati  intreg
rezervorul, inclusiv tubulatura
dintre supapa de siguranta si
admisia apei reci.

= Tnlocuiti supapa de siguranta.

12.3.9 Simptom: Panourile decorative sunt
impinse in exterior din cauza umflarii
rezervorului

Cauze posibile Actiune de remediere

Supapa de siguranta blocata sau |Contactati distribuitorul local.
defecta.

12.3.10 Simptom: Functia de dezinfectare a
rezervorului NU este finalizata corect
(eroare AH)

12.4.1 Pentru a afisa textul de ajutor in cazul

unei defectiuni

Tn cazul unei defectiuni, pe ecranul principal vor apérea urmatoarele,
n functie de gravitate:

. QZ eroare

. &: defectiune

Puteti vedea o descriere scurta si una lunga a defectiunii, dupa cum
urmeaza:

1 |Apasati pe comutatorul rotativ din stdnga pentru a Qs O
deschide meniul principal si mergeti la Functionarea
defectuoasa.

Rezultat: pe ecran se afiseaza o descriere scurta a
erorii i codul de eroare.

2 |Apasati pe ? in ecranul erorii. ?

Rezultat: pe ecran se afiseaza o descriere lunga a
erorii.

Cauze posibile Actiune de remediere

12.4.2 Coduri de eroare: Prezentare generala

Codurile de eroare ale unitatii exterioare

!:unc'gia dve dezinfectare a fostv Programati po[nirea functiei de 6 G OER |6eddh arae |REaaiEe
intrerupta de consumul de apa  |dezinfectare cand NU se detaliat
calda menajera preconizeaza un consum de apa -
calda menajera in urmatoarele A1 00 Problema detectare valoare zero
4 ore. A5 00 OU: Problema cu taierea varfului
Consumul mare de apé caldd  |Dacé se selecteazd modul dorit de presiune inaltd/protectia la
menajerd a avut loc recent, al temperaturii rezervorului inghet
fnainte de pornirea programata a |Programare + reincalzire > E1 00 OU: defectiune placa circuite
functiei de dezinfectare Numai reincalzire > Mod imprimate
Tncalzire sau R?zervor, va E3 00 OU: Activarea comutatorului de
recomandam sa programati presiune inaltd (HPS)
pornirea functiei de dezinfectare E5 00 ou- rcalzi oralui
cu cel putin 4 ore mai tarziu fata ) supramlcg _zwe: mc|> gru u!
de ultimul consum prevazut de compresorulut invertorulul
apé calda menajeré. Aceasta E6 00 OuU: defectjune la pornirea
pornire se poate seta prin compresorului
setdrile de instalator (functia de E7 00 OU: defectiune a motorului
dezinfectare). ventilatorului unitatii exterioare
Daca se selecteaza Economic > E8 00 OU: supratensiune intrare
Numai programare > Mod alimentare
incalzire, \{a recomandam sa EA 00 OU: problema cu comutarea la
Programatl R.e%ervor cu 3 ore racire/incilzire
fnaintea pornirii programate a - -
functiei de dezinfectare pentru a HO 00 OU: problemé cu senzorul de
preincélzi rezervorul. tensiune/curent
Dezinfectarea a fost oprita NU opriti functionarea H3 00 OU: defectiune a comutatorului
manual: [C.3] Functionare > rezervorului in timpul de presiune fnalté (HPS)
Rezervor s-a oprit in timpul dezinfectarii. H6 00 OU: defectiune a senzorului de
dezinfectarii. detectare a pozitiei
H8 00 OU: defectiune a sistemului
12.4 Rezolvarea problemelor pe baza semnalului de intrare a
durile d compresorului (CT)
codurile de eroare H9 00 OU: defectiune a termistorului
Cand apare o problemé, pe interfata utilizatorului apare un cod de pentru aerul din exterior
eroare. Este important sa intelegeti problema si sa luati masuri F3 00 OU: defectiune legata de
fnainte de a reseta codul de eroare. Acest lucru trebuie facut de temperatura conductei de
catre un instalator autorizat sau de catre distribuitorul local. evacuare
Acest capitol va oferé o prezentare a tuturor codurilor de eroare si a F6 00 OU: presiune anormal de nalta
continutului codului de eroare asa cum apare pe interfata la récire
utilizatorului. FA 00 OU: presiune inalta anormals,
Pentru indrumari mai detaliate de depanare pentru fiecare eroare, activare a HPS
consultati manualul de service. JA 00 OU: defectiune a senzorului de
presiune Tnalta
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12 Depanarea

Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere
detaliat detaliat
J3 00 OU: defectiune a termistorului AA 01 Tncélzitorul de rezerva este
conductei de evacuare supraincalzit
J6 00 OU: defectiune a termistorului AA 02 Incélzitorul de rezerva extern
schimbatorului de caldura este supraincalzit
J6 07 OU: defectiune a termistorului AH 00 Functia de dezinfectare a
schimbatorului de caldura rezervorului nu este finalizata
L3 00 OU: problemé legata de corect
cresterea temperaturii in cutia AJ 03 Timp prea lung necesar pentru
electrica incalzirea ACM
L4 00 OU: defectiune legata de Co 00 Debit de apa detectat cand
cresterea temperaturii pompa este OPRITA
aripioarelor radiante ale Co 01 Defectiune comutator de debit
invertorului - -
co 02 Defectiune comutator de debit
LS 00 OU: supracurent instantaneu la " Problema |
invertor (c.c.) C 00 roblema ch1 senzoru cjie _
- temperatura al schimbatorului de
P4 00 OU: defectiune legata de caldura
senzorul de temperatura a c -
aripioarelor radiante J 02 Problema ciuAserjzor.l.JI
— — temperaturii incaperii
uo 00 OU: agent frigorific insuficient - -
- EC 00 Crestere anormala a temperaturii
u2 00 OU: defectiune legata de rezervorului
tensiunea de alimentare —
EC 04 Preincalzire rezervor
u7 00 OU: defectiune la transmisia intre 1 00 Problem Id
placa cu circuite imprimate roblema ij senzorul de
principala si cea a invertorului temperatura extern
HC 00 Problema cu senzorul de
Codurile de eroare ale unitatii interioare temperatura a rezervorului
HC 01 Problema cu senzorul de
Cod de eroare |Cod de eroare |Descriere temperatura a rezervorului
detaliat secundar
7H 01 Problema cu debitul apei HJ 10 Anomalie senzor de presiune apa
H 04 Problema cu debitul de apa in JA 17 Anomalie senzor de presiune
timpul generarii apei calde agent frigorific
menajere: - — u3 00 Functia de uscare a sapei la
™H 05 Problema cu debitul de apa in incélzirea prin pardoseald nu s-a
timpul functionarii pentru finalizat corect
Incalzire/de proba U4 00 Problema cu comunicarea unitétii
H 06 Problema cu debitul de apa in interioare/exterioare
timpul racirii/dezghetdrii us 00 Problema cu comunicarea
H 07 Problema cu debitul apei. interfetei de utilizare
Deblocare pompa activa us 01 S-a intrerupt conexiunea cu
80 00 Problema cu senzorul de adaptorul LAN
temperaturd a returului apei us 02 S-a intrerupt conexiunea cu
81 00 Problema cu senzorul de termostatul de incépere
temperaturd a apei a iesire us 03 Lipsa conexiune cu termostatul
81 01 Anomalie a termistorului apei de incapere
com.blnajte. - - UA 00 Problema de potrivire cu unitatea
89 01 Schimbatorul de caldura a interioar3, unitatea exterioara
Inghefat UA 16 Problema de comunicare cu
89 02 Schimbatorul de caldura a modului Hydro/accesoriu
mgh.et,atv - - UA 17 Problema cu tipul rezervorului
89 03 ASchlmbatoruI de cdldura a UA 21 Problema de nepotrivire cu
inghetat .
; - - modulul Hydro/accesoriu
8F 00 Cre§tere anormala a temperaturii UA 22 Problema de comunicare intre
apei la evacuare (ACM) ; .
cutia de comanda si cutia de
8H 00 Crestere anormala a temperaturii optiune
apei la evacuare ’
8H 01 Supraincalzire a circuitului de
apa combinata
8H 02 Supraincalzire a circuitului de
apa combinata (termostat)
8H 03 Supraincalzire a circuitului de
apa (termostat)
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13 Dezafectarea

INFORMATII

Daca s-a generat codul de eroare AH si daca nu a avut loc
intreruperea functie de dezinfectare ca urmare a
consumului de apa calda menajera, va recomandam
urmatoarele actiuni:

= Daca se selecteaza Apa calda menajera > Mod valoare
referintd > Reincalzire sau Reincal.+progr.,, va
recomandam sa programati pornirea functiei de
dezinfectare cu cel putin 4 ore mai tarziu fata de ultimul
consum prevazut de apa calda la robinete. Aceasta
pornire se poate seta prin setarile de instalator (functia
de dezinfectare).

= Daca se selecteaza Apa calda menajera > Mod valoare
referinta > Numai program., va recomandam sa
programati Economie stocare cu 3 ore inaintea pornirii
programate a functiei de dezinfectare pentru a
preincalzi rezervorul.

NOTIFICARE

Atunci cand debitul de apa minimum este mai mic decat
cel descris in tabelul de mai jos, unitatea isi va inceta
temporar functionarea si interfata de utilizare va afisa
eroarea 7H-01. Dupa un timp, aceasta eroare se va reseta
automat si unitatea isi va relua functionarea.

INFORMATII

Eroarea AJ-03 se reseteaza automat din momentul
incalzirii normale a rezervorului.

INFORMATII

Modul in care se poate reseta un cod de eroare va fi afisat
pe interfata de utilizare conectata la unitatea interioara.

13 Dezafectarea

NOTIFICARE

Nu incercati sa dezmembrafi sistemul pe cont propriu:
dezmembrarea sistemului, tratarea agentului frigorific, a
uleiului si a altor componente TREBUIE s& se conformeze
legislatiei in vigoare. Unitatile trebuie tratate intr-o
instalatie specializata de tratament pentru reutilizare,
reciclare si recuperare.

13.1 Prezentare: Dezafectarea

Flux de lucru normal

Dezafectarea sistemului consta de obicei din urmatoarele faze:
1 Evacuarea sistemului.
2 Trimiterea sistemului la o unitate specializata de tratare.

INFORMATII

Pentru mai multe detalii, consultati manualul de service.

PERICOL: RISC DE EXPLOZIE

Evacuare — scurgere de agent frigorific. Daca doriti sa
evacuati, si exista o scurgere in circuitul agentului frigorific:

= NU utilizati functia automata de evacuare a unitatii, cu
care puteti colecta tot agentul frigorific din sistem in
unitatea exterioara. Consecinta posibila:
Autocombustie si explozie a compresorului din cauza
aerului care patrunde in compresorul aflat in functiune.

= Utilizati un sistem separat de recuperare, astfel incat
compresorul unitatii s nu trebuiasca sa functioneze.

@ NOTIFICARE

n timpul operatjunii de pompare pentru evacuare, opriti
compresorul inainte de a demonta tubulatura agentului
frigorific. Tn cazul in care compresorul este in functiune si
ventilul de inchidere este deschis in timpul pomparii pentru
evacuare, sistemul va aspira aer. Presiunea anormala din
ciclul agentului frigorific poate duce la defectarea
compresorului sau deteriorarea instalatiei.

Operatiunea de pompare pentru evacuare va extrage tot agentul
frigorific din sistem in unitatea exterioara.

1 Scoateti capacul supapei de la ventilul de inchidere a lichidului
si de la ventilul de inchidere a gazului.

Instalati un manometru pe ventilul de inchidere a gazului.

3 Efectuati operatiunea de racire fortata. Consultati "13.3 Pentru
a porni si opri racirea fortata" la pagina 86.

4 Dupa 5 - 10 minute (dupa numai 1 sau 2 minute in cazul
temperaturilor ambiante foarte scazute (<-10°C)), inchideti
ventilul de inchidere a lichidului cu o cheie hexagonala.

Verificati pe manometru daca s-a efectuat vidarea.

Dupa 2-3 minute, inchideti ventilul de inchidere a gazului si
opriti operatiunea de racire fortata.

a Ventil de inchidere pentru lichid
b Directia de inchidere

¢ Cheie hexagonala

d Capac ventil

e Ventil de inchidere pentru gaz

13.3 Pentru a porni si opri racirea
fortata

OPRITI alimentarea.

1
2 Scoateti capacul cutiei de distributie.

13.2 Pompare pentru evacuare ™
Exemplu: Pentru a proteja mediul, pompati pentru a evacua complet S
agentul frigorific atunci cand mutati unitatea sau cand o dezafectati. ~
R
~
N

3 Indepartati capacul placii cu circuite imprimate pentru deservire.
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13 Dezafectarea

_swa
:—1L_swe
i——SW5

g: el sw2
—= | sws
—= - swW1

4 Setati comutatoarele basculante SW5 si SW6 la OPRIRE.
Setati comutatorul basculant SW2 la RACIRE.

Puneti la loc capacul placii cu circuite imprimate pentru
deservire.

7 Reporniti alimentarea. Continuati cu pasul urmator in 3
minute dupa repornire.

8 Pentru a porni racirea fortata, apasati pe comutatorul de racire
fortata SW1.

9 Pentru a opri racirea fortata, apasati din nou pe comutatorul de
racire fortata SW1.

10 Opriti alimentarea, scoateti capacul cutiei de distributie si
capacul placii cu circuite imprimate pentru deservire si setati
comutatoarele basculante SW5, SW6 si SW2 inapoi la pozitia
initiala.

11 Puneti la loc capacul placii cu circuite imprimate pentru
deservire si capacul cutiei de distributie si reporniti alimentarea.

@ NOTIFICARE

Atentie, la efectuarea racirii fortate temperatura apei
ramane mai mare de 5°C (cititi valoarea temperaturii
unitatii interioare). Acest lucru se poate realiza, de
exemplu, prin activarea tuturor ventilatoarelor unitatilor cu
serpentina ventilator.
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14 Date tehnice

14 Date tehnice

Un subset al celor mai recente date tehnice este disponibil pe site-ul web Daikin regional (accesibil public). Setul complet al celor mai recente

date tehnice este disponibil pe Daikin Business Portal (este necesara autentificarea).

14.1 Schema tubulaturii: Unitatea exterioara
[ h B
1 1
1 1
_7.0CuT =
|7.0CuT )ﬂ R2T R1T
! 7.0 CuT 4.0 CuT 9 !
7.0 cuT
= |7.0CuT 4.0 CuT AA 9 6.4 CuT
o SR NS —
v Ol7zocur > 6.4 CuT :
o ( 4.0 CuT 9
1 1
1 1
| § |
1 E [
! /
! 12.7 CuT !
1 1
12.7 CuT
=
o
<
1 © 1
1 1
RoT | I
| [ H |
! 3 Ok \ i !
12.7 CuT ' c a
g u 6.4 CuT {><} |
I 6.4 CuT
: kO :
- b
95CuT 15.9 CuT |
S N A — -— d ' 115.9 CuT
1 1
|_ M1C
o o o o o o o o o o o o o "7 73D110394
a Tubulatura de legatura (lichid: racord mufat cu @6,4 mm)
b  Tubulatura de legatura (gaz: racord mufat cu @15,9 mm)
¢ Ventil inchidere (lichid)
d Ventil de inchidere cu stut de deservire (gaz)
e Filtru
f Oala cu filtru
g Tub capilar
h  Schimbator de caldura
i Acumulator
j Acumulator compresor
k Oala
M1C Compresor
M1F Ventilator
R1T Termistor (aer exterior)
R2T Termistor (schimbator de caldura)
R3T Termistor (evacuare compresor)
S1PH Comutator presiune inalta (resetare automata)
Y1E Ventil electronic de destindere
Y1S  Ventil solenoid (ventil cu 4 cai) (PORNIT: racire)
= Incalzire
—=— Racire

DAIKIN
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14 Date tehnice

14.2

Schema tubulaturii:

Unitatea

interioara

C

- @ n

e

" |
R1T I—T—l
a2=—1t FMf = pl3 i3 — >—
|
|
! e
-
c2 I— !
c1 |—’WWWWMW—|,
|
|
i
R3T d2,
| | = >
c__ _
r n |
a1 —=t k==
L | I
|
| "
| |
c_ _
r n
b1—= ol —=
f |
L1 '
C
r—— "
b2 =—j =
L f _ i_ _i
N N N N N N 3D112187A
A Partea apei R3T Termistor (agent frigorific lichid)
B Partea de agent frigorific R4T Termistor (schimbator de caldura — INTRARE apa)
C Instalare la fata locului R5T, R8T Termistor (rezervor)
a1l INTRARE apa incalzire spatiu (zona directa/suplimentard) R7T Termistor (zona principald/combinata — IESIRE apa)
a2 |IESIRE apa incalzire spatiu (zona directa/suplimentara) —[I— Conexiune surub
b1 INTRARE apa incélzire spatiu (zona combinata/principala) —>>—  Racord mufat
b2 |ESIRE apa incalzire spatiu (zona combinata/principala) _'ﬁ_ Cuplé rapida
c1 Apa calda menajera: INTRARE apa rece . .
c2 Apa calda menajera: IESIRE apa calda —e—  Conexiune lipita
d1 Intrare agent frigorific gazos: (mod incalzire; condensator)
d2 lesire agent frigorific lichid: (mod incalzire; condensator)
e Schimbator de caldura cu placa
f Ventil de inchidere pentru deservire (daca exista in dotare)
g Vas de destindere
h  Filtru magnetic/separator impuritati
i Ventil de siguranta
j Purjade aer
k Ventil de evacuare
I Pompa (zona directéd/suplimentara)
m  Ventil de retinere
n  Senzor de debit
o Incalzitor de rezerva
p Filtru de apa (zona principalda/combinata)
q Tub capilar
r Pompa (zona principald/combinatd)
B1PW Senzor de presiune a apei pentru incalzirea spatiului
B2PR Senzor de presiune a agentului frigorific
M1S  Ventil cu 3 céi (supapa de combinare pentru zona
combinata/principala)
M3S Ventil cu 3 cai (incalzire spatiu/apa calda menajera)
RA1T Termistor (schimbator de caldura — IESIRE apa)
R2T Termistor (incalzitor de rezerva — IESIRE apa)
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14 Date tehnice

14.3 Schema cablajului: unitatea exterioara

Consultati schema de conexiuni a cablajului intern furnizata cu unitatea (in interiorul placii superioare). Prescurtarile folosite sunt prezentate
mai jos.

(1) Schema conexiunilor R1T Termistor (aer)
Englezi Traducere R2T Termistor (schimbator de caldura)
Connection diagram Schema conexiunilor R3T Termistor (evacuare)
(2) Note RTH2 Rezistenta
S Conector
Engleza Traducere S1PH Comutator presiune nalts
Notes Note $20~502 Conector
+ Conectare SA1 Descarcétor de supratensiune
X1M Borna principala SHM Placi fixa regletd de conexiuni
———— . Cablajul de impamantare SW* Buton
——————— Procurare la fata locului U, VvV, W Conector
| Optiune V3, V4, V401 Varistor
Cutie de distributie X*A Conector
PLACA CIRCUITE IMPRIMATE X*M Regleta de conexiuni
Cablarea depinde de model Y1E Ventil electronic de destindere
Legare la pamant de protectie Y1S Ventil solenoid (ventil cu 4 cai)
Z*C Filtru de paraziti (miez de ferita)

Cablu de legatura

Z*F Filtru de atenuare

NOTE: # Procurare la fata locului

1 Tn timpul functionarii, nu scurtcircuitati dispozitivul de protectie
S1PH.

2 Consultati tabelul combinatiilor si manualul optiunii pentru
modul de conectare a cablajului la X6A, X28A si X77A.

3 Culori: BLK: negru; RED: rosu; BLU: albastru; WHT: alb;
GRN: verde; YLW: galben

(3) Legenda

AL* Conector

c* Condensator

DB* Punte redresoare

DC* Conector

DP* Conector

E* Conector

F1U Siguranta T 6,3 Ala 250 V

FU1, FU2 Siguranta T 3,15 Ala 250 V

FU3 Siguranta T 30 A la 250 V

H* Conector

IPM* Modul de alimentare inteligent

L Conector

LED 1~5 Bec indicator

LED A Lampa pilot

L* Bobina de reactanta

M1C Motor compresor

M1F Motor ventilator

MR* Releu magnetic

N Conector

PCB1 Placa de circuite integrate (principala)
PCB2 Placa de circuite integrate (deservire)
PS Comutator retea de alimentare

Q1L Protectie termica

Q1DI # | Disjunctor pentru scurgerea la pamant
Q* Tranzistor bipolar intrare izolat (IGBT)
Ghidul de referinta al instalatorului DAIKIN ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA
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14 Date tehnice

14.4 Schema cablajului: Unitatea
interioara

Consultati schema de conexiuni a cablajului intern furnizata cu unitatea (in interiorul capacului cutiei de distributie a unitatii interioare).

Prescurtarile folosite sunt prezentate mai jos.

Note de citit inainte de pornirea unitatii Pozitia in cutia de distributie
Engleza Traducere Engleza Traducere
Notes to go through before Note de citit inainte de pornirea Position in switch box Pozitia in cutia de distributie
starting the unit unitatii
TR Legenda

X1M Borna principala
X2M Borna cablajului de legatura A1P Placa principala cu circuite imprimate

pentru c.a. A2P * | Termostat PORNIRE/OPRIRE (PC=circuit
X5M Borna cablajului de legatura de alimentare)

pentru c.c. A3P * |Convectorul pompei de caldura
X6M Borna retea de alimentare A4P * |Placa /O digitala

Incailzitor de rezerva A5P Placa circuite imprimate bizonala
R Cablajul de impamantare A6P Placa cu circuite imprimate in bucla de

------- Procurare la fata locului

curent

Mai multe variante de cablare A8P * |Placa solicitari
Optiune A9P Indicator de stare
Nu s-a montat in cutia de A10P MMI (= interfata de utilizare conectata la
distributie unitatea interioara) — placa cu circuite
T Cablarea depinde de model imprimate pentru reteaua de alimentare
- A11P MMI (= interfata de utilizare conectata la
L] PLACA CIRCUITE IMPRIMATE unitatea interioara) — placa principala cu
Note 1: Connection point of the |Nota 1: punctele de conectare a circuite imprimate
power supply for the BUH retelei de alimentare pentru A12P MMI Placé cu circuite imprimate pentru
should be foreseen outside the |incalzitorul de rezerva ar trebui sa afisaj
unit. fie prevazut'e in exterioruvl u'n|ta§||. A13P * | Adaptor LAN
1R L (o o iit:r?/;e el Sl le e e A14P * |Interfata de utilizare utilizata ca termostat de
fncapere — placa circuite imprimate
LN~ 230V LN~ 230V A15P * |Placa cu circuite imprimate a receptorului
03~,230V s~ 230V (termostat PORNIRE/OPRIRE fars fir)
L3N~ 400 V 0 3N~, 400 V B1L Senzor de debit
User installed options Optiuni instalate de utilizator B1PR Senzor de presiune a agentului frigorific
[JLAN adapter 0J Adaptor LAN B1PW Senzor de presiune apa
[0 Remote user interface O Interfata de utilizare utilizata ca CN* (A4P) * |Conector
: : termostat de incapere DS1 (A5P) Comutator basculant
[ Ext. indoor thermistor [0 Termistor de interior extern DS1(A8P) * | Comutator basculant
[J Ext outdoor thermistor [J Termistor de exterior extern :
— - — E1A Anod electric
U Digital /0 PCB = Plac? I/O.qlgltéla E1H Elementul incalzitorului de rezerva (1 kW)
O Demand PCB [ Placa solicitari_ - : E2H Elementul incalzitorului de rezerva (2 kW)
Main LWT i'l(;(;ri?geratura principala a apei la E*P (A9P) LED indicator
[J On/OFF thermostat (wired) | Termostatul de PORNIRE/ F18 # rs‘;g::sgta la supracurent a incalzitorului de
OPRIRE (prin fir) g — : -
[J On/OFF thermostat (wireless) |[] Termostatul de PORNIRE/ il Siguranta termica a incdlzitorului de rezerva
OPRIRE (fara fir) F1U, F2U (A4P) | * |Siguranta de 5 A la 250 V pentru placa I/O
[J Ext. thermistor [J Termistor extern dl'gltala
[0 Heat pump convector [0 Convectorul pompei de caldura F1U, F2U (ASP) S.lguran.;a T 2 A la 250 V pentru placa cu
- - circuite imprimate
[ Safety thermostat [0 Termostat de siguranta FU1 (A1P) Siguranta T 5 A la 250 V pentru placa cu
Add LWT Temperatura suplimentara a apei circuite imprimate
la iesire FU2 (A10P) Siguranta T 1,6 A la 250 V pentru placa cu
[0 On/OFF thermostat (wired) | Termostatul de PORNIRE/ circuite imprimate
OPRIRE (prin fir) K1M, K2M Contactorul incalzitorului de rezerva
[J On/OFF thermostat (wireless) |[] Termostatul de PORNIRE/ P -
o K5M Incalzitor de rezerva cu contactor de
OPRIRE (fara fir) . «
- - siguranta
LI Ext. thermistor [l Termistor extern - - - K6M Derivatia ventilului cu 3 cai pentru releu
[ Heat pump convector [0 Convectorul pompei de caldura K7M Debitul ventilului cu 3 c3i pentru releu
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14 Date tehnice

K*R (A4P) Releu pe placa cu circuite imprimate Engleza Traducere
M1P Pompa alimentarii principale Only for preferential kWh rate Numai pentru retea de
M1S Ventil cu 3 ci pentru amestec power supply (outdoor) alimentare cu tarif kWh
M2P Pompa de apé calda menajera preferential (unitate exterioara)
- - V, Outdoor unit Unitate exterioara
M2S Ventil cu 2 cai pentru modul de racire - -
= P Preferential kWh rate power Contact retea de alimentare cu
M3p Pompa zona principald supply contact: 16 V DC tarif KWh preferential: detectare
M3S Ventil cu 3 cai pentru incalzirea spatiului/ detection (voltage supplied by |16 V c.c. (tensiune furnizata de
apei calde menajere PCB) placa cu circuite imprimate)
P1M Afisaj MMI SWB Cutie de distributie
PC (A15P) Circuit de alimentare Use normal kWh rate power Utilizati retea de alimentare cu
PHC1 (A4P) Optocuplorul circuitului de intrare supply for indoor unit f[arif !(Wh normal pentru unitatea
Q1L Dispozitiv de protectie termica a interioara
incalzitorului de rezerva (2) Backup heater power supply |(2) Retea de alimentare incalzitor
Q3L, Q4L Termostat de siguranta de rez.erva
Q*DI Disjunctor pentru scurgerea la pamant Only for Numai pentru
R1H (A2P) Senzor de umiditate (3) User interface (3) Interfata de utilizare
R1T (A1P) Termistorul schimbatorului de caldura pentru Only for LAN adapter Numai pentru adaptorul LAN
evacuarea apei Only for remote user interface Numai pentru interfata de
R1T (A2P) Senzorul de mediu inconjurator al EKRUDAS ;Jgilga;?ef?:;;:;au%ap\tggmostat de
termostatului de PORNIRE/OPRIRE - P :
R1T (A14P) Senzorul de mediu inconjurator al interfetei (o) 2% (I (I
de utilizare SWB Cutie de distributie
R2T (A1P) Termistorul incalzitorului de rezerva pentru (6) Field supplied options (6) optiuni de procurare la fata
evacuare locului
R2T (A2P) Senzorul extern (podea sau mediu 12 V DC pulse detection (voltage |Detectare impuls 12 V c.c.
inconjurator) supplied by PCB) (tensiune furnizata de placa cu
R3T Termistorul agentului frigorific pe partea de cireuite imprimate)
lichid 230 V AC supplied by PCB 230 V c.a. furnizata de placa cu
R4T Termistorul pentru admisia apei - circuite |mpr|mate
R5T, R8T Termistorul pentru apa calda menajera Continuous CuTent COhtII‘IUU - .
R6T Termistorul extern de mediu inconjurator DHW pump output ::Z:lesgnpa de apa calda
pentru interior sau exterior Jv . . —
R7T Termistor pe iesirea apei amestecate DHW .pump Pompd de apa .calda menajera
S18 Contactul retelei de alimentare cu tarif kWh Electrical meters Contoare electrice
preferential For safety thermostat Pentru termostatul de siguranta
S28 Intrarea 1 de impuls a contorului electric Inrush Curent de impuls
S3S Intrarea 2 de impuls a contorului electric Max. load Sarcina maxima
S6S~S9S Intrarile digitale de limitare a puterii Normally closed Normal inchis
SS1 (A4P) Comutator selector Normally open Normal deschis

SW1~2 (A12P)

Butoane rotative

Safety thermostat

Termostat de siguranta

SW3~5 (A12P)

Butoane

TR1

Transformator retea de alimentare

X6M

Regleta de conexiuni pentru reteaua de
alimentare a incalzitorului de rezerva

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Contact termostat de siguranta:
detectare 16 V c.c. (tensiune
furnizata de placa cu circuite
imprimate)

X*, XA, XY, Y*

Conector

Shut-off valve

Ventil de inchidere

X*M

Regleta de conexiuni

SWB

Cutie de distributie

*

Componenta

# Procurare la fata locului

Traducerea textului din schema cablajului

(7) Option PCBs

(7) Placi cu circuite imprimate
pentru optiuni

Alarm output

lesire alarma

Engleza

Traducere

Changeover to ext. heat source

Schimbare la sursa de incalzire
externa

(1) Main power connection

(1) Conectarea retelei electrice

Max. load

Sarcina maxima

For preferential kWh rate power

supply

Pentru reteaua de alimentare cu
tarif kWh preferential

Min. load

Sarcina minima

Indoor unit supplied from outdoor |Unitate interioara alimentata de

la cea exterioara

Only for demand PCB option

Numai pentru optiunea cu placa
de solicitari

Normal kWh rate power supply

Retea de alimentare cu tarif kWh
normal

Only for digital I/O PCB option

Numai pentru optiunea cu placa
I/0 digitala

Only for normal power supply

(standard)

Numai pentru retea de
alimentare normala (standard)

Options: ext. heat source output,
alarm output

Optiuni: iesire sursa de incalzire
externa, iesire alarma

Ghidul de referinta al instalatorului
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14 Date tehnice

Engleza

Traducere

Engleza

Traducere

Options: On/OFF output

Optiuni: iesire PORNIRE/
OPRIRE

Additional LWT zone

Zona de temperatura
suplimentara a apei la iesire

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Intrari digitale pentru limitarea
puterii: detectare 12 V c.c./12 mA
(tensiune furnizata de placa cu
circuite imprimate)

Space C/H On/OFF output

lesire PORNIRE/OPRIRE pentru
racire/incalzire spatiu

SwB

Cutie de distributie

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Termostate de PORNIRE/
OPRIRE externe si convectorul
pompei de caldura

Schema conexiunilor electrice

Pentru mai multe detalii, consultati cablajul unitatii.

Retea de alimentare

@ Numai pentru instalarea refelei de alimentare normale
h

Componenta standard

1 refea de alimentare unitate: 230 V + impa
i

@ Numai pentru instalarea refelei de alimentare cu tarif kWh preferential

! “Tefea de alimentare unitate cu tarif kWh

Main LWT zone

Zona principala de temperatura a
apei la iesire

Only for external sensor (floor/
ambient)

Numai pentru senzor extern
(podea sau mediu ambiant)

Only for heat pump convector

Numai pentru convectorul
pompei de caldura

Only for wired On/OFF
thermostat

Numai pentru termostatul de
PORNIRE/OPRIRE cu fir

Only for wireless On/OFF
thermostat

Numai pentru termostatul de
PORNIRE/OPRIRE féra fir

Note:

-Tn cazul cablului de semnal: Iasatj o distanta minima fata de cablurile electrice >5 cm

i
I
I
I
I
I
| |
I I
! _preferental 230V + impaméntare 3 fire 1 1
I I
: retea de alimentare cu tarif kWh normal pentru N : ! !
Iuniatea interioars: 230 V. 2fire N XIM: 123 |
I T
| 2fire ¥ |
(’7‘F’7”””’7”””’7’} 2x0,75 }‘ !
S T 3fire |
””””””” S ! Procurare la fata locului
Procurare la fata locului ! Unitate interioars . a locului
7777777777777777777777 nitate interioara
1@ Termostat de sigurantd Q4L } 1 I Numai pentru *KRP1HB* :
———————————————————————— | (XIM: 1-23 . Y Thto g |
] I
i i i w P
; X2M: 56 : : : : :
I | AP: Y1-YC I 2 ! [
X5M: 9-10 : I ! - !
retea de allmentare ncalzior de rezerva (36/9 KW): Ssqudsau | | KT —] = L
400V sau 230 V + impamantare - I X6M: L1-L243 + Tmodima | lesire alarma \ 230V | L
T %L -L2-L3 + impaméantare | | | Pl
(F1B) | sauL-N + impamantare ! AP X1 | ) ! ! !
: sauLH2A3N + impiméntare I Comutare la iesirea sﬁrse\ de —y Zfl_re y/ Sursa Tzire exterioara (0 0, bolen)] ' !
| rea Sur 7 /A ursd de e exemplu, boller) | |
} H incélzire ext. | semnal ) 1
I I
! : : ‘ N
I ! AP:Y2YC i ) I [
! ! Xou 79 L4 2o ] esie porirelopie rciefinca o
I | lesire pomnire/oprire | 230V | [
i : racirefincalzire | : : :
: ************** -- ‘T 777777777777 Fm e |
| | i I
I i 2 fire ! |
! XoM: 12 - Pomp de circulare pentru apé calda menajerd !
! ! 230V 1 1
I I ' Ventil cu 2 cai !
| " - ! 2 fire
Ventil normal deschis: X2M: 21-28 I Yo |
| Ventl normal nchis: X2M: 21-29 [ oy 125 peniny modl de récie !
I I
| | I I
. 2 fire | |
: XSM: 5-6 ‘ T Intrarea 1 de impuls a contorului electric !
| | semnal : :
| XoM:34 | e, i
! ! semnal !
I I
I P emm— oo __uo oo Mumarpentu BRI sal BN A
| | ! 2 fire
| | o 1s
1 ! 1 semnal
[ A [ z : . N
! ! Termostat de incapere extern/Convector pompa de caldura
Procurare la fata locului | 1 (zona principal si/sau suplimentara) Componenta optionala
777777777777 | e,
| | ! i ! sorelcade | Numaipeniy "KRTW i |
S W R L ] s @ gt MREN S |
! ! semnal | principald: X2M: 30-34-35 /A /i [P X CoomH ] | !
1 1 ! ! suplimentaré: X2M: 30-34a-35a T seE\a\ T AZ; KIM; C-SomH ! 1
! ! I i~ 1 rTT T T T T T T T T ‘7”7’T”7‘”7”7””7’T 777777777777777 !
| | | Numai pentru *KRP1AHTA ‘@ ! 5 e peniru racielincilzire | N e KRR e s ! 2fre Numal pentru 0
: oo ‘L T Eﬁr; [t N } | dfre rgumai pentru incalzire 1 (fermostatu de incapere i fr) } (3 m inclusi) l;';IE S ! 1
11 [Tnirare soliciare cu /. AL 7| agpxgoIM: 15 1 | principals; XoM: 30-31-34-35 | - I [AT5P: XTW: F-C-com % AP, i i
: % X 707 extemn
i limitare de putere 1 7 ! S;nfmal ! L ! ! suplmentara; X2M: 30-31-34a-352 ! semnal ! XoM: LN semnal [pote au e i) | i
[ | e 1 | bl ____l__ Lo\ __________
11 [Intrare sofiitare cy y/— . L1 ABP:XBOIM: 25 | ! Numai pentru !
11 |Iimitare de putere 2 7 | a1 7 | }@ I ! (mnvecptoru\ pompei de céldura) | !
[ i I ! | s vor I 2 fire |
L | 2fire . ) | principald: X2M: 30-35 A3P: XT1M: 56 I
[ Mgsﬁé%ﬁg@ lé ,;/ T - T ,;/ ABP:XBOTM: 35 : suplimentaré: X2M: 30-35a | sm\ | : |
i | semnal | I | I I | I
| 1 nfrare solicitare cu y/A | 2fire : y/A 1 . : : ; :
| 1 [imiare de putere 4 7 7 ) | AEP-X80IM: 45 A Tt [ I
I I
ettt e Jafre 1 Nl penitu EKRUDAS !
i X5M: 11-12 ek {RT2P-PT-F7 erafa de Wlzare [
I I
| I
| \ J 1
| I
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, |
4D109880A
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14 Date tehnice

m, (kg) Suprafata minima a podelei (m?)
H=600 mm
1,90 30,72

INFORMATII

= Pentru modelele cu montare pe podea, valoarea
"Inaltimea de instalare (H)" luat in considerare este de
600 mm pentru conformitate cu IEC 60335-2-40:2013
A1 2016 articolul GG2.

Pentru valorile m, intermediare (cadnd m, este intre
doua valori din tabel), luati in considerare valoarea care
corespunde celei mai mari valori m; din tabel. Daca
m.=1,87 kg, luati in considerare valoarea care
corespunde cu "m,=1,88 kg".

= Sistemele cu incarcatura totala de agent frigorific (m.)
care este <1,84 kg (daca lungimea tubulaturii este <27
m) NU fac obiectul niciunei cerinte in ceea ce priveste
incaperea in care se realizeaza instalarea.

Sarcinile care sunt >1,9 kg NU sunt admise in unitate.

14.5 Tabelul 1 —incarcarea maxima
admisa cu agent frigorific intr-o
incapere: unitatea interioara

A om (M?) Incércarea maxima cu agent frigorific intr-o
incapere (m,,.,) (kg)
H=600 mm
1 0,138
2 0,276
3 0,414
4 0,553
5 0,691
6 0,829
7 0,907
8 0,970
9 1,028
10 1,084
1 1,137
12 1,187
13 1,236
14 1,283
15 1,328
16 1,371
17 1,413
18 1,454
19 1,494
20 1,533
21 1,571
22 1,608
23 1,644
24 1,679
25 1,714
26 1,748
27 1,781
28 1,814
29 1,846
30 1,877
31 1,909

INFORMATII

Pentru modelele cu montare pe podea, valoarea
"Inaltimea de instalare (H)" luatd in considerare este de
600 mm pentru conformitate cu IEC 60335-2-40:2013
A1 2016 articolul GG2.

Pentru valorile A, intermediare (cand A, este intre
doua valori din tabel), luati in considerare valoarea care
corespunde celei mai mici valori A, din tabel. Daca
Aoon=12,5 m? luati in considerare valoarea care
corespunde cu "A, =12 m?".

14.7 Tabelul 3 — Suprafata minima a
deschiderii ventilatiei pentru
ventilatia naturala: unitatea
interioara

m, | m,, [dm=m—m,_,, (kg)| Suprafata minima a deschiderii
ventilatiei (cm?)
H=600 mm
1,9 | 0,1 1,80 729
1,9 | 0,3 1,60 648
1,9 | 0,5 1,40 567
1,9 | 0,7 1,20 486
1,9 | 0,9 1,00 418
19 | 1.1 0,80 370
1,9 1,3 0,60 301
1,9 1,5 0,40 216
1,9 1,7 0,20 115
INFORMATII

= Pentru modelele cu montare pe podea, valoarea
"In&ltimea de instalare (H)" luat in considerare este de
600 mm pentru conformitate cu IEC 60335-2-40:2013
A1 2016 articolul GG2.

= Pentru valorile dm intermediare (cand dm este intre
doua valori dm din tabel), luati in considerare valoarea
care corespunde celei mai mari valori dm din tabel.
Daca dm=1,55 kg, luati in considerare valoarea care
corespunde cu "dm=1,6 kg".

14.6 Tabelul 2 — suprafata minima a
podelei: unitatea interioara
m, (kg) Suprafata minima a podelei (m?)
H=600 mm
1,84 28,81
1,86 29,44
1,88 30,08
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15 Glosar

14.8 Curba ESP: Unitate interioara Accesorii - . .
Etichete, manuale, fise informative si echipamente livrate cu
Noti: Va apérea o eroare a debitului daci nu se ajunge la debitul de produsul si care trebuie instalate Tn conformitate cu
apa minim. instructiunile din documentatia insotitoare.
A (kPa) Echipament optional
70 Echipament produs sau aprobat de Daikin si care se poate
60 combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.
50
Procurare la fata locului
40 Echipament care NU este produs de Daikin si care se poate
30 combina cu produsul in conformitate cu instructiunile din
documentatia insotitoare.
20
10
0
0 5 10 15 20 25 30 35
B (I/min)
4D112013

A Presiune statica externa in circuitul de incalzire a spatiului

B Debitul de apa prin unitate in circuitul de incalzire a
spatiului

C Interval de functionare

Zona directa/suplimentara

Zona principala/combinata

Linii punctate: Zona de functionare este extinsa numai la debite
mai mici daca unitatea functioneaza numai cu pompa de caldura.
(Nu la pornire, fara functionarea incalzitorului de rezerva, fara
operatiunea de dezghetare.)

Note:

= Selectarea unui debit in afara zonei de functionare poate duce la
deteriorarea sau defectarea unitatii. Vedeti si intervalul debitului
de apa minim si maxim admis in specificatjile tehnice.

= Calitatea apei trebuie sa se conformeze directivei EU 98/83 EC.

15 Glosar

Distribuitor
Distribuitorul care se ocupa cu vanzarea produsului.

Instalator autorizat
Persoana cu calificare tehnica care instaleaza produsul.

Utilizator
Persoana care detine produsul si/sau il utilizeaza.

Legislatie in vigoare
Toate directivele nationale si locale, legile, reglementarile
si/sau normele internationale si europene relevante si in
vigoare pentru un anumit produs sau domeniu.

Firma de service
Firma specializata care poate efectua sau coordona
activitatile de service necesare produsului.

Manual de instalare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, ce explica modul in care se
instaleaza, se configureaza si se intretine produsul.

Manual de exploatare
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand modul in care se
utilizeaza produsul.

Instructiuni de intretinere
Manual de instructiuni specificate pentru un anumit produs
sau o anumita aplicatie, explicand (in functie de relevanta)
cum se instaleaza, configureaza, utilizeaza si/sau intretine
produsul sau aplicatia.

ERGA04~08DAV3(A) + EHVZ04+08S18+23DA DAIKIN
Daikin Altherma — Sistem split de temperatura scazuta
4P495249-1A — 2018.11
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Tabelul reglajelor locale [8.7.5] = .... 7401

Unitati pentru care se aplica

EHVZ04S18DA6GV*
EHVZ08S18DAGV*
EHVZ08S18DA9W*
EHVZ08S23DA6V*
EHVZ08S23DA9W*

(*1) *3V
(*2) *6V
(*3) *OW

4P495259-1A - 2017.11
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita

Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare

Valoare prestabilita

Incépere
L A
1

1.4. [2-06] Activare R/W Dezactivata
1: Activata

14.2 [2-05] Valoare de referintd incapere R/W 4~16°C, pas: 1°C
12°C

L Interval valoare de referintd

1.51 [3-07] Minim incalzire R/W 12~18°C, pas: 0,5°C
12°C

1.5.2 [3-06] Maxim incélzire R/W 18~30°C, pas: 0,5°C

_ 30°C

1.6 [2-09] Decalaj senzor incapere R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C

1.7 [2-0A] Decalaj senzor incapere R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C

Zona principald

2: Dupa vreme

L Curba DV incélzire

25 [1-00] Temperatura scazutd a mediului inconjurator pentru curba DV de incélzire a zonei |R/W -40~5°C, pas: 1°C
principale TAI. -10°C
25 [1-01] Temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru curba DV de incélzire a zonei |R/W 10~25°C, pas: 1°C
principale TAI. 15°C
25 [1-02] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru  |R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei principale TAI. °!
25 [1-03] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru  |R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei principale TAI. 25°C
2.7 [2-0C] Tip emitator R/W 0: incélzire prin podea
1: Unitate serpentina-ventilator
2: Radiator
2.8.1 [9-01] Minim incalzire R/W 15~37°C, pas: 1°C
25°C
282 [9-00] Maxim incalzire R/W [2-0C]=2:
37~65, pas: 1°C
55°C
[2-0C)#2:
37~55, pas: 1°C
55°C
29 [C-07] Control R/W 0: Comanda TAI
1: Comanda Tl ext
2: Comanda TI
2.A [C-05] Tip termostat R/W 0: -
1: 1 contact
2: 2 contacte
e —
5°C
2.C1 [8-05] Modulatie R/W 0: Nu
1:Da
2.C2 [8-06] Modulatie maxima R/W 0~10°C, pas: 1°C
5°C

1: Da

Zona suplimentara

Mod valoare referinta 0: Fixat
2: Dupa vreme

L— Curba DV incilzire

35 [0-00] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru  |R/W [9-05]~min.(45,[9-06])°C, pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei suplimentare TAI. 35°C
35 [0-01] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazutd a mediului inconjurdtor pentru  |R/W [9-05]~[9-06]°C, pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei suplimentare TAI. 50°C
35 [0-02] Temperatura ridicatd a mediului inconjurétor pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W 10~25°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. 15°C
35 [0-03] Temperatura scézutd a mediului inconjurétor pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W -40~5°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. -10°C
Zona suplimentara
3.7 [2-0D] Tip emitator R/W 0: incalzire prin podea
1: Unitate serpentina-ventilator
2: Radiator
L Interval valoare de referinta
3.8.1 [9-05] Minim incalzire R/W 15~37°C, pas: 1°C
25°C
3.8.2 [9-06] Maxim incalzire R/W [2-0D]=2:
37~65, pas: 1°C
55°C
[2-0D]#2:
37~55, pas: 1°C
55°C
Zona suplimentara
3A [C-06] Tip termostat R/W 0:-
1: 1 contact
2: 2 contacte
L Delta T
3.B.1 [1-0C] Incélzire delta T R/W 3~10°C, pas: 1°C

5°C

ncalzire/récire spatiu
Interval functionare

4.3.1 [4-02] Temp.oprita inc.spatiu R/W 14~35°C, pas: 1°C
22°C
Incalzire/récire spatiu
4.4 [7-02] Numér zone R/W 0: 1 zona TAI
1: 2 zone TAI
4.5 [F-0D] Mod de functionare pompa R/W 0: Continuu
1: Proba
2: Solicitare

(*1)*3V_
(*2) *6V_
4P495259-1A - 2017.11 (#) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate. (*3) *9wW
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
4.6 [E-02] Tip unitate R/O 1: Numai incélzire
L Limitare pomp
4.8.1 [9-0E] Zona principala R/W 0~8, pas:1
0 : Fara limite
1~4 : 50~80%
5~8 : 50~80% in timpul probei
6
482 [9-0D] Zona suplimentara R/W 0~8, pas:1

0 : Fara limite
1~4 : 50~80%
5~8 : 50~80% in timpul probei

Inclzire/racire spatiu

4.9 [F-00] Interval depasit pompa R/W 0: Restrictionat
1: Permis
4.A [D-03] Crestere in jur de 0°C R/W 0: Nu
1: crestere 2°C, interval 4°C
2: crestere 4°C, interval 4°C
3: crestere 2°C, interval 8°C
4: crestere 4°C, interval 8°C
4B [9-04] Depasire RIW 1~4°C, pas: 1°C
1°C
4.C [2-06] Anti-inghet R/W 0: Dezactivata
1: Activata
5.2 [6-0A] Valoare de referinta confort R/W 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
60°C
5.3 [6-0B] Valoare de referintad economie R/W 30~min(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
5.4 [6-0C] Valoare de referinta reincalzire R/W 30~min(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
5.6 [6-0D] Mod incalzire R/W 0: Numai reincalzire

1: Reincal.+progr.
2: Numai program.

L Dezinfectare
5.7.1 [2-01] Activare R/W 0: Nu
1:Da
57.2 [2-00] Zi functionare R/W 0: Zilnic
1: Luni
2: Marti
3: Miercuri
4: Joi
5: Vineri
6: Sambata
7: Duminica
5.7.3 [2-02] Ora pornire R/W 0~23 ore, pas: 1 ora
1
574 [2-03] Valoare de referinta rezervor R/W 60°C
575 [2-04] Durata R/W 40~60 min., pas: 5 min.
40 min.

Py
]
N
]
<
S
s

5.8 [6-0E] Maxim R/W 40~60°C, pas: 1°C
60°C

5.9 [6-00] Histereza R/W 2~40°C, pas: 1°C
25°C

5.A [6-08] Histereza R/W 2~20°C, pas: 1°C
10°C

5.B Mod valoare referinta R/W 0: Fixat

1: Dupa vreme

5.C [0-0B] Valoarea apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurétor pentru R/W 35~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 55°C
5.C [0-0C] Valoarea apei la iesire pentru temperatura scézuta a mediului inconjurator pentru  |R/W 45~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 60°C
5.C [0-0D] Temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru curba DV ACM. R/W 10~25°C, pas: 1°C
15°C
5.C [0-0E] Temperaturd scdzutd a mediului inconjurator pentru curba DV ACM. R/W -40~5°C, pas: 1°C
-10°C

2°C

Setari utilizator
L— Silentios
741 Activare R/W 0: OPRIT
1: Silentios
2: Mai silentios
3: Cel mai silentios

4: Automata
L— Pret electricitate

7.51 Ridicata R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

752 Medie R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

753 Scazuta R/W 0,00~990/kWh
1/kWh

7.6 Pret gaz R/W 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh

Setari instalator
Expert de configurare
L

9.1 [E-03] R/O 2: 3V (1)
3: 6V (*2)
4: 9W (*3)
9.1 [E-05] Apa calda menajera R/O 3: Integrat
[E-06]
[E-07]
9.1 [4-06] Urgenta R/W 0: Manuala
1: Automata
9.1 [7-02] Numar zone R/W 0: O singura zona
1: Doua zone
(*1) "3V_
(2) "6V_

(*3) *awW (#) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate. 4P495259-1A - 2017.11
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Tabelul reglajelor locale

Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii

L Inclzitor de rezerva

[5-0D] Tensiune

RIW (*2

Interval, pas
Valoare prestabilita

0: 230V, 1~ (*1) (*2)

Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Data Valoare

R/O (*1) |1:230V, 3~ (*2)
(*3) 2: 400V, 3~ (*3)
9.1 [4-0A] Configurare R/W 0:1(*1)
1: 11+2 (*2) (*3)
2:1/2
3:1/2 + 1/1+2 in caz de urgenta
9.1 [6-03] Capacitate pas 1 R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
2kW (*2)
3KW (“1)(*3)
9.1 [6-04] Capacitate suplimentara pas 2 R/O (*1) |0~10 kW, pas: 0,2 kW
R/W (*2) OkW (*1)
(*3) 4KkW (*2)
6kW (*3)

L Zona principald
Tip emitator

©

[2-0C]

R/W

: incalzire prin podea
: Unitate serpentina-ventilator
: Radiator

0
1
2
9.1 [C-07] Control R/W 0: Comanda TAI
1: Comanda Tl ext
2: Comanda T1
9.1 Mod valoare referinta R/W 0: Fixat
2: Dupa vreme
9.1 Program R/W 0: Nu
1:Da
9.1 [1-00] Temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W -40~5°C, pas: 1°C
principale TAI. -10°C
9.1 [1-01] Temperatura ridicatd a mediului inconjuréator pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W 10~25°C, pas: 1°C
principale TAI. 15°C
9.1 [1-02] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurétor pentru  |R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei principale TAI. 35°C
9.1 [1-03] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru  |R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei principale TAI. 25°C
9.1 [1-06] - 20
9.1 [1-07] - 35
9.1 [1-08] - 22
9.1 [1-09] - 18

Zona suplimentara

9.1 [2-0D] Tip emitator R/W 0: Incélzire prin podea
1: Unitate serpentina-ventilator
2: Radiator
9.1 Mod valoare referinta R/W 0: Fixat
2: Dupa vreme
9.1 Program R/W 0: Nu
1:Da
9.1 [0-00] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurétor pentru  |R/W [9-05]~min.(45,[9-06])°C, pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei suplimentare TAI. 35°C
9.1 [0-01] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scézuta a mediului inconjurator pentru  |R/W [9-05]~[9-06]°C, pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei suplimentare TAI. 50°C
9.1 [0-02] Temperatura ridicatd a mediului inconjuréator pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W 10~25°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. 15°C
9.1 [0-03] Temperatura scazuta a mediului inconjuréator pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W -40~5°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. -10°C
9.1 [0-04] - 8
9.1 [0-05] - 12
9.1 [0-06] - 35
9.1 [0-07] -- 20

Rezervor

9.1 [6-0D] Mod incalzire R/W 0: Numai reincalzire
1: Reincal.+progr.
2: Numai program.
9.1 [6-0A] Valoare de referinta confort R/W 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
60°C
9.1 [6-0B] Valoare de referintd economie R/W 30~min(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
9.1 [6-0C] Valoare de referinta reincalzire R/W 30~min(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
L Apa calda menajera
9.21 [E-05] Apa calda menajera R/O 3: Integrat
[E-06]
[E-07]
922 [D-02] Pompa ACM RIW 0: Nu
1: Retur secundar
2: Suntare dezinf.
9.2.4 [D-07] Solar R/W 0: Nu
1: Da
L Incélzitor de rezerva
9.3.1 [E-03] Tip IR R/O 2:3V (1)
3: 6V (*2)
4: 9W (*3)
9.3.2 [5-0D] Tensiune R/W (*2) |0: 230V, 1~ (*1) (*2)
R/O (*1) [1:230V, 3~ (*2)
(*3) 2: 400V, 3~ (*3)
933 [4-0A] Configurare R/W 0:1(*1)
1: 1142 (*2) (*3)
2:1/2
3: 1/2 + 1/1+2 in caz de uraenta
934 [6-03] Capacitate pas 1 R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
2kW (*2)
3kW (*1)(*3)
935 [6-04] Capacitate suplimentara pas 2 R/O (*1) |0~10 kW, pas: 0,2 kW
R/W (*2) OkW (*1)
(*3) 4kW (*2)
6kW (*3)
9.3.6 [5-00] Echilibru R/W 0: Permis
1: Nu este permis
9.3.7 [5-01] Temperatura de echilibru R/W -15~35°C, pas: 1°C

0°C

4P495259-1A - 2017.11
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Tabelul reglajelor locale

Indicatie

Cod camp

Denumirea configurarii

Interval, pas
Valoare prestabilita

Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita

Data

Valoare

[4-00]

Tncélzitor auxi

Functionare

iliar

RW

0: Dezactivata
1: Activata
2: Numai ACM

\

9.4.1 [6-02] Capacitate R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
0 kw

943 [8-03] Temporizator economie 1A R/W 20~95 min., pas: 5 min.
50 min.

9.4.4 [4-03] Functionare R/W 0: Restrictionat
1: Permis

Setéri instalator

[4-06]

Echilibr:

Urgenta

RW

2: Suprapunere
3: Compresor oprit
4: Numai Legionella

Manuala
Automata

9.6.1 [5-02] Prioritate incalzire spatiu R/W 0: Dezactivata
1: Activata

9.6.2 [5-03] Temperatura prioritate R/W -156~35°C, pas: 1°C
0°C

9.6.3 [5-04] Decalaj valoare de referinta A R/W 0~20°C, pas: 1°C
10°C

9.6.4 [8-02] Temporizator antireciclare R/W 0~10 ore, pas: 0,5 ora
0,5 ora

9.6.5 [8-00] Temporizator functionare minima R/W 0~20 min., pas: 1 min.
1 min.

9.6.6 [8-01] Temporizator functionare maxima R/W 5~95 min., pas: 5 min.
30 min.

9.6.7 [8-04] Temporizator suplimentar R/W 0~95 min., pas: 5 min.
95 min.

9.7 [4-04] Prevenire inghetare conducta de apa 0: Intermitent
1: Continuu
2: Oprit

9.8.1 [D-01] Retea de alimentare cu tarife diferentiate R/W 0: Nu
1: Activ deschis
2: Activ inchis
3: Termostat de siguranta

9.8.2 [D-00] Permitere incélzitor R/W 0: Fara
1: Numai 1A
2: Numai IR
3: Toti incalzit.

9.8.3 [D-05] Permitere pompa R/W 0: Oprire fortata
1: Ca de obicei

L— Controlul consumului de energie

9.9.1 [4-08] Controlul consumului de energie R/W 0: Fara limite
1: Continuu
2: Intrari digit.

992 [4-09] Tip R/W 0: Curent
1: Putere

9.9.3 [5-05] Limita R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A

9.9.4 [5-05] Limita 1 R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A

9.9.5 [5-06] Limita 2 R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A

9.9.6 [5-07] Limita 3 R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A

9.9.7 [5-08] Limita 4 R/W 0~50 A, pas: 1A
50 A

9.9.8 [5-09] Limita R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW

9.9.9 [5-09] Limita 1 R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW

9.9.A [5-0A] Limita 2 R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW

9.9B [5-0B] Limita 3 R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW

9.9.C [5-0C] Limita 4 R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW

9.9.D [4-01] Prioritate incalzitor 0: Fara
1:1A

2: IR

\

Masurare energie

9.A1 [D-08]
9A2 [D-09]
L— Senzori
9.8.1 [C-08]
9B2 [2-08]
983 [1-0A]
L Bivalent
9.C.1 [C-02]
(*1)*3V_

—

*2) *6V_
*3) *9W

—

Contor electric 1

Contor electric 2

Senzor extern

Decalaj senzor amb. ext.

Timp mediu

Bivalent

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

R/W

0: Nu

1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh

3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh
0: Nu

1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh

3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh

0: Nu

1: Senzor exterior
2: Senzor incapere
-5~5°C, pas: 0,5°C
0°C

0: Fara medie
1:12 ore

2:24 ore

3:48 ore

4: 72 ore

0: Nu
1: Bivalent

(#) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate.
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
9.C.2 [7-05] Randament boiler R/W 0: Foarte mare
1: Ridicata
2: Medie
3: Scézuta
4: Foarte mic
9.C3 [C-03] Temperatura R/W -25~25°C, pas: 1°C
0°C
9.C4 [C-04] Histereza R/W 2~10°C, pas: 1°C
3°C
9.D [C-09] lesire alarma R/W 0: Normal deschis
1: Normal inchis
9.E [3-00] Repornire automata R/W 0: Nu
1:Da
9.F [E-08] Functie economie R/O 1: Activata
9.G Dezactivare protectii R/W 0: Nu
1: Da
L Prezentare generala reglaje locale
9l [0-00] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicata a mediului inconjurator pentru  |R/W [9-05]~min.(45,[9-06])°C, pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei suplimentare TAI. 35°C
al [0-01] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru  |R/W [9-05]~[9-06]°C, pas: 1°C
curba DV de incélzire a zonei suplimentare TAI. 50°C
9. [0-02] Temperatura ridicatd a mediului inconjurétor pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W 10~25°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. 15°C
al [0-03] Temperatura scazutd a mediului inconjurator pentru curba DV de incélzire a zonei |R/W -40~5°C, pas: 1°C
suplimentare TAI. -10°C
9.l [0-04] - 8
9.l [0-05] - 12
9.l [0-06] - 35
9.l [0-07] - 20
al [0-0B] Valoarea apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurétor pentru R/W 35~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 55°C
al [0-0C] Valoarea apei la iesire pentru temperatura scézuta a mediului inconjurator pentru  |R/W 45~[6-0E]°C, pas: 1°C
curba DV ACM. 60°C
al [0-0D] Temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru curba DV ACM. R/W 10~25°C, pas: 1°C
15°C
9l [0-0E] Temperaturd scézutd a mediului inconjurator pentru curba DV ACM. R/W -40~5°C, pas: 1°C
-10°C
al [1-00] Temperaturd scazutd a mediului inconjurator pentru curba DV de incélzire a zonei |R/W -40~5°C, pas: 1°C
principale TAI. -10°C
9. [1-01] Temperatura ridicatd a mediului inconjurétor pentru curba DV de incalzire a zonei |R/W 10~25°C, pas: 1°C
principale TAI. 15°C
9l [1-02] Valoare a apei la iesire pentru temperatura scazuta a mediului inconjurator pentru  |R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei principale TAI. 35°C
9l [1-03] Valoare a apei la iesire pentru temperatura ridicatd a mediului inconjurator pentru  |R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C , pas: 1°C
curba DV de incalzire a zonei principale TAI. 25°C
9l [1-04] - 1
9.l [1-05] - 1
9.l [1-06] - 20
9l [1-07] - 35
9.l [1-08] - 22
9.l [1-09] - 18
al [1-0A] Care este durata medie pentru temperatura exterioara? R/W 0: Fara medie
1:12 ore
2: 24 ore
3:48 ore
4:72 ore
9l [1-0B] Care e valoarea delta T dorita la incalzirea zonei principale? R/W 3~10°C, pas: 1°C
5°C
9l [1-0C] Care e valoarea delta T dorita la incalzirea zonei suplimentare? R/W 3~10°C, pas: 1°C
5°C
9.l [1-0D] - 5
9l [1-0E] - 5
9l [2-00] Cand se executa functia de dezinfectare? R/W 0: Zilnic
1: Luni
2: Marti
3: Miercuri
4: Joi
5: Vineri
6: Sambata
7: Duminica
9l [2-01] Se executa functia de dezinfectare? R/W 0: Nu
1:Da
9l [2-02] Cand porneste functia de dezinfectare? R/W 0~23 ore, pas: 1 ora
1
9. [2-03] Care e temperatura tintd a dezinfectarii? R/W 60°C
9l [2-04] Cat timp se mentine temperatura rezervorului? R/W 40~60 min., pas: 5 min.
40 min.
9l [2-05] Temperatura a incaperii impotriva inghetarii R/W 4~16°C, pas: 1°C
12°C
9l [2-06] Protectie la inghetare a incaperii R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9l [2-09] Reglati decalajul pentru temperatura masurata a incaperii R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C
9l [2-0A] Reglati decalajul pentru temperatura masurata a incaperii R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
9l [2-0B] Care e valoarea de referintd necesara a temperaturii exterioare masurate? R/W -5~5°C, pas: 0,5°C
0°C
9l [2-0C] Ce tip de emitator e conectat la zona principalé a TAI? R/W 0: incalzire prin podea
1: serpentina-ventilator
2: Radiator

(*1)*3V_
(*2) *6V_
4P495259-1A - 2017.11 (#) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate. (*3) *9wW



Tabelul reglajelor locale

Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii

Interval, pas

Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Data Valoare

Valoare prestabilita

9l [2-0D] Ce tip de emitator e conectat la zona suplimentara a TAI? R/W 0: incalzire prin podea
1: serpentina-ventilator
2: Radiator
9l [3-00] Se permite repornirea automatéa a unitatii? R/W 0: Nu
1:Da
9.l [3-01] - 0
9.l [3-02] - 1
9.l [3-03] - 4
9.l [3-04] - 2
9. [3-05] - 1
al [3-06] Care e temperatura maxima dorita a incaperii la incalzire? R/W 18~30°C, pas: 0,5°C
30°C
al [3-07] Care e temperatura minima dorita a incaperii la incalzire? R/W 12~18°C, pas: 0,5°C
12°C
9.l [3-08] - 35
9l [3-09] - 15
al [4-00] Care e modul de functionare pentru IR? R/W 0: Dezactivata
1: Activata
2: Numai ACM
9l [4-01] Care incalzitor electric are prioritate? R/W 0: Fara
1:1A
2:1R
al [4-02] Sub ce temperatura exterioara este permisa incalzirea? R/W 14~35°C, pas: 1°C
22°C
9.l [4-03] Permisiune de functionare a incalzitorului auxiliar. R/W 0: Restrictionat
1: Permis
2: Suprapunere
3: Compresor oprit
4: Numai Legionella
9.l [4-04] Prevenire inghetare conducta de apa 0: Intermitent
1: Continuu
2: Oprit
9. [4-05] - 0
9.l [4-06] Urgenta R/W 0: Manuala
1: Automata
9l [4-08] Ce mod de limitare a puterii este necesar in sistem? R/W 0: Fara limite
1: Continuu
2: Intrari digit.
al [4-09] Ce tip de limitare a puterii este necesar? R/W 0: Curent
1: Putere
al [4-0A] Configurare incélzitor de rezerva R/W 0:1(*1)
1: 1142 (*2) (*3)
2:1/2
3: 1/2 + 1/1+2 in caz de urgenta
9. [4-0B] - 1
9.l [4-0D] - 3
al [5-00] Functionarea incélz. de rezerva este permisa peste temp. de echilibru in timpul R/W 0: Permis
ncalz. spatjului? 1: Nu este permis
9l [5-01] Care e temperatura de echilibru a cladirii? R/W -15~35°C, pas: 1°C
0°C
9. [5-02] Prioritate de incalzirea a spatiului. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9l [5-03] Temperatura pentru prioritate de incélzire a spatiului. R/W -15~35°C, pas: 1°C
0°C
9l [5-04] Corectie a valorii de referintd pentru temperatura apei calde menajere. R/W 0~20°C, pas: 1°C
10°C
9l [5-05] Care e limita solicitata pentru ID1? R/W 0~50 A, pas: 1 A
50 A
9l [5-06] Care e limita solicitata pentru ID2? R/W 0~50 A, pas: 1 A
50 A
al [5-07] Care e limita solicitata pentru ID3? R/W 0~50 A, pas: 1 A
50 A
9l [5-08] Care e limita solicitata pentru 1D4? R/W 0~50 A, pas: 1 A
50 A
9l [5-09] Care e limita solicitata pentru ID1? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
9. [5-0A] Care e limita solicitata pentru ID2? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
9.l [5-0B] Care e limita solicitata pentru ID3? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
al [5-0C] Care e limita solicitata pentru 1D4? R/W 0~20 kW, pas: 0,5 kW
20 kW
9l [5-0D] Tensiune incalzitor de rezerva R/W (*2) |0: 230V, 1~ (*1) (2)
R/O (*1) |1:230V, 3~ (*2)
(*3) 2: 400V, 3~ (*3)
9.l [5-0E] - 1
9.l [6-00] Diferenta de temperaturé care determina temperatura de cuplare a pompei de R/W 2~40°C, pas: 1°C
caldura. 25°C
9l [6-01] Diferentd de temperatura care determina temperatura de decuplare a pompei de R/W 0~10°C, pas: 1°C
caldura. 2°C
9l [6-02] Care este capacitatea incalzitorului auxiliar? R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
0 kw
9l [6-03] Care este capacitatea pasului 1 pentru incélzitorul de rezerva? R/W 0~10 kW, pas: 0,2 kW
2kW (*2)
3kW (*1)(*3)
9.l [6-04] Care este capacitatea pasului 2 pentru incalzitorul de rezerva? R/O (*1) |0~10 kW, pas: 0,2 kW
R/W (*2) OkW (*1)
(*3) 4kW (*2)
6kW (*3)
9.l [6-05] - 0
9. [6-06] - 0
9l [6-07] Care este capacitatea incalzitorului placii de fund? R/W 0~200W, pas: 10W
ow
9l [6-08] Ce histerezis se utilizeaza in modul Reincalzire? R/W 2~20°C, pas: 1°C
10°C
9.l [6-09] - 0
9. [6-0A] Care e temperatura de confort dorité pentru stocare? R/W 30~[6-0E]°C, pas: 1°C
60°C
9l [6-0B] Care e temperatura economica dorité pentru stocare? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
9l [6-0C] Care e temperatura doritd pentru reincalzire? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, pas: 1°C
45°C
(*1) "3V_
(*2) "6V_

(*3) *awW (#) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate.
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
9l [6-0D] Care e modul valorii de referinta dorit pt. ACM? R/W 0: Numai reincalzire
1: Reincal.+progr.
2: Numai program.
al [6-0E] Care este valoarea de referintd maxima a temperaturii? R/W 40~60°C, pas: 1°C
60°C
9l [7-00] Temperatura peste limita a incalzitorului auxiliar de apa calda menajera. R/W 0~4°C, pas: 1°C
0°C
9l [7-01] Histerezis al incalzitorului auxiliar de apa calda menajera. R/W 2~40°C, pas: 1°C
2°C
9l [7-02] Cate zone exista pentru temperatura apei la iesire (TAI)? R/W 0: 1 zona TAI
1: 2 zone TAI
9.l [7-03] - 25
9.l [7-04] - 0
9l [7-05] Randament boiler R/W 0: Foarte mare
1: Ridicata
2: Medie
3: Scazuta
4: Foarte mic
al [8-00] Timp minim de functionare pentru furnizare de apa calda menajera. R/W 0~20 min., pas: 1 min.
1 min.
9. [8-01] Timp maxim de functionare pentru furnizarea apei calde menajere. R/W 5~95 min., pas: 5 min.
30 min.
al [8-02] Timp de antireciclare. R/W 0~10 ore, pas: 0,5 ora
0,5 ora
al [8-03] Temporizatorul de intarziere a incalzitorului auxiliar. R/W 20~95 min., pas: 5 min.
50 min.
al [8-04] Timp de functionare suplimentar pentru timpul de functionare maxim. R/W 0~95 min., pas: 5 min.
95 min.
9l [8-05] Permiteti modularea TAI pentru a controla incaperea? R/W 0: Nu
1: Da
al [8-06] Modulare maxima a temperaturii apei la iegire. R/W 0~10°C, pas: 1°C
5°C
9.l [8-07] - 18
9. [8-08] - 20
9l [8-09] Care e confortul dorit pentru TAI principala la incalzire? R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
35°C
9l [8-0A] Care e economia doritd pentru TAI principala la incalzire? R/W [9-01]~[9-00], pas: 1°C
33°C
9.l [8-0B] - 13
9. [8-0C] - 10
9.l [8-0D] - 16
9l [9-00] Care e TAl maxima dorita pentru zona principala la incalzire? R/W [2-0C]=2:
37~65, pas: 1°C
55°C
[2-0C]#2:
37~55, pas: 1°C
55°C
9.l [9-01] Care e TAl minimé doritd pentru zona principala la incalzire? RW 16~37°C, pas: 1°C
25°C
9. [9-02] - 22
9. [9-03] - 5
9l [9-04] Temperatura peste limité a temperaturii apei la iegire. R/W 1~4°C, pas: 1°C
1°C
9l [9-05] Care e TAl minima dorita pentru zona suplimentara la incalzire? R/W 15~37°C, pas: 1°C
25°C
9l [9-06] Care e TAl maxima dorita pentru zona suplimentara la incalzire? R/W [2-0D]=2:
37~65, pas: 1°C
55°C
[2-0D]#2:
37~55, pas: 1°C
55°C
9.l [9-07] - 5
9.l [9-08] - 22
9l [9-0C] Histerezis al temperaturii incaperii. R/W 1~6°C, pas: 0,5°C
1°C
9.l [9-0D] Zona suplimentara limitare turatie pompa R/W 0~8, pas:1
0 : Fara limite
1~4 : 50~80%
5~8 : 50~80% in timpul probei
6
9l [9-0E] Zona principala limitare turatie pompa 0~8, pas:1
0 : Fara limite
1~4 : 50~80%
5~8 : 50~80% in timpul probei
6
9.l [C-00] Prioritate de incalzire a apei menajere. R/O 1: Prioritate pompa de caldura
9.l [C-01] - 0
9l [C-02] S-a conectat o sursa externa de incalzire de rezerva? R/W 0: Nu
1: Bivalent
al [C-03] Temperatura de activare bivalenta. R/W -25~25°C, pas: 1°C
0°C
9l [C-04] Temperatura de histerezis bivalenta. R/W 2~10°C, pas: 1°C
3°C
9l [C-05] Ce tip de cont. al solicitarii termo are zona principala? R/W 0:-
1: 1 contact
2: 2 contacte
9. [C-06] Ce tip de cont. al solicitarii termo are zona suplimentara? R/W 0:-
1: 1 contact
2: 2 contacte
9l [C-07] Care e metoda de comanda a unitatii in spatiul de functionare? R/W 0: Comanda TAI
1: Comanda Ti ext
2: Comanda Ti
9.l [C-08] Ce tip de senzor extern s-a instalat? R/W 0: Nu
1: Senzor exterior
2: Senzor incapere
9l [C-09] Ce tip de contact este necesar la iesirea alarmei? R/W 0: Normal deschis
1: Normal inchis
9.l [C-0A] - 0
9l [D-00] Ce incalzitoare sunt permise daca se elimina tariful de alimentare kWh R/W 0: Fara
preferential? 1: Numai A
2: Numai IR
3: Toti incalzit.

(*1)*3V_
(*2) *6V_
4P495259-1A - 2017.11 (#) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate. (*3) *9wW
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Tabelul reglajelor locale Setare de instalator diferita fata de
valoarea implicita
Indicatie Cod camp  Denumirea configurarii Interval, pas Data Valoare
Valoare prestabilita
9l [D-01] Tipul de contact al instalatiei de alimentare pentru tariful KWh preferential? R/W 0: Nu
1: Activ deschis
2: Activ inchis
3: Termostat de siguranta
9l [D-02] Ce tip de pompa pentru ACM s-a instalat? R/W 0: Nu
1: Retur secundar
2: Suntare dezinf.
9.l [D-03] Compensare a temperaturii apei la iesire in jur de 0°C. R/W 0: Nu
1: crestere 2°C, interval 4°C
2: crestere 4°C, interval 4°C
3: crestere 2°C, interval 8°C
4: crestere 4°C, interval 8°C
9.l [D-04] S-a conectat o placa R/W 0: Nu
1: Cont.con.energ.
9.l [D-05] Se permite functionarea pompei dacé se elimina tariful de alimentare kWh R/W 0: Oprire fortata
preferential? 1: Ca de obicei
9. [D-07] S-a conectat un set solar? R/O 0: Nu
9.l [D-08] Se utilizeaza un contor kWh pentru masurarea puterii? R/W 0: Nu
1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh
9.l [D-09] Se utilizeaza un contor kWh pentru masurarea puterii? R/W 0: Nu
1: 0,1 impuls/kWh
2: 1 impuls/kWh
3: 10 impuls/kWh
4: 100 impuls/kWh
5: 1000 impuls/kWh
9l [D-0A] - (]
9.l [D-0B] - 2
9l [E-00] Ce tip de unitate s-a instalat? R/O 0~5
0: Separare TS
9. [E-01] Ce tip de compresor s-a instalat? R/O []
9l [E-02] Ce tip de software are unitatea interioara? R/O 1: Numai incalzire
9l [E-03] Care e numarul de pasi pentru incalzitorul de rezerva (IR)? R/O 2:3V (M)
3: 6V (*2)
4: 9W (*3)
9.l [E-04] La unitatea exterioara este disponibila functia economica? R/O 0: Nu
1: Da
9l [E-05] Sistemul poate produce apa calda menajera? R/O 0: Nu
1: Da
9. [E-06] S-a instalat rezervorul ACM fin sistem? R/O 0: Nu
1:Da
9l [E-07] Ce tip de rezervor ACM s-a instalat? R/O 1: Integrat
9. [E-08] Functia de economie pentru unitatea exterioara. R/O 1: Activata
9.l [E-09] - 1
9.l [E-0A] - (]
9. [E-0B] S-a instalat setul R/O 1: Da
9.l [E-0C] - (]
9.l [E-0D] Exista glicol in sistem? 0
9.l [E-OE] - (]
9l [F-00] Functionare a pompei permisa in afara intervalului. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9l [F-01] - 20
9l [F-02] Temperatura de cuplare a incalzitorului placii de fund. R/W 3~10°C, pas: 1°C
3°C
9l [F-03] Histerezis al incalzitorului placii de fund. R/W 2~5°C, pas: 1°C
5°C
9l [F-04] S-a conectat un incalzitor al placii de fund (1PF)? R/W 0: Nu
1:Da
9.l [F-05] - (]
9. [F-09] Functionare a pompei in timpul anomaliilor debitului. R/W 0: Dezactivata
1: Activata
9l [F-0A] - 0
9l [F-0B] Tnchideti ventilul de inchidere pentru termo OPRIT? R/W 0: Nu
1:Da
9.l [F-0C] - 1
9. [F-0D] Care e modul de functionare a pompei? R/W 0: Continuu
1: Proba
2: Solicitare
(*1) "3V_
(*2) "6V_

(*3) *awW (#) Setarea nu este valabila pentru aceasta unitate. 4P495259-1A - 2017.11
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